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Erklirung der benutzten Zeichen

*  Verfahren der Konsultation
**%  Verfahren der Zustimmung
***]  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (erste Lesung)
**#*[1  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (zweite Lesung)
***[II  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (dritte Lesung)

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Rahmen des Entwurfs eines
Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu einem Entwurf eines Rechtsakts

In den Anderungsantriigen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Rechtsakts durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet.
Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das als Hinweis an
die zusténdigen technischen Dienststellen, dass fiir diese Teile des Entwurfs
eines Rechtsakts im Hinblick auf die Erstellung des endgiiltigen Textes eine
Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn Textteile in einer
Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz fehlen). Diese
Korrekturempfehlungen bediirfen der Zustimmung der betreffenden
technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Rechtsakts geédndert werden soll,
umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts iibernommen sind, die das
Parlament dndern will, obwohl sie im Entwurf eines Rechtsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN

PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europiischen Bankaufsichtsbehorde
(KOM(2009)0501 — C7-0169/2009 — 2009/0142(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Parlament und den Rat
(KOM(2009)0501),

gestiitzt auf Artikel 251 Absatz 2 und Artikel 95 des EG-Vertrags, gemif denen ihm der
Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C7-0169/2009),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
»Auswirkungen des Inkrafttretens des Vertrags von Lissabon auf die laufenden
interinstitutionellen Beschlussfassungsverfahren® (KOM(2009)0665),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 und Artikel 114 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

in Kenntnis der Stellungnahme des Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,
gestiitzt auf Artikel 55 seiner Geschéftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wahrung sowie der
Stellungnahmen des Rechtsausschusses, des Haushaltsausschusses und des Ausschusses
fiir konstitutionelle Fragen (A7-0166/2010),

legt in erster Lesung den folgenden Standpunkt fest;

ist der Ansicht, dass der im Legislativvorschlag angegebene Referenzbetrag mit der
Obergrenze der Teilrubrik 1a des mehrjdhrigen Finanzrahmens 2007-2013 (MFR)
vereinbar, der in Rubrik 1a fiir 2011-2013 verbleibende Spielraum aber sehr gering ist und
dass durch die Finanzierung neuer Tatigkeiten die Finanzierung anderer Priorititen im
Rahmen der Teilrubrik 1a nicht gefdhrdet werden darf; wiederholt daher seine Forderung
nach einer Uberpriifung des MFR, in deren Rahmen auch konkrete Vorschlige fiir eine
Anpassung und Anderung des MFR bis zum Ende des ersten Halbjahres 2010 unter
Einsatz aller nach der Interinterinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 (I1V)
verfligbaren Mechanismen, insbesondere jener, die in den Nummern 21 bis 23 vorgesehen
sind, vorgelegt werden sollten, um die Finanzierung der Europédischen
Bankaufsichtsbehorde (Behorde) sicherzustellen, ohne die Finanzierung der anderen
Prioritdten zu gefdhrden, wobei gleichzeitig sichergestellt werden muss, dass bei der
Teilrubrik 1a ein ausreichender Spielraum verbleibt;

1

Stellungnahme vom 22. Januar 2010 (noch nicht im Amtsblatt ver6ffentlicht).
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3. betont, dass bei der Errichtung der Behorde die Bestimmungen von Nummer 47 der 11V
angewandt werden sollten; hebt hervor, dass das Parlament fiir den Fall, dass sich der
Gesetzgeber fiir die Errichtung der Behorde entscheidet, in Verhandlungen mit dem
anderen Teil der Haushaltsbehdrde eintreten wird, um ziigig eine Einigung iiber die
Finanzierung der Behorde im Einklang mit den einschldgigen Bestimmungen der IV

herbeizufiihren;

4. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, diesen Vorschlag
entscheidend zu dndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

5. beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel

Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europédischen
Bankaufsichtsbehorde

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzkrise 2007/2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit
der Integration und der Verkniipfung der
europdischen Finanzmaérkte mit vielen
grenziibergreifend titigen Finanzinstituten
nicht langer Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, kohdrenten Anwendung
des Gemeinschaftsrechts und beim
Vertrauen zwischen den nationalen
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Gednderter Text

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europdischen
Aufsichtsbehorde (Banken)

(Diese Abdnderung gilt fiir den gesamten
Text.)

Gednderter Text

(1) Die Finanzkrise 2007/2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit
der Globalisierung des Finanzsektors
sowie mit der Integration und der
Verkniipfung der européischen
Finanzmirkte mit vielen grenziibergreifend
tatigen Finanzinstituten nicht langer Schritt
halten. Die Krise brachte Mingel bei der
Zusammenarbeit, Koordinierung,
kohirenten Anwendung des Unionsrechts
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Aufsichtsbehorden zutage.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc
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und beim Vertrauen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden zutage.

Gednderter Text

(1a) Schon lange vor der Finanzkrise hat
sich das Europdische Parlament immer
wieder fiir die Schaffung gleicher
Wettbewerbsbedingungen fiir alle auf der
Ebene der Union tiitigen Akteure
ausgesprochen und auf deutliche
Schwachstellen in der Aufsicht der Union
iiber die immer mehr
zusammenwachsenden Finanzmdrkte
hingewiesen (in seinen Entschliefflungen
vom 13. April 2000) zu der Mitteilung der
Kommission ,,Umsetzung des
Finanzmarktrahmens: Aktionsplan,
vom 21. November 2002 zu den
aufsichtsrechtlichen Vorschriften in der
Europdischen Union?, vom 11. Juli 2007
zu der Finanzdienstleistungspolitik fiir die
Jahre 2005-2010 — Weibuch?®, vom 23.
September 2008 mit Empfehlungen an die
Kommission zu Hedge-Fonds und Private
Equity4, vom 9. Oktober 2008 mit
Empfehlungen an die Kommission zu
Lamfalussy-Folgemafinahmen: Kiinftige
Aufsichtsstruktur’, vom 22. April 2009 zu
dem gednderten Vorschlag fiir eine
Richtlinie des Europdischen Parlaments
und des Rates betreffend die Aufnahme
und Ausiibung der Versicherungs- und
der Riickversicherungstitigkeit -
Solvabilitit IT und vom 23. April 2009 zu
dem Vorschlag fiir eine Verordnung des
Europdischen Parlaments und des Rates
iiber Ratingagenturen’).

TABI C 40 vom 7.2.2001, S. 1.

PE438.408v02-00

DE



DE

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) In einem am 25. Februar 2009 von der
Gruppe hochrangiger Experten unter dem
Vorsitz von Herrn Jacques de Larosicre auf
Ersuchen der Kommission verdffentlichten
Bericht kam man zu dem Schluss, dass der
Aufsichtsrahmen gestirkt werden muss,
um das Risiko kiinftiger Finanzkrisen
einzuddmmen und die gravierenden
Auswirkungen zu verhindern. Empfohlen
wurden weitreichende Reformen der
Aufsichtsstruktur fiir den Finanzsektor in
der Gemeinschaft. Die Expertengruppe
kam iiberdies zu dem Schluss, dass ein
Européisches System fiir die
Finanzaufsicht geschaffen werden solle,
das sich aus drei Europédischen
Finanzaufsichtsbehorden zusammensetzt,
und zwar jeweils eine Behorde fiir den
Bank- und den Wertpapiersektor sowie fiir
Versicherungen und die betriebliche
Altersversorgung. Auch solle ein
Européischer Ausschuss flir Systemrisiken
eingesetzt werden.

Anderungsantrag 5

PE438.408v02-00

2ABI. C 25 E vom 29.1.2004, S. 394.
3ABI C 175 E vom 10.07.2008, S. xx.

4 ABI C 8 Evom 14.1.2010, S. 26.

SABL C9 E vom 15.1.2010, S. 48.

¢ Angenommene Texte, P6_TA(2009)0251.
7 Angenommene Texte, P6_TA(2009)0279.

Gednderter Text

(2) In einem am 25. Februar 2009 von der
Gruppe hochrangiger Experten unter dem
Vorsitz von Herrn Jacques de Larosiere auf
Ersuchen der Kommission verdffentlichten
Bericht (Bericht Larosiére) kam man zu
dem Schluss, dass der Aufsichtsrahmen
gestirkt werden muss, um das Risiko
kiinftiger Finanzkrisen einzuddmmen und
die gravierenden Auswirkungen zu
verhindern. Empfohlen wurden Reformen
der Aufsichtsstruktur fiir den Finanzsektor
in der Union. Die Expertengruppe kam
iiberdies zu dem Schluss, dass ein
Europdisches System fiir die
Finanzaufsicht geschaffen werden solle,
das sich aus drei Europédischen
Finanzaufsichtsbehorden zusammensetzt,
und zwar jeweils eine Behorde fiir den
Bank- und den Wertpapiersektor sowie fiir
Versicherungen und die betriebliche
Altersversorgung. Auch solle ein
Européischer Ausschuss fiir Systemrisiken
eingesetzt werden. Die in dem Bericht
enthaltenen Empfehlungen stellten das
kleinste Maf} an Verdinderungen dar, das
die Experten fiir notig erachteten, um
eine dhnliche Krise in Zukunft zu
verhindern.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

(3) In ihrer Mitteilung vom 4. Mérz 2009
"Impulse fiir den Aufschwung in Europa"
schlug die Kommission Gesetzesentwiirfe
vor, mit denen ein Europdisches System fiir
die Finanzaufsicht und ein Européischer
Ausschuss fiir Systemrisiken geschaffen
werden sollten. Die
Kommissionsmitteilung "Européische
Finanzaufsicht" vom 27. Mai 2009
erlduterte die mogliche Struktur eines
solchen neuen Aufsichtsrahmens dann im
Einzelnen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(3) In ihrer Mitteilung vom 4. Mérz 2009
,Impulse fiir den Aufschwung in Europa”
schlug die Kommission Gesetzesentwlirfe
vor, mit denen ein Europidisches System fiir
die Finanzaufsicht und ein Européischer
Ausschuss fiir Systemrisiken geschaffen
werden sollten. Die
Kommissionsmitteilung ,,Europiische
Finanzaufsicht* vom 27. Mai 2009
erlauterte die mogliche Struktur eines
solchen neuen Aufsichtsrahmens dann im
Einzelnen, ohne dabei jedoch alle
Empfehlungen des Berichts Larosiére zu
beriicksichtigen.

Gednderter Text

(4a) Am 2. April 2009 erklirten die
Staats- und Regierungschefs der G20 in
ihrer Erklirung ,,The Global Plan for
Recovery and Reform* ihre Bereitschafft,
einen solideren und weltweit kohdirenten
Aufsichts- und Regulierungsrahmen fiir
den kiinftigen Finanzsektor zu schaffen,
der ein nachhaltiges globales Wachstum
fordert und den Bediirfnissen der
Unternehmen und Biirger entspricht. Auf
dem Gipfel von Pittsburg forderten die
Staats- und Regierungschefs den IWF
2009 auf, einen Bericht dariiber
vorzulegen, wie der Finanzsektor einen
fairen und nachhaltigen Beitrag zu den
Belastungen durch Mafinahmen der
Regierungen zur Rettung des
Bankensystems leisten kann. Im
Zwischenbericht vom 16. April 2010 mit
dem Titel ,,A Fair and Substantial

PE438.408v02-00

DE



Contribution by the Financial Sector”,
mit dem man dieser Forderung nachkam,
heifit es unter anderem, dass die
unmittelbaren Belastungen fiir die
Haushalte durch das Versagen des
Finanzsektors mit einer
Finanzsektorabgabe (Financial Stability
Contribution (FSC)) in Verbindung mit
einem glaubhaften und wirksamen
Losungsmechanismus gedeckt werden
sollten. Diese Abgabe wiirde sicherstellen,
dass die Industrie sich an den Kosten
maoglicher Losungsansidtze beteiligt und
dass Systemrisiken verringert werden.
Werden diese Losungsmechanismen
genau definiert, miissten die Regierungen
kiinftig keine Institute mehr retten, die zu
bedeutend, zu grof oder zu sehr
untereinander verflochten sind, um
bankrott gehen zu konnen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(4b) In der Mitteilung der Kommission
vom 3. Miirz 2010 ,,Europa 2020 wird
festgestellt, dass kurzfristig eine der
wichtigsten Prioritiiten die ,,Einleitung
einer ambitionierten Politik [seil, um
etwaige Finanzkrisen kiinftig besser zu
verhindern oder gegebenenfalls zu
bewiiltigen, und die — in Anbetracht der
Verantwortung des Finanzsektors in der
gegenwiirtigen Krise — auch einen
angemessenen Beitrag des Finanzsektors
priift“ Wiihrend seiner Sitzung vom
25./26. Miirz 2010 kam der Europdiische
Rat iiberein, dass ,,insbesondere in den
folgenden Bereichen Fortschritte
notwendig [seien]: [...] systemrelevante
Institutionen, Finanzierungsinstrumente
fiir die Krisenbewiltigung |[...]
Verbesserung der Transparenz auf den
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Wirtschafts- und Finanzkrise hat zu
realen und schwerwiegenden Risiken flir
die Stabilitdt des Binnenmarkts gefiihrt.
Die Wiederherstellung und
Aufrechterhaltung eines stabilen und
verldsslichen Finanzsystems sind eine
Grundvoraussetzung fiir die Wahrung des
Vertrauens in den Binnenmarkt und seine
Kohirenz und damit fiir die Bedingungen
der Schaffung eines vollstindig
integrierten und gut funktionierenden
Binnenmarkts im Bereich der
Finanzdienstleistungen. Dariiber hinaus
bieten tiefere und stirker integrierte
Finanzmirkte bessere Mdglichkeiten fiir
Finanzierungen und die
Risikodiversifizierung, was wiederum die
Kapazitit der Volkswirtschaften bei der
Abfederung von Schocks verbessert.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Gemeinschaft hat die Grenzen
dessen erreicht, was im Rahmen der drei
bestehenden Européischen Ausschiisse der
Aufsichtsbehorden, die die Kommission
aber auch weiterhin beraten sollen, getan
werden kann. Die Gemeinschaft darf sich

RR\819004DE.doc

Derivatemdrkten und Erwdigung von
spezifischen Mafinahmen beziiglich
Credit Default Swaps auf
Staatsschuldtitel. “

Gednderter Text

(5) Die Wirtschafts- und Finanzkrise hat zu
realen und schwerwiegenden Risiken flir
die Stabilitit des Finanzsystems und das
Funktionieren des Binnenmarkts gefiihrt.
Die Wiederherstellung und
Aufrechterhaltung eines stabilen und
verldsslichen Finanzsystems sind eine
Grundvoraussetzung fiir die Wahrung des
Vertrauens in den Binnenmarkt und seine
Kohérenz und damit fiir die Bedingungen
der Schaffung eines vollstindig
integrierten und gut funktionierenden
Binnenmarkts im Bereich der
Finanzdienstleistungen. Dariiber hinaus
bieten tiefere und stirker integrierte
Finanzmairkte bessere Mdglichkeiten fiir
Finanzierungen und die
Risikodiversifizierung, was wiederum die
Kapazitit der Volkswirtschaften bei der
Abfederung von Schocks verbessert.

Gednderter Text

(6) Die Union hat die Grenzen dessen
erreicht, was im Rahmen der drei
bestehenden Europdischen Ausschiisse der
Aufsichtsbehdrden getan werden kann. Die
Union darf sich nicht damit abfinden, dass
es keinen Mechanismus gibt, der
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nicht damit abfinden, dass es keinen
Mechanismus gibt, der sicherstellt, dass die
nationalen Aufsichtsbehorden bei
Aufsichtsentscheidungen fiir
grenziibergreifend tdtige Institute zur
bestmoglichen Losung gelangen, dass
Zusammenarbeit und
Informationsaustausch zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden
unzureichend sind, dass ein gemeinsames
Vorgehen der nationalen
Aufsichtsbehorden komplizierte
Vereinbarungen erfordert, um den sehr
unterschiedlichen Regulierungs- und
Aufsichtsanforderungen Rechnung zu
tragen, dass die nationalen Losungen in
den meisten Féllen die einzig vertretbare
Antwort auf européische Probleme sind
und dass ein und derselbe Gesetzestext von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ausgelegt wird. Das
Européische System fiir die Finanzaufsicht
sollte so konzipiert sein, dass es diese
Mingel tiberwindet und ein System schafft,
das dem Ziel eines stabilen und
einheitlichen européischen Finanzmarkts
fiir Finanzdienstleistungen entspricht und
die nationalen Aufsichtsbehorden in ein
starkes Gemeinschaftsnetzwerk einbindet.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Beim Europdischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und
gemeinschaftlicher Aufsichtsbehorden
handeln, in dem die alltégliche
Beaufsichtigung von Finanzinstituten auf
nationaler Ebene verbleibt und den
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziibergreifend
titiger Gruppen eine zentrale Rolle

PE438.408v02-00

sicherstellt, dass die nationalen
Aufsichtsbehorden bei
Aufsichtsentscheidungen fiir
grenziibergreifend tétige Institute zur
bestmdglichen Losung gelangen, dass
Zusammenarbeit und
Informationsaustausch zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden
unzureichend sind, dass ein gemeinsames
Vorgehen der nationalen
Aufsichtsbehorden komplizierte
Vereinbarungen erfordert, um den sehr
unterschiedlichen Regulierungs- und
Aufsichtsanforderungen Rechnung zu
tragen, dass die nationalen Losungen in
den meisten Fillen die einzig vertretbare
Antwort auf europidische Probleme sind
und dass ein und derselbe Gesetzestext von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ausgelegt wird. Das
Européische System fiir die Finanzaufsicht
(ESFS) sollte so konzipiert sein, dass es
diese Mingel iiberwindet und ein System
schafft, das dem Ziel eines stabilen und
einheitlichen européischen Finanzmarkts
fiir Finanzdienstleistungen entspricht und
die nationalen Aufsichtsbehorden in ein
starkes unionsweites Netzwerk einbindet.

Gednderter Text

(7) Beim ESFS sollte es sich um ein
integriertes Netzwerk nationaler und
Aufsichtsbehdrden und Aufsichtsbehorden
der EU handeln, in dem die alltdgliche
Beaufsichtigung von Finanzinstituten auf
nationaler Ebene verbleibt. Die
Aufsichtskollegien sollten die
Finanzinstitute kontrollieren. Eine
Europdische Aufsichtsbehorde (Banken)
(die Behorde) sollte Finanzinstitute
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zukommt. Auch sollte eine groBere
Harmonisierung und kohédrente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -méirkte in der
Gemeinschaft erreicht werden. Deshalb
sollte zusammen mit einer Europdiischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und einer Europiiischen
Wertpapieraufsichtsbehorde eine
Europdische Bankaufsichtsbehorde
eingesetzt werden (die ,,Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden®).

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Europiiischen
Finanzaufsichtsbehérden sollten an die
Stelle des Ausschusses der europdischen
Bankaufsichtsbehorden, der per
Kommissionsbeschluss 2009/78/EG
eingesetzt wurde, des Ausschusses der
Europiischen Aufsichtsbehorden fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, der per
Kommissionsbeschluss 2009/79/EG
eingesetzt wurde, und des Ausschusses der
europdischen
Wertpapierregulierungsbehdrden, der per
Kommissionsbeschluss 2009/77/EG
eingesetzt wurde, treten und sdmtliche

RR\819004DE.doc

kontrollieren, auf die die Kriterien fiir
Systemrisiken in dem Mafe zutreffen,
dass sie die Stabilitiit des Finanzsystems
der Union gefiihrden kénnten, und wenn
eine einzelstaatliche Behorde ihre
Zustindigkeiten nicht wahrgenommen
hat. Auch sollte eine grof3ere
Harmonisierung und kohédrente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -méirkte in der
Europdischen Union erreicht werden.
Zusdtzlich zu der Behorde sollte eine
Europdische Aufsichtsbehérde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) und eine Europdische
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen) sowie ein gemeinsamer
Ausschuss der Europiischen
Aufsichtsbehorde (Gemeinsamer
Ausschuss) eingesetzt werden. Ein
Europdischer Ausschuss fiir
Systemrisiken (ESRB) sollte Bestandteil
des EFSF sein.

Gednderter Text

(8) Die Europidiische
Finanzaufsichtsbehérde sollten an die
Stelle des Ausschusses der européischen
Bankaufsichtsbehdrden, der per
Kommissionsbeschluss 2009/78/EG
eingesetzt wurde, des Ausschusses der
Europiischen Aufsichtsbehdrden fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, der per
Kommissionsbeschluss 2009/79/EG
eingesetzt wurde, und des Ausschusses der
europdischen
Wertpapierregulierungsbehdrden, der per
Kommissionsbeschluss 2009/77/EG
eingesetzt wurde, treten und sédmtliche
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Aufgaben und Zustidndigkeiten dieser
Ausschiisse libernehmen. Der
Tatigkeitsbereich jeder Behorde sollte klar
festgelegt werden. Sofern institutionelle
Griinde und die Zustédndigkeiten aus dem
Vertrag es erfordern, sollte auch die
Kommission in das Netz der
Aufsichtstitigkeiten involviert werden.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die Europiiische
Bankaufsichtsbehorde (nachfolgend ,,die
Behdorde“) sollte dazu beitragen, dass die
Funktionsweise des Binnenmarkts
verbessert wird, indem insbesondere ein
hohes, wirksames und konsistentes Mal3 an
Regulierung und Beaufsichtigung
gewihrleistet ist, um Einleger und
Anleger zu schiitzen, dass die Integritit,
Effizienz und ordnungsgemdfie
Funktionsweise der Finanzmdrkte
sichergestellt werden, die Stabilitit des
Finanzsystems geschiitzt und die
internationale Koordinierung der Aufsicht
zum Wohle der Volkswirtschaften
insgesamt und der Finanzinstitute sowie
sonstigen Interessengruppen, Verbraucher
und Arbeitnehmer im Besonderen
ausgebaut werden. Damit die Behorde
ihre Ziele erfiillen kann, ist es
erforderlich und angemessen, sie als
Gemeinschaftsorgan mit
Rechtspersonlichkeit einzusetzen und mit
rechtlicher, verwaltungsmdpiger und
finanzieller Autonomie auszustatten.
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Aufgaben und Zustidndigkeiten dieser
Ausschiisse tibernehmen. Der
Tatigkeitsbereich jeder Behorde sollte klar
festgelegt werden. Sofern institutionelle
Griinde und die Zustdndigkeiten aus dem
Vertrag iiber die Arbeitsweise der
Europiiischen Union es erfordern, sollte
auch die Kommission in das Netz der
Aufsichtstitigkeiten involviert werden.

Gednderter Text

(9) Die Behorde sollte dazu beitragen, dass
die Funktionsweise des Binnenmarkts
verbessert wird, indem insbesondere ein
hohes, wirksames und konsistentes Mal} an
Regulierung und Beaufsichtigung
gewihrleistet ist, wobei die verschiedenen
Interessen aller Mitgliedstaaten und die
unterschiedliche Natur von
Finanzinstitutionen beriicksichtigt wird.
Die Behorde sollte iffentliche Werte wie
die Stabilitit des Finanzsystems oder die
Solvenz und Liquiditiit von
Finanzinstituten, die Transparenz der
Miirkte und Finanzprodukte schiitzen und
den Schutz von Einlegern und Anlegern
gewidhrleisten. Die Behorde sollte ferner
aufsichtliche Arbitrage vermeiden und
gleiche Wettbewerbsbedingungen
garantieren sowie die internationale
Koordinierung der Aufsicht zum Wohle
der Volkswirtschaften insgesamt und der
Finanzinstitute sowie sonstigen
Interessengruppen, Verbraucher und
Arbeitnehmer im Besonderen ausbauen,
wobei der Notwendigkeit Rechnung
getragen wird, Wettbewerb und
Innovationen auf dem Binnenmarkt zu
fordern und globale Wettbewerbsfihigkeit
sicherzustellen. Zu den Aufgaben der
Behdorde sollte auch gehéren, die
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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aufsichtliche Konvergenz zu fordern und
die EU-Organe auf dem Gebiet der
Regulierung und Aufsicht im Banken-,
Zahlungs- und E-Geld-Sektor sowie in
damit zusammenhdingenden Fragen der
Unternehmensfiihrung, der
Rechnungspriifung und der
Finanzkontrolle zu beraten.

Gednderter Text

(9a) Damit die Behorde ihre Ziele erfiillen
kann, ist es erforderlich und angemessen,
sie als EU-Organ mit
Rechtspersonlichkeit einzusetzen und mit
rechtlicher, verwaltungsmdpiger und
finanzieller Autonomie auszustatten. Wie
vom Baseler Ausschusses fiir
Bankenaufsicht vorgeschlagen, sollte die
Behorde insbesondere im Zusammenhang
mit systemischen und
grenziibergreifenden Risiken iiber
Befugnisse zur Ergreifung von
Mafinahmen zugunsten der Einhaltung
des geltenden Rechts und zur Behandlung
von Sicherheits- und Stabilititsfragen
verfiigen.

Gednderter Text

(9b) Am 28. Oktober 2009 haben der Rat
fiir Finanzstabilitit, die Bank fiir
Internationalen Zahlungsausgleich, der
Internationale Wiihrungsfonds und die
G20 ein Systemrisiko als Risiko einer
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Der Europiiische Gerichtshof hat in
seinem Urteil vom 2. Mai 2006 in der
Rechtssache C-217/04 (Vereinigtes
Konigreich gegen Européisches Parlament
und Rat) anerkannt, dass Artikel 95 EG-
Vertrag, der die Annahme von
Mafinahmen zur Angleichung der
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Beeintrichtigung der
Finanzdienstleistungen definiert, die (i)
aufgrund einer wesentlichen Storung des
Finanzsystems insgesamt oder in Teilen
entsteht und (ii) potentiell
schwerwiegende negative Auswirkungen
fiir die Realwirtschaft haben kann. Alle
Arten von Finanzinstituten und -
vermittlern, -mdrkten, -strukturen und -
instrumenten kénnen potentiell bis zu
einem gewissen Grad systemrelevant sein.

Gednderter Text

(9¢) ,,Grenziibergreifende Risiken” sind
laut diesen Institutionen simtliche
Risiken infolge wirtschaftlicher
Ungleichgewichte oder Finanzausfiille in
der Gesamtheit oder in einem Teil der
Union, die erhebliche negative Folgen fiir
die Transaktionen zwischen den
Wirtschaftsbeteiligten aus zwei oder mehr
Mitgliedstaaten, fiir das Funktionieren
des Binnenmarktes oder fiir die
offentlichen Finanzen der Union oder
ihrer Mitgliedstaaten haben konnen.

Gednderter Text

(10) Der Gerichtshof der Europdischen
Union hat in seinem Urteil vom 2. Mai
2006 in der Rechtssache C-217/04
(Vereinigtes Konigreich gegen
Europiisches Parlament und Rat)
anerkannt: ,,dass der Wortlaut des Artikels
95 EG-Vertrag [jetzt Artikel 114 Vertrags
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Rechtsvorschriften auf dem Gebiet der
Errichtung und des Funktionierens des
Binnenmarkts betrifft, eine angemessene
Rechtsgrundlage ist, ,um die Schaffung
einer Gemeinschaftseinrichtung fiir
notwendig zu erachten, deren Aufgabe es
ist, (...) zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen®,
sofern die einer solchen Einrichtung
ibertragenen Aufgaben mit dem
Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung
stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen. Zweck und
Aufgaben der Behorde, d.h. Hilfestellung
fiir die zustdndigen nationalen Behorden
bei der kohédrenten Auslegung und
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften und Beitrag
zur fiir die Finanzintegration erforderlichen
Finanzstabilitét, sind eng mit den Zielen
verknlipft, die im gemeinschaftlichen
Besitzstand fiir den Binnenmarkt fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Deshalb sollte die Behorde auf der
Grundlage von Artikel 95 EG-Vertrag
eingesetzt werden.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Rechtsakte, die Aufgaben der
nationalen Aufsichtsbehorden der

RR\819004DE.doc

iiber die Arbeitsweise der Europdiischen
Union] nicht den Schluss erlaubt, dass die
vom Gemeinschaftsgesetzgeber auf der
Grundlage dieser Vorschrift erlassenen
Mafinahmen nur an die Mitgliedstaaten
gerichtet sein diirften. Der
Gemeinschaftsgeset;geber kann nimlich
aufgrund seiner Sachwiirdigung die
Schaffung einer Gemeinschaftseinrichtung
fiir notwendig erachten, deren Aufgabe es
ist, in Situationen, in denen der Erlass
von nicht zwingenden Begleit- und
Rahmenmafinahmen zur Erleichterung
der einheitlichen Durchfiihrung und
Anwendung von auf Artikel 95 EG-
Vertrag gestiitzten Rechtsakten geeignet
erscheint, zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen”,
sofern die einer solchen Einrichtung
libertragenen Aufgaben mit dem
Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung
stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen. Zweck und
Aufgaben der Behorde, d. h. Hilfestellung
fiir die zustdndigen nationalen Behorden
bei der kohédrenten Auslegung und
Anwendung der Rechtsvorschriften der
EU und Beitrag zur fiir die
Finanzintegration erforderlichen
Finanzstabilitét, sind eng mit den Zielen
verkniipft, die im Besitzstand der Union
fiir den Binnenmarkt fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Deshalb sollte die Behorde auf der
Grundlage von Artikel 114 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union eingesetzt werden.

Gednderter Text

(11) Rechtsakte, die Aufgaben der
nationalen Aufsichtsbehorden der
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Mitgliedstaaten festschreiben, d. h.
einschlieBlich der Zusammenarbeit
untereinander und mit der Kommission,
sind: Richtlinie 2006/48/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2006 iiber die Aufnahme und
Austibung der Tétigkeit der Kreditinstitute;
Richtlinie 2006/49/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

14. Juni 2006 {iber die angemessene
Eigenkapitalausstattung von
Wertpapierfirmen und Kreditinstituten;
Richtlinie 94/19/EG des Europédischen
Parlaments und des Rates vom 30. Mai
1994 iiber Einlagensicherungssysteme.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Zu den vorhandenen
Gemeinschaftsvorschriften, die den durch
diese Verordnung abgedeckten Bereich
regulieren, zdhlen ebenfalls die Richtlinie
2002/87/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 16. Dezember 2002
iiber die zusitzliche Beaufsichtigung der
Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen
und Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerats und zur Anderung
der Richtlinien 73/239/EWG,
79/267/EWG, 92/49/EWG, 92/96/EWG,
93/6/EWG und 93/22/EWG des Rates und
der Richtlinien 98/78/EG und 2000/12/EG
des Europdiischen Parlaments und des
Rates, die Richtlinie 2005/60/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates
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Mitgliedstaaten festschreiben, d. h.
einschlieBlich der Zusammenarbeit
untereinander und mit der Kommission,
sind: Richtlinie 2006/48/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2006 iiber die Aufnahme und
Austlibung der Tétigkeit der Kreditinstitute;
Richtlinie 2006/49/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

14. Juni 2006 iiber die angemessene
Eigenkapitalausstattung von
Wertpapierfirmen und Kreditinstituten;
Richtlinie 94/19/EG des Europédischen
Parlaments und des Rates vom 30. Mai
1994 iiber Einlagensicherungssysteme. Die
Anwendung dieser Verordnung auf die
Richtlinie 94/19/EG sollte die derzeit
laufende Uberpriifung dieser Richtlinie
unberiihrt lassen und etwaigen
Befugnissen, die der Behérde infolge
dieser Uberpriifung iibertragen werden
konnten, nicht vorgreifen.

Gednderter Text

(12) Zu den vorhandenen
Rechtsvorschriften der Union, die den
durch diese Verordnung abgedeckten
Bereich regulieren, zéhlen ebenfalls die
Richtlinie 2002/87/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2002 tiber die zusétzliche
Beaufsichtigung der Kreditinstitute,
Versicherungsunternehmen und
Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerats, die Verordnung
(EG) Nr. 1781/2006 des Europdiischen
Parlaments und des Rates vom

15. November 2006 iiber die Ubermittlung
von Angaben zum Auftraggeber bei
Geldtransfers’, die Richtlinie
2009/110/EG des Europiischen
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vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung
der Nutzung des Finanzsystems zum
Zwecke der Geldwische und der
Terrorismusfinanzierung und die Richtlinie
2002/65/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 23. September 2002
iiber den Fernabsatz von
Finanzdienstleistungen an Verbraucher.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die Behorde sollte einen kohdrenten
Ansatz auf dem Gebiet der
Einlagensicherungen verfolgen, um gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu
gewihrleisten, und fiir eine
Gleichbehandlung der Einleger in der
gesamten Gemeinschaft sorgen. Da
Einlagensicherungssysteme der
Verwaltungsaufsicht in ihren
Mitgliedstaaten und nicht der Regulierung
durch die Finanzaufsicht unterliegen, sollte
die Behorde ihre Befugnisse im Rahmen
dieser Verordnung im Hinblick auf das
Einlagensicherungssystem als solches und
seinen Betreiber ausiiben konnen.
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Parlaments und des Rates vom

16. September 2009 iiber die Aufnahme,
Ausiibung und Beaufsichtigung der
Titigkeit von E-Geld-Instituten?, die
einschliigigen Teile der Richtlinie
2005/60/EG des Europédischen Parlaments
und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur
Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwische und der
Terrorismusfinanzierung und die Richtlinie
2002/65/EG des Europédischen Parlaments
und des Rates vom 23. September 2002
liber den Fernabsatz von
Finanzdienstleistungen an Verbraucher.

1ABL. L 345 vom 8.12.2006, S. 1.
2ABIL. L 267 vom 10.10.2009, S. 7.

Gednderter Text

(13) Die Behorde sollte einen kohdrenten
Ansatz auf dem Gebiet der
Einlagensicherungen verfolgen, um gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu
gewihrleisten, und fiir eine
Gleichbehandlung der Einleger in der
gesamten Union sorgen. Da
Einlagensicherungssysteme der
Verwaltungsaufsicht in ihren
Mitgliedstaaten und nicht der Regulierung
durch die Finanzaufsicht unterliegen, sollte
die Behorde ihre Befugnisse im Rahmen
dieser Verordnung im Hinblick auf das
Einlagensicherungssystem als solches und
seinen Betreiber ausiiben konnen. Die
Aufgaben der Behorde sollten iiberpriift
werden, sobald ein europiiischer
Einlagensicherungsfonds eingerichtet
wird.
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Begriindung

Wenn ein europdischer Einlagensicherungsfonds eingerichtet wird, muss die Rolle der
Behérde auf dem Gebiet der Einlagensicherung iiberpriift werden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Anlegern und
Verbrauchern in der gesamten
Gemeinschaft gewihrleistet sind, bedarf es
der Einfiihrung eines wirksamen
Instruments. Als ein Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behorde in
vom Gemeinschaftsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen gekniipft sind.
Die Kommission sollte diese technischen
Standardentwiirfe in Ubereinstimmung
mit dem Gemeinschaftsrecht annehmen,
um ihnen Rechtskraft zu verleihen. Die
Entwiirfe technischer Standards sind von
der Kommission anzunehmen. Sie
miissten beispielsweise gedindert werden,
wenn sie nicht mit dem
Gemeinschaftsrecht vereinbar wiiren, den
Grundsatg der Verhdltnismdpigkeit nicht
einhalten wiirden oder grundlegenden
Prinzipien des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwider laufen
wiirden, so wie sie im gemeinschaftlichen
Besitzstand fiir Rechtsvorschriften auf
dem Gebiet der Finanzdienstleistungen
verankert sind. Um eine reibungslose und
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Gednderter Text

(14) Zur Festlegung harmonisierter
Regulierungsstandards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Anlegern und
Verbrauchern in der gesamten
Gemeinschaft gewihrleistet sind, bedarf es
der Einfiihrung eines wirksamen
Instruments. Als ein Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behorde in
vom Unionsrecht genau festgelegten
Bereichen mit der Ausarbeitung von
Entwiirfen fiir Regulierungsstandards zu
betrauen, die an keine politischen
Entscheidungen gekniipft sind. Die
Kommission sollte die Befugnis erhalten,
gemiif dem Verfahren des Artikels 290
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union delegierte
Rechtsakte mit Regulierungsstandards fiir
Finanzdienstleistungen zu erlassen.
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rasche Annahme dieser Standards zu
gewidhrleisten, sollte die Kommission bei
ihrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Verfahren fiir die Ausarbeitung
technischer Standards im Sinne dieser
Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative hin
Durchfiihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschliigigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwiirfen
durch die Behorde ist gewiihrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschliigige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehorden zugute kommt.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung der
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Gednderter Text

(15) Die Kommission sollte diese
Entwiirfe fiir Regulierungsstandards
annehmen, um ihnen Rechtskraft zu
verleihen. Diese Entwiirfe sollten
gedindert werden, falls sie beispielsweise
mit dem Unionsrecht nicht vereinbar sind,
den Grundsatz der Verhiiltnismdpfigkeit
nicht einhalten oder den Grundprinzipien
des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen,
wie sie in den Rechtsvorschriften der
Europdischen Union fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Um eine reibungslose und rasche
Annahme dieser Standards zu
gewdhrleisten, sollte die Kommission bei
ithrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.

Gednderter Text

(16) In von den Regulierungsstandards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, Leitlinien und
Empfehlungen zur Anwendung der
Rechtsvorschriften der Union abzugeben.
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Gemeinschaftsvorschriften abzugeben.
Zur Gewidhrleistung der Transparenz und
verstirkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehdrden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zu
begriinden.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Fiir die Integritét, Effizienz und
ordnungsgeméfle Funktionsweise der
Kapitalmirkte, die Stabilitét des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzinstitute in der Gemeinschaft ist es
unabdingbar, dass das Gemeinschafisrecht
korrekt und vollstindig umgesetzt wird.
Deshalb sollte ein Mechanismus eingefiihrt
werden, mit dem die Behorde Fille einer
nicht ordnungsgeméfBen oder
unzureichenden Umsetzung des
Gemeinschaftsrechts angehen kann.
Dieser Mechanismus sollte in Bereichen
angewandt werden, in denen die
Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschrankte Verpflichtungen
vorsehen.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Kommt die nationale Behorde auch

PE438.408v02-00

Zur Gewihrleistung der Transparenz und
verstdrkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zum
Zwecke einer villigen Transparenz fiir die
Marktteilnehmer offentlich zu begriinden.
In den von den Regulierungsstandards
nicht erfassten Bereichen sollte die
Behorde bewdihrte Verfahren ermitteln
und bekannt machen.

Gednderter Text

(17) Fiir die Integritit, Transparenz,
Effizienz und ordnungsgemaille
Funktionsweise der Kapitalmérkte, die
Stabilitdt des Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzinstitute in der Europdischen Union
ist es unabdingbar, dass das Unionsrecht
korrekt und vollstindig umgesetzt wird.
Deshalb sollte ein Mechanismus eingefiihrt
werden, mit dem die Behorde Fille einer
nicht ordnungsgemafBien oder
unzureichenden Anwendung des
Unionsrechts angehen kann. Dieser
Mechanismus sollte in Bereichen
angewandt werden, in denen die EU-
Rechtsvorschriften klare und
uneingeschrankte Verpflichtungen
vorsehen.

Gednderter Text

(19) Kommt die nationale Behorde auch
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der Empfehlung nicht nach, sollte die
Kommission befugt werden, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung zu richten, um die
Einhaltung des Gemeinschafisrechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behorden geltend
gemacht und geméB Artikel 226 EG-
Vertrag rechtlich durchgesetzt werden
konnen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgeméfBen Funktionsweise und
Integritédt der Finanzmérkte oder der
Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft erfordern eine rasche und
konzertierte Antwort auf EU-Ebene. Die
Behorde sollte von den nationalen
Behorden also fordern konnen, in
Krisensituationen spezifische Malnahmen
zu ergreifen. Da fiir die Bestimmung des
Vorliegens einer Krisensituation ein
erheblicher Ermessensspielraum
erforderlich ist, sollte diese Befugnis auf
die Kommission iibergehen. Um auf eine
Krisensituation effizient reagieren zu
konnen, sollte die Behorde fiir den Fall,
dass die zustandigen nationalen
Aufsichtsbehorden nicht titig werden,
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzinstitute gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen, mit denen die Auswirkungen der
Krise abgefedert und das Vertrauen in die
Mairkte wieder hergestellt werden.
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der Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgelegten Frist nicht nach,
sollte die Behorde unverziiglich eine
Entscheidung an die betreffende nationale
Aufsichtsbehorde richten, um die
Einhaltung der Rechtsvorschriften der
Union zu gewihrleisten. Damit wiirden
unmittelbar Rechtswirkungen gezeitigt, die
vor nationalen Gerichten und Behorden
geltend gemacht und gemal Artikel 258
des Vertrages iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union rechtlich
durchgesetzt werden konnen.

Gednderter Text

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgeméflen Funktionsweise und
Integritdt der Finanzmérkte oder der
Stabilitit des Finanzsystems in der Union
erfordern eine rasche und konzertierte
Antwort auf EU-Ebene. Die Behorde sollte
von den nationalen Behdrden also fordern
konnen, in Krisensituationen spezifische
MaBnahmen zu ergreifen. Der
Europdische Ausschuss fiir Systemrisiken
sollte festlegen, wann eine Krisensituation
vorliegt. Um auf eine Krisensituation
effizient reagieren zu konnen, sollte die
Behorde fiir den Fall, dass die zustdndigen
nationalen Aufsichtsbehdrden nicht titig
werden, befugt sein, als letztes Mittel
unmittelbar an die Finanzinstitute
gerichtete Entscheidungen in Bereichen
des direkt auf sie anwendbaren
Unionsrechts zu erlassen, mit denen die
Auswirkungen der Krise abgefedert und
das Vertrauen in die Mérkte wieder
hergestellt werden.
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Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Zwecks Gewdhrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berticksichtigung der
Positionen der zustandigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustindigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustandigen Behorden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Gemeinschaftsrechts fiir
Aufsichtsbeschliisse bzw. -entscheidungen
schlichten kénnen. Dabei sind bestehende
Schlichtungsmechanismen in den
sektoralen Rechtsvorschriften einzuhalten.
Fiir den Fall, dass die zustdndigen
nationalen Aufsichtsbehorden nicht tatig
werden, sollte die Behorde befugt sein, als
letztes Mittel unmittelbar an die
Finanzinstitute gerichtete Entscheidungen
in Bereichen des direkt auf sie
anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen.

Anderungsantrag 27

PE438.408v02-00

Gednderter Text

(22) Zwecks Gewdhrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berticksichtigung der
Positionen der zustindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustindigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustandigen Behorden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Unionsrechts fiir Aufsichtsbeschliisse bzw.
-entscheidungen schlichten konnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
einzuhalten. Fiir den Fall, dass die
zustindigen nationalen Aufsichtsbehdrden
nicht tatig werden, sollte die Behorde
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzinstitute gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen.
Dies gilt auch bei unterschiedlichen
Auffassungen innerhalb eines
Aufsichtskollegiums.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

(22a) Die Krise hat gravierende
Schwachstellen bei den bestehenden
Aufsichtskonzepten fiir
grenziiberschreitend tiitige
Finanzinstitute offengelegt, insbesondere
die grofiten und komplexesten unter
ithnen, die im Falle eines Konkurses
systemische Schiiden verursachen
konnen. Diese Schwachstellen sind zum
einen auf die unterschiedlichen
Titigkeitsbereiche der Finanzinstitute,
zum anderen auf die Aufsichtsbehorden
zuriickzufiihren. Erstere bewegen sich in
einem Markt ohne Grenzen, wohingegen
letztere tagtiglich zu priifen haben, ob
ihre Zustindigkeit an den Landesgrenzen
endet.

Gednderter Text

(22b) Der Mechanismus der
Zusammenarbeit, der diese Asymmetrie
beheben sollte, hat sich als eindeutig
unzureichend erwiesen. So verweist der
im Mirz 2009 veriffentlichte Turner-
Bericht darauf, dass ,,die bestehende
Regelung, die das Recht zur Griindung
von Zweigniederlassungen

(s Europdischer Pass*), die
Herkunfislandaufsicht und eine rein
nationale Einlagensicherung miteinander
verbindet, keine solide Grundlage fiir die
kiinftige Regulierung und
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Privatkundenbanken ist“!.
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 22 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

8. 101.

Gednderter Text

(22¢) Es gibt zwei Moglichkeiten zur
Beseitigung dieser Asymmetrie: Entweder
man rdumt den Aufsichtsbehorden des
Aufnahmelandes mehr Befugnisse ein
(einzelstaatliche Losung), oder man
errichtet eine regelrechte Europiiische
Aufsichtsbehorde, die eine echte
Alternative darstellt (europdiische
Lésung). So heifit es im Turner-Bericht:
wEine tragfiihigere Regelung erfordert
entweder verstiirkte einzelstaatliche
Befugnisse, was einen weniger offenen
Binnenmarkt bedeuten wiirde, oder einen
weiterreichenden Grad der europdischen
Integration. “

Gednderter Text

(22d) Die einzelstaatliche Losung wiirde
bedeuten, dass das Aufnahmeland
inliindischen Zweigniederlassungen die
Zulassung verweigern und auslindische
Institute verpflichten konnte, nur iiber
ihre Tochtergesellschaften und nicht iiber
ihre Zweigniederlassungen titig zu
werden, und dass es das Eigenkapital und
die Liquiditit der im Inland tiitigen
Banken iiberwachen konnte, was mehr
Protektionismus bedeuten wiirde.
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Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 f (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(22e) Die europiiische Losung wiirde
bedeuten, dass die Aufsichtskollegien bei
der Beaufsichtigung grengiiberschreitend
titiger Institute gestirkt und die
Befugnisse zur Beaufsichtigung von
Instituten, die ein Risiko fiir das System
darstellen, schrittweise einer EU-Behorde
iibertragen werden. Dieser
Aufsichtsrahmen sollte fiir
grenziiberschreitend oder nur in einem
Land titige Finanzinstitute gelten, deren
Konkurs die Stabilitiit des gemeinsamen
Finanzmarkts der Europdischen Union
gefiihrden konnte.

Gednderter Text

(22f) Die Aufsichtskollegien sollten befugt
sein, Aufsichtsregeln festzulegen, um eine
kohdirente Anwendung des Unionsrechts
zu fordern. Die Behorde sollte iiber
uneingeschrinkte Mithestimmungsrechte
in diesen Kollegien verfiigen, um den
Prozess des Informationsaustauschs zu
straffen sowie die Konvergenz und
Kohdiirenz bei der Anwendung des
Unionsrechts durch diese Kollegien zu
fordern. Die Behdorde sollte eine fiithrende
Rolle bei der Beaufsichtigung von
grenziiberschreitend tiitigen
Finanzinstituten in der Europdischen
Union iibernehmen. Die Behorde sollte
zudem bei Konflikten zwischen nationalen
Aufsichtsbehorden eine verbindliche
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Vermittlerfunktion ausiiben.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 g (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(22g) Die Aufsichtskollegien sollten bei
der effizienten, wirksamen und
kohdirenten Beaufsichtigung
grenziiberschreitend tiitiger
Finanzinstitute, fiir die die Behérde nicht
zustiindig ist, eine wichtige Rolle spielen,
sofern nach wie vor Unterschiede
zwischen einzelstaatlichen Standards und
Verfahren bestehen. Es reicht nicht aus,
Basisvorschriften fiir den
Finanzdienstleistungssektor
anzugleichen, wenn die
Aufsichtspraktiken uneinheitlich bleiben.
Wie im de-Larosiére-Bericht betont wird,
miissen ,,durch unterschiedliche
Aufsichtspraktiken bedingte
Wettbewerbsverzerrungen und
Phiinomene einer aufsichtlichen
Arbitrage vermieden werden, weil sie die
Finanzstabilitit unter anderem dadurch
untergraben konnen, dass sie die
Verlagerung von Finanztitigkeiten in
Liinder mit laxer Aufsicht fordern. Das
Aufsichtssystem muss als fair und
ausgewogen empfunden werden*.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 23

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23) Die Aufsichtskollegien spielen bei der entfillt
effizienten, wirksamen und kohdrenten
Beaufsichtigung grenziibergreifend
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titiger Finanzinstitute eine zentrale Rolle.
Die Behorde sollte an diesen Kollegien
voll beteiligt sein, um ihre Funktionsweise
und ihre Informationsaustauschverfahren
zu straffen sowie die Konvergenz und die
Konsistenz bei der Anwendung des
Gemeinschaftsrechts durch diese
Kollegien zu fordern.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

(23a) Die aufsichtsrechtliche
Uberwachung von Finanzinstituten, die
ein Risiko fiir das System darstellen, sollte
der Behorde iibertragen werden, wenn die
einzelstaatlichen Aufsichtsbehorden ihren
Zustindigkeiten nicht rechtzeitig und
ordnungsgemdf} nachgekommen sind. Die
einzelstaatlichen Aufsichtsbehorden
sollten an die Anweisungen der Behérde
gebunden sein, wenn Institute betroffen
sind, die ein Risiko fiir das System
darstellen. Die Behorde sollte iiber
nationale Aufsichtsbehorden titig
werden.

Gednderter Text

(23b) Ein neuer Rahmen fiir den Umgang
mit Finanzkrisen sollte geschaffen
werden, weil die bestehenden
Mechanismen zur Sicherung der
Stabilitit des Finanzsystems
unzureichend sind. Die zentralen
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Elemente des Krisenmanagements
beinhalten ein gemeinsames
Regelungspaket und gemeinsame
Instrumente zur Losung von Problemen
im Finanzsektor (Abwicklungen und
Finanzhilfen zur Bewiltigung der Krise
von grofien, grenzgiiberschreitend tiitigen
und/oder miteinander verflochtener
Institute).

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23c) Bei der Feststellung, ob ein Risiko
fiir das System vorliegt, sollten
internationale Standards beriicksichtigt
werden, insbesondere jene des Rates fiir
Finanzstabilitiit, des Internationalen
Wiihrungsfonds, der Internationalen
Vereinigung der
Versicherungsaufsichtsbehorden (IALS)
und der G20. Verflechtungsgrad,
Ersetzbarkeit und zeitliche Abstimmung
sind die am weitesten verbreiteten
Kriterien bei der Feststellung, ob ein
Risiko fiir das System vorliegt. Abhiingig
davon, inwieweit Finanzinstitute ein
Systemrisiko darstellen, sollten sie
gegebenenfalls in den
Zustindigkeitsbereich der Behorde fallen
und verpflichtet sein, Beitriige zum
Europdischen Einlagensicherungssystem
und zum Europdischen Stabilititsfonds
fiir Versicherungen und Betriebliche
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Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 39

RR\819004DE.doc

31/221

Altersversicherung zu leisten.

Gednderter Text

(23d) Um die Mitverantwortung von
grenziiberschreitend tiitigen
Finanzinstituten sicherzustellen, die
Interessen der Einleger aus der Union zu
schiitzen und die Kosten fiir den
Steuerzahler infolge einer systemischen
Finanzkrise gering zu halten, sollte der
Europdische Einlagensicherungsfonds
eingerichtet werden, um die
ordnungsgemdfie Abwicklung oder
Eingriffe zur Sanierung von notleidenden
grenziiberschreitend tiitigen
Finanzinstituten zu finanzieren, deren
Schieflage die Stabilitiit des gemeinsamen
Finanzmarkts der Europdischen Union
gefiihrden konnte. Der Fonds sollte aus
Beitrdiigen dieser Institute, die Begebung
von Schuldtiteln durch den Fonds oder
unter aufiergewohnlichen Umstinden
durch Beitrdiige der betroffenen
Mitgliedstaten im Einklang mit zuvor in
der iiberarbeiteten Absichtserklirung
vereinbarten Kriterien finanziert werden.
Die Beitrige zu dem Fonds sollten an die
Stelle von Beitriigen treten, die an die
nationalen Einlagensicherungssysteme
gezahlt werden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustindigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehordennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fiir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen

PE438.408v02-00

Gednderter Text

(23e) Der Europdische
Bankenstabilitiitsfonds sollte die
ordnungsgemdfie Liquidation von
Finanzinstituten oder
Rettungsmafinahmen fiir Finanzinstitute
in Schwierigkeiten finanzieren, wenn
diese die Stabilitit des
Finanzbinnenmarkts der Union bedrohen
konnten. Der Fonds sollte aus
angemessenen Beitrigen aus dem
Finanzsektor finanziert werden. Die
Beitrige zu dem Fonds sollten an die
Stelle von Beitrigen treten, die an die
gleichartigen nationalen Fonds gezahlt
werden.

Gednderter Text

(24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustindigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehordennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast flir Finanzinstitute,
insbesondere fiir jene ohne EU-
Dimension, abzubauen. In der Verordnung
sollte folglich eine klare Rechtsgrundlage
fiir eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehorde als der
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werden, auch wenn die Zusténdigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustandigkeiten erhidlt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf die sie iibertragen
werden (der ,,Bevollmichtigte*), die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde iibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Maflnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zustidndigkeiten
kann dann zweckméBig sein, wenn es z.B.
um GrofBen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehorden geht. In
einschlidgigen Gemeinschaftsvorschriften
konnen tiberdies die Grundsétze der
Riickiibertragung von Zustdandigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus liber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Verdffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugédngliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewéhrleisten.
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eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustindigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustiandigkeiten sollte die nationale
Aufsichtsbehorde, auf die sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Moglichkeit erhalten, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
Behorde oder anstelle der anderen
nationalen Behorde zu entscheiden. Die
Delegierungen sollten dem Prinzip folgen,
dass die Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit MaBBnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zusténdigkeiten
kann dann zweckméaBig sein, wenn es z.B.
um GroBen- oder Verbundvorteile, die
Kohirenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschlagigen Unionsvorschriften konnen
iberdies die Grundsitze der
Riickiibertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden mit allen
verfiigbaren Mitteln fordern und
iiberwachen. Auch sollte sie im Voraus
iiber geplante Vereinbarungen unterrichtet
werden, um gegebenenfalls dazu Stellung
nehmen zu konnen. Sie sollte die
Veroffentlichung derartiger
Vereinbarungen zentralisieren, um
entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéngliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewéhrleisten.
Sie sollte bewdhrte Verfahren im Bereich
Delegierung und
Delegierungsvereinbarungen ermitteln
und bekannt machen.
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Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27) Die Behorde sollte eine abgestimmte
Antwort der Gemeinschaft in
Aufsichtsfragen fordern, was vor allem fiir
Fiille gilt, in denen ungiinstige
Entwicklungen die ordnungsgemaille
Funktionsweise und die Integritit von
Finanzmarkten oder die Stabilitét des
Finanzsystems in der Gemeinschaft
gefiihrden konnten. Uber ihre Befugnisse
fiir die Ergreifung von Maflnahmen in
Krisenfiillen hinaus sollte der Behdrde eine
allgemeine Koordinierungsrolle im
Europdischen System fiir die
Finanzaufsicht zukommen. Die
Mafinahmen der Behorde sollten auch
einen reibungslosen Fluss aller wichtigen
Informationen zwischen den zustandigen
Behorden sicherstellen.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitdt miissen frithzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektoriibergreifenden
Tétigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zusténdigkeitsbereich {iberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Européische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Europédischen
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Gednderter Text

(27) Die Behorde sollte eine abgestimmte
Antwort der Union in Aufsichtsfragen
fordern, vor allem um die ordnungsgemalie
Funktionsweise und die Integritit von
Finanzmairkten oder die Stabilitét des
Finanzsystems in der Union
sicherzustellen. Uber ihre Befugnisse fiir
die Ergreifung von Maflnahmen in
Krisensituationen hinaus sollte der
Behorde eine allgemeine
Koordinierungsrolle im ESFS zukommen.
Die MaBnahmen der Behorde sollten auch
einen reibungslosen Fluss aller wichtigen
Informationen zwischen den zustdndigen
Behorden sicherstellen.

Gednderter Text

(28) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitidt miissen frithzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektortiibergreifenden
Tétigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zusténdigkeitsbereich {iberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Européische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Europdischen
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Finanzaufsichtsbehorden sowie den
Europiischen Ausschuss fiir Systemrisiken
regelmiBig oder auf ad hoc-Basis dariiber
unterrichten. Die Behorde sollte tiberdies
gemeinschaftsweite Stresstests
durchfiihren, um die Widerstandsféhigkeit
von Finanzinstituten gegeniiber
ungiinstigen Marktentwicklungen bewerten
zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
moglich koharente Methode fiir diese Tests
zugrunde gelegt wird.

Finanzaufsichtsbehorden sowie den
Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken
regelmédBig oder auf ad hoc-Basis dariiber
unterrichten. Die Behorde sollte tiberdies
EU-weite Stresstests veranlassen und
durchfiihren, um die Widerstandsfahigkeit
von Finanzinstituten gegentiber
ungiinstigen Marktentwicklungen bewerten
zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
moglich kohdrente Methode fiir diese Tests
zugrunde gelegt wird. Im Interesse einer
auf Kenntnis der Sachlage beruhenden
Wahrnehmung ihrer Aufgaben sollte die
Behdorde eine wirtschaftliche Analyse der
Miirkte und der Auswirkungen von
potenzgiellen Marktentwicklungen
durchfiihren.

Begriindung

Die wirtschaftlichen Analysen werden es er ESA ermoglichen, fundiertere Entscheidungen
tiber die Auswirkungen ihrer Mafinahmen auf den Markt im weiteren Sinne und die
Auswirkungen von Ereignissen am Markt im weiteren Sinne auf ihre Maffnahmen zu treffen.
Dies steht in Einklang mit bewdhrten Verfahren auf Ebene der Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde au3erdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehorden aus Drittlindern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustindigkeiten
der Europdiischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehiorden und in
internationalen Foren.
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Gednderter Text

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behdrde auBerdem im
Dialog und bei der Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehorden aus Drittléindern die
Union vertreten.
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Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die Folgemalinahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behorde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Europdischen
Ausschuss fiir Systemrisiken teilen. Daten
iber einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin {ibermittelt
werden. Warnungen oder Empfehlungen,
die der Europdische Ausschuss fiir
Systemrisiken an die Behorde oder eine
nationale Aufsichtsbehorde richtet, sollten
von der Behorde gewihrleistete
Folgemafinahmen folgen.

Gednderter Text

(32) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die Folgemalinahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behorde und der
Europiiische Ausschuss fiir Systemrisiken
sollten alle wichtigen Informationen mit
dem Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken teilen. Daten iiber einzelne
Institute sollte nur auf eine begriindete
Anfrage hin iibermittelt werden.
Warnungen oder Empfehlungen, die der
Européische Ausschuss fiir Systemrisiken
an die Behorde oder eine nationale
Aufsichtsbehorde richtet, sollten
gegebenenfalls von der Behorde
gewihrleistete FolgemalBnahmen folgen.

Begriindung

Der Sachverhalt wird besser erkldrt.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Erforderlichenfalls sollte die Behorde
interessierte Parteien zu fechnischen
Standards, Leitlinien oder Empfehlungen
konsultieren und ihnen ausreichend
Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen MafBinahmen Stellung zu
nehmen. Aus Griinden der Effizienz sollte
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Gednderter Text

(33) Die Behorde sollte interessierte
Parteien zu Regulierungsstandards,
Leitlinien oder Empfehlungen konsultieren
und ihnen ausreichend Gelegenheit geben,
zu den vorgeschlagenen Maflnahmen
Stellung zu nehmen. Vor der Annahme
von Entwiirfen fiir
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zu diesem Zweck eine Interessengruppe
Bankensektor eingesetzt werden, in der
Gemeinschaftskredit- und
-investmentinstitute (cinschlieflich u. U.
institutionelle Anleger und andere
Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiiftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von
Bankdienstleistungen, einschlielich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
Bankensektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von Gemeinschaftsvorschriften eingesetzt
wurden.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 47

RR\819004DE.doc

Regulierungsstandards, Leitlinien oder
Empfehlungen sollte die Behorde eine
Folgenabschiitzung durchfiihren. Aus
Griinden der Effizienz sollte zu diesem
Zweck eine Interessengruppe Bankensektor
eingesetzt werden, in der Kredit- und
Investmentinstitute aus der EU (die die
verschiedenen Modelle und Gréfien von
Finanzinstituten und Finanzunternehmen
repriisentieren, einschlieBlich u. U.
institutionelle Anleger und andere
Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen),
Gewerkschaften, Wissenschaftler sowie
Verbraucher und andere private Nutzer von
Bankdienstleistungen, einschlielich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
Bankensektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von Unionsvorschriften eingesetzt
wurden.

Gednderter Text

(33a) Gemeinniitzige Organisationen
werden gegeniiber finanziell gut
ausgestatteten, gut vernetzten
Branchenvertretern in der Debatte iiber
die Zukunft der Finanzdienstleistungen
und in dem betreffenden
Entscheidungsprozess marginalisiert.
Dieser Nachteil sollte durch eine
angemessene Finanzierung ihrer
Vertreter in der Interessengruppe
Bankensektor ausgeglichen werden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Bei der Wahrung der Finanzstabilitit
in Krisenfiillen kommt den Mitgliedstaaten
eine Schliisselverantwortung zu,
insbesondere was die Stabilisierung und
die Rettung notleidender Finanzinstitute
betrifft. Die Maflnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitit eines
Finanzinstituts beeintrachtigen, sollten sich
nicht auf die haushaltspolitischen
Zustiandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirken. Deshalb sollte ein
Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf diese
Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letzter Instanz an den Rat
weiterzuleiten, so dass dieser dariiber
befinden kann. Angesichts der besonderen
Zustiandigkeiten der Mitgliedstaaten auf
diesem Gebiet sollte der Rat entsprechend
eingeschaltet werden.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Gednderter Text

(34) Bei der Gewdhrleistung eines
koordinierten Krisenmanagements und
der Wahrung der Finanzstabilitdt in
Krisensituationen kommt den
Mitgliedstaaten eine
Schliisselverantwortung zu, insbesondere
was die Stabilisierung und die Rettung
notleidender Finanzinstitute betrifft. Thre
Mafinahmen sollten eng mit dem Rahmen
und den Grundsiitzen der EWU
abgestimmt werden. Die Mallnahmen der
Behorde in Krisensituationen oder bei der
Beilegung von Differenzen, die die
Stabilitit eines Finanzinstituts
beeintrachtigen, sollten sich nicht auf die
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirken. Deshalb sollte
ein Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf diese
Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letzter Instanz an den Rat
weiterzuleiten, so dass dieser dariiber
befinden kann. Angesichts der besonderen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten auf
diesem Gebiet sollte der Rat entsprechend
eingeschaltet werden.

Gednderter Text

(34a) Binnen drei Jahren nach
Inkrafitreten einer Verordnung, mit der
ein solcher Mechanismus geschaffen
wird, sollten von der Kommission
ausgehend von den gewonnenen
Erfahrungen klare und stichhaltige
Leitlinien auf EU-Ebene festgelegt
werden, die vorgeben, wann die
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Anwendung der Schutzklausel von den
Mitgliedstaaten ausgelost werden darf.
Die Anwendung der Schutzklausel durch
die Mitgliedstaaten sollte unter
Beriicksichtigung dieser Anleitung zu
erfolgen.

Begriindung

Dem Kommissionsvorschlag mangelt es an Leitlinien zu der Frage, wann sich eine
Entscheidung auf die haushaltspolitischen Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten auswirkt. Die
dem Konzept der ,, haushaltspolitischen Zustdndigkeit“ zugrunde liegende Rechtssicherheit
muss gewdhrleistet sein, um gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir nationale Behorden und
Finanzmarktteilnehmer in der ganzen EU sicherzustellen. Klare Leitlinien zu der Frage,
wann Auswirkungen auf die haushaltspolitische Zustdndigkeit geltend gemacht werden
konnen, miissen gemeinsam festgelegt und vereinbart werden.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50
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Gednderter Text

(34b) Unbeschadet der besonderen
Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten
in Krisensituationen sollte, falls ein
Mitgliedstaat beschliefit, die Schutzklausel
geltend zu machen, dieser Mitgliedstaat
das Europdische Parlament gleichzeitig
mit der Behorde, dem Rat und der
Kommission informieren. Aufierdem
sollte der Mitgliedstaat seine Griinde fiir
die Geltendmachung der Schutzklausel
angeben. Die Behérde sollte in
Zusammenarbeit mit der Kommission
festlegen, welche Mafinahmen als
Nichstes zu ergreifen sind.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Ein Aufsichtsorgan, das sich aus den
Prisidenten der jeweils zustidndigen
Behorde jedes Mitgliedstaats
zusammensetzt und unter der Leitung des
Vorsitzenden der Behorde titig ist, sollte
das Hauptbeschlussfassungsorgan der
Behorde sein. Vertreter der Kommission,
des Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken, der Européischen
Zentralbank und der beiden anderen
Européischen Finanzaufsichtsbehorden
sollten als Beobachter an den Sitzungen
teilnehmen. Die Mitglieder des
Aufsichtsorgans sollten unabhingig und
lediglich im Gemeinschaftsinteresse
handeln. Fiir Rechtsakte allgemeiner Art,
einschlieBlich jener im Zusammenhang mit
der Annahme von fechnischen Standards,
Leitlinien und Empfehlungen sowie im
Hinblick auf Haushaltsfragen, sollten die
im Vertrag festgelegten Regeln fiir die
qualifizierte Mehrheit angewandt werden,
wohingegen alle anderen Beschliisse bzw.
Entscheidungen mit einfacher Mehrheit der
Mitglieder zu fassen sind. Fille, in denen
es um die Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden geht, sollten
von einem geheimen Ausschuss untersucht
werden.

Anderungsantrag 51

PE438.408v02-00

40/221

Gednderter Text

(36) Ein Aufsichtsorgan, das sich aus den
Prisidenten der jeweils zustidndigen
Behorde jedes Mitgliedstaats
zusammensetzt und unter der Leitung des
Vorsitzenden der Behorde titig ist, sollte
das Hauptbeschlussfassungsorgan der
Behorde sein. Vertreter der Kommission,
des Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken, der Européischen
Zentralbank, der Europdischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
der Europiischen Aufsichtsbehérde
(Wertpapiere und Bérsen) sollten als
Beobachter an den Sitzungen teilnehmen.
Die Mitglieder des Aufsichtsorgans sollten
unabhingig und lediglich im Interesse der
Union handeln. Fiir Rechtsakte
allgemeiner Art, einschlief3lich jener im
Zusammenhang mit der Annahme von
Regulierungsstandards, Leitlinien und
Empfehlungen sowie im Hinblick auf
Haushaltsfragen, sollten die in Artikel 16
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union festgelegten Regeln
fiir die qualifizierte Mehrheit angewandt
werden, wohingegen alle anderen
Beschliisse bzw. Entscheidungen mit
einfacher Mehrheit der Mitglieder zu
fassen sind. Fille, in denen es um die
Beilegung von Meinungsverschiedenheiten
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden geht, sollten von einem
geheimen Ausschuss untersucht werden.

(Die an den Bezeichnungen der Behirden
vorgenommenen Anderungen gelten fiir
den gesamten Text.)
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Die Behorde sollte von einem vollzeit
beschiftigten Vorsitzenden vertreten
werden, der vom Aufsichtsorgan im
Rahmen eines allgemeinen
Auswahlverfahrens ausgewihlt wird. Die
Leitung der Behorde sollte ein
Exekutivdirektor iibernehmen, der an den
Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Um die sektoriibergreifende Kohirenz
der Tétigkeiten der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden zu gewihrleisten,
sollten diese eng in einem Gemeinsamen
Ausschuss der Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte si@mtliche
Aufgaben des Gemeinsamen Ausschusses
fiir Finanzkonglomerate iibernehmen.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Europiischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung oder der Europiischen
Wertpapieraufsichtsbehorde fallen, von
den betreffenden Europidischen
Finanzaufsichtsbehorden parallel
angenommen werden.

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

(38) Die Behorde sollte von einem vollzeit
beschiftigten Vorsitzenden vertreten
werden, der nach einem von der
Kommission verwalteten allgemeinen
Auswahlverfahren und der
anschliefienden Erstellung einer
Auswabhlliste fiir die Kommission vom
Europdischen Parlament ausgewahlt wird.
Die Leitung der Behorde sollte ein
Exekutivdirektor ibernehmen, der an den
Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Gednderter Text

(39) Um die sektoriibergreifende Kohirenz
der Tétigkeiten der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden zu gewihrleisten,
sollten diese eng im Rahmen der
Européischen Finanzaufsichtsbehdrden
(Gemeinsamer Ausschuss) (nachstehend
wder Gemeinsame Ausschuss*)
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte die
Aufgaben der drei Europdiischen
Finanzaufsichtsbehorden in Bezug auf
Finanzkonglomerate koordinieren.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zustdndigkeitsbereich der
Europiischen Aufsichtsbehorde
(Versicherungen und betriebliche
Altersversorgung) oder der Européischen
Aufsichtsbehirde (Wertpapiere) fallen,
von den betreffenden Europédischen
Finanzaufsichtsbehorden parallel
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angenommen werden. Im Gemeinsamen
Ausschuss sollten die Vorsitzenden der
drei Europdiischen
Finanzaufsichtsbehorden fiir jeweils
zwolf Monate im Wechsel den Vorsitz
fiihren. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses sollte ein
stellvertretender Vorsitzender des
Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken sein. Der Gemeinsame
Ausschuss sollte ein stindiges Sekretariat
haben, das aus abgeordnetem Personal
der drei Europiiischen Aufsichtsbehérden
besteht, sodass ein informeller
Informationsaustausch und die
Entwicklung einer gemeinsamen
Aufsichtskultur der drei Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden ermaoglicht
werden.

Begriindung

Es geht darum, die Rolle des Gemeinsamen Ausschusses bei der Koordinierung der Behérden

zu stdirken, wie im Bericht Skinner dargelegt.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewihrleisten, sollte diese liber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehorden und aus dem
Gesamthaushalt der Europédischen Union
finanziert wird. Was den Beitrag der
Gemeinschaft betrifft, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft
Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

PE438.408v02-00
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Gednderter Text

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewihrleisten, sollte diese {liber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Die Finanzierung der
Behdérde durch die Union wird gemdify
Nummer 47 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen
dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission iiber die
Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche
Haushaltsfithrungl (IIV) in einer
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Ubereinkunft der Haushaltsbehorde
geregelt. Das Haushaltsverfahren der
Union sollte Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen. Der gesamte
Haushaltsplan unterliegt dem
Entlastungsverfahren.

ABL C 139 vom 14.6.2006, S. 1.
Begriindung

Die Behorde wird als dezentrale Einrichtung der Europdischen Union errichtet und gemdfs
den Bestimmungen der I1V finanziert. Dies sollte sich in ihrer Rechtsgrundlage widerspiegeln.

Anderungsantrag 54
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 44

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(44) Der Schutz von (44) Der Schutz von
Geschéftsgeheimnissen und sonstiger Geschéftsgeheimnissen und sonstiger
vertraulicher Informationen ist von vertraulicher Informationen ist von
grundlegender Bedeutung. Es sollte grundlegender Bedeutung. Die
sichergestellt werden, dass die innerhalb Vertraulichkeit der Informationen, die der
des Netzwerks ausgetauschten Behorde zur Verfiigung gestellt und
Informationen vertraulich behandelt innerhalb des Netzwerks ausgetauscht
werden. werden, sollte strengen und wirksamen

Vertraulichkeitsregelungen unterliegen.

Begriindung

Aufgrund des marktsensiblen Charakters firmenspezifischer Daten ist es wichtig, dass die
ESA verpflichtet sind, sichere Mechanismen fiir deren Erfassung, Speicherung und
Ubermittlung festzulegen. Ganz offensichtlich besteht Bedarf an einem verbesserten
Informationsaustausch, damit das Systemrisiko besser erkannt wird. Andererseits darf das
Marktklima nicht durch die potenzielle Offenlegung sensibler und vertraulicher Daten
beeintrdchtigt werden, die das ordnungsgemdfie Funktionieren der Finanzmdrkte in Frage
stellen konnte.

Anderungsantrag 55
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Mit dieser Verordnung wird eine
Europiische Bankaufsichtsbehorde ("'die
Behdirde") eingerichtet.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 2006/48/EG, der
Richtlinie 2006/49/EG, der Richtlinie
2002/87/EG, der Richtlinie 2005/60/EG,
der Richtlinie 2002/65/EG und der
Richtlinie 94/19/EG. Dazu zéhlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben tibertragen.

Anderungsantrag 57
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44/221

Gednderter Text

1. Mit dieser Verordnung wird eine
Européische Aufsichtsbehérde (Banken)
(»die Behorde“) eingerichtet.

Gednderter Text

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
und folgender Richtlinien tdtig sein:
Richtlinie 2006/48/EG, der Richtlinie
2006/49/EG, der Richtlinie 2002/87/EG,
der Richtlinie 2005/60/EG, der Richtlinie
2002/65/EG und der Richtlinie 94/19/EG.
Dazu zidhlen auch simtliche Richtlinien,
Verordnungen, Beschliisse und
Entscheidungen, die auf der Grundlage
dieser Rechtsakte angenommen wurden,
sowie alle weiteren Gesetzgebungsakte der
Union, die der Behorde Aufgaben
iibertragen.

Die Tiitigkeit der Behorde wird sich auch
auf den Titigkeitsbereich von
Kreditinstituten, Finanzkonglomeraten,
Wertpapierfirmen, Zahlungsinstituten
und E-Geld-Instituten erstrecken,
einschlieflich Fragen der
Unternehmensfiihrung sowie der
Rechungspriifung und Finanzkontrolle,
um eine kohiirente Anwendung der
Rechtsvorschriften nach Unterabsatz 1
sicherzustellen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Bestimmungen dieser Verordnung
beriihren nicht die Befugnisse der
Kommission, die ihr insbesondere aus
Artikel 226 EG-Vertrag erwachsen, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewdhrleisten.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Behorde soll zu Folgendem
beitragen: 1) Verbesserung der
Funktionsweise des Binnenmarkts,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau; ii)
Schutz der Einleger und Anleger; iii)
Gewihrleistung der Integritét, Effizienz
und ordnungsgeméiflen Funktionsweise der
Finanzmairkte; iv) Schutz der Stabilitiit des
Finanzsystems und v) Ausbau der
internationalen Koordinierung der
Aufsicht. Zu diesem Zweck wird die
Behorde einen Beitrag zur Gewéahrleistung
der kohdrenten, effizienten und wirksamen
Anwendung des Gemeinschaftsrechts
leisten, so wie in Artikel 1 Absatz 2
erwihnt, indem die aufsichtliche
Konvergenz gefordert und Stellungnahmen
fiir das Européische Parlament, den Rat
und die Kommission erarbeitet werden.
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Gednderter Text

3. Die Bestimmungen dieser Verordnung
beriihren nicht die Befugnisse der
Kommission, die ihr insbesondere aus
Artikel 258 des Vertrages iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
erwachsen, um die Einhaltung des
Unionsrechts zu gewihrleisten.

Gednderter Text

4. Das Ziel der Behorde sollte darin
bestehen, offentliche Werte wie die kurz-,
mittel- und langfristige Stabilitiit des
Finanzsystems oder die Solvenz und
Liquiditiit von Finanzinstituten, die
Transparenz, der Miirkte und
Finanzprodukte schiitzen und den Schutz
von Einlegern und Anlegern
gewdhrleisten. Die Behorde soll zu
Folgendem beitragen: 1) Verbesserung der
Funktionsweise und der
Wettbewerbsfiihigkeit des Binnenmarkts,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau; ii)
Stirkung von Wetthewerb und
Innovationen auf dem Binnenmarkt und
Forderung der Wettbewerbsfihigkeit im
Weltmafistab; ii1) Gewéhrleistung der
Integritit, Effizienz und ordnungsgemaifien
Funktionsweise der Finanzmérkte; iv)
Ausbau der internationalen Koordinierung
der Aufsicht; v) Unterstiitzung der neuen
Strategie der Union fiir Wachstum und
Beschidiftigung; vi) Vermeidung von
aufsichtlicher Arbitrage und Schaffung
gleicher Wetthewerbsbedingungen; vii)
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung

Verhinderung der Entstehung kiinftiger
Kreditblasen durch das Geschiiftsgebaren
von Finanzinstituten aus der Union und
viii) Entwicklung gemeinsamer Methoden
zur Bewertung der Auswirkungen von
Produktmerkmalen und
Verteilungsprozessen auf die Finanzlage
der Institute und den Verbraucherschutz.
Zu diesen Zwecken wird die Behorde
einen Beitrag zur Gewéhrleistung der
kohérenten, effizienten und wirksamen
Anwendung der Rechtsvorschriften der
Union leisten, so wie in Artikel 1 Absatz 2
vorgesehen, indem die aufsichtliche
Konvergenz gefordert und Stellungnahmen
fiir das Europdische Parlament, den Rat
und die Kommission erarbeitet werden,
und wirtschaftliche Analysen der Miirkte
durchfiihren, die ihr das Erreichen ihres
Ziels erleichtern soll.

Artikel 1 — Absatz 4 — Unterabsitze 1 a und 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 60
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Gednderter Text

Bei der Wahrnehmung der Aufgaben
nach dieser Verordnung beriicksichtigt
die Behorde insbesondere die
systemrelevanten Institute, deren
Zusammenbruch oder Fehlfunktionen
Auswirkungen auf das Finanzsystem oder
die Realwirtschaft haben.

Bei der Wahrnehmung dieser Aufgaben
handelt die Behorde unabhdingig und
objektiv im alleinigen Interesse der
Union.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Behorde wird Bestandteil des
Europdischen Systems fiir die
Finanzaufsicht sein (nachfolgend als
"ESFS'" bezeichnet). Dieses System wird,
so wie in Artikel 39 dargelegt, als
Netzverbund der Aufsichtsbehorden
agieren.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die Europdiische Bankaufsichtsbehérde
wird mit dem Europiiischen Ausschuss
fiir Systemrisiken (""European Systemic
Risk Board", nachfolgend als "ESRB"
bezeichnet), so wie in Artikel 21 dieser
Verordnung erliiutert, zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text
Artikel 1a
Das Europiiische Finanzaufsichtsystem

1. Der Behorde ist Bestandteil eines
Europdischen Finanzaufsichtssystems
(ESFS). Das wichtigste Ziel des ESFS
besteht darin, dass die fiir den
Finanzsektor geltenden Vorschriften
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angemessen umgesetzt werden, damit die
Finanzstabilitit gewahrt wird und so das
Vertrauen in das Finanzsystem als
Ganzes und ein ausreichender Schutz der
Verbraucher, die Finanzdienstleistungen
in Anspruch nehmen, sichergestellt sind.

2. Das ESFS umfasst:

a) den Europiiischen Ausschuss fiir
Systemrisiken;

b) die Behorde;

¢) die durch die Verordnung (EU)

Nr. .../2010 errichtete Europdische
Aufsichtsbehorde (Wertpapiermdrkte und
Borsen) [ESMAJ;

d) die durch die Verordnung (EU)
Nr. .../2010 errichtete Europdische
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen

und betriebliche Altersversorgung)
[EIOPA]J;

e) die Europdische Aufsichtsbehérde
(Gemeinsamer Ausschuss) gemdf;
Artikel 40 (der ,,Gemeinsame
Ausschuss“);

P die in Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../2010 [ESMA],
Verordnung (EU) Nr. .../2010 [EIOPA]
und Verordnung (EU) Nr. .../2010
[EBA] genannten Behorden der
Mitgliedstaaten;

2) die Kommission fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in den Artikeln 7
und 9 genannten Aufgaben.

2a. Die Behorden, die Bestandteil des
ESFS sind, einschliefilich der zustindigen
Behérden der Mitgliedstaaten, sind
gegeniiber dem Europdischen Parlament
rechenschaftspflichtig, und zwar
unbeschadet ihrer Rechenschafispflicht
gegeniiber den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bzw. den nationalen
Parlamenten.

3. Die Behorde arbeitet im Rahmen des
Gemeinsamen Ausschusses gemdf}
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Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) ,,Finanzinstitute* bezeichnen
Kreditinstitute im Sinne der Richtlinie
2006/48/EG, Wertpapierfirmen im Sinne
der Richtlinie 2006/49/EG sowie
Finanzkonglomerate im Sinne der
Richtlinie 2002/87/EG;

RR\819004DE.doc
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Artikel 40 regelmiifiig und eng mit dem
Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken sowie der Europiiischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
der Europiiischen Aufsichtsbehérde
(Wertpapiere und Borsen) zusammen und
sorgt gemeinsam mit diesen fiir eine
sektoriibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und fiir die Festlegung
gemeinsamer Positionen im Bereich der
Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und in anderen
sektoriibergreifenden Fragen.

4. Im Einklang mit dem Grundsatz der
loyalen Zusammenarbeit gemiifp Artikel 4
Absatz 3 des Vertrages iiber die
Europdische Union arbeiten die
Teilnehmer am ESFS vertrauensvoll und
in vollem gegenseitigen Respekt
zusammen und stellen insbesondere eine
adiiquate und zuverlissige Weitergabe
von Informationen untereinander sicher.

5. Nur die Aufsichtsbehorden, die
Bestandteil des ESFS sind, sind befugt,
die in der Europdischen Union tiitigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

Gednderter Text

(1) ,,Finanzinstitute* bezeichnen
Kreditinstitute im Sinne der Richtlinie
2006/48/EG, Wertpapierfirmen im Sinne
der Richtlinie 2006/49/EG,
Finanzkonglomerate im Sinne der
Richtlinie 2002/87/EG und generell alle
Arten von Unternehmen und
Einrichtungen mit Sitz in der
Europiischen Union, deren Titigkeit
dhnlicher Natur ist, selbst wenn kein
unmittelbarer Kontakt mit der breiten
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Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

(2) ,,zusténdige Behorden* bezeichnen
zustidndige Behorden im Sinne der
Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG
sowie fiir den Fall, dass
Einlagensicherungssysteme betroffen sind,
Einrichtungen, die diese Systeme im Sinne
der Richtlinie 94/19/EG verwalten.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Behorde ist eine Einrichtung der
Gemeinschaft mit eigener
Rechtspersonlichkeit.

Anderungsantrag 66

PE438.408v02-00

Offentlichkeit besteht, einschliefilich
offentliche Banken und
Entwicklungsbanken. In Bezug auf die
Richtlinie 2005/60/EG sind

» Finanzinstitute“ jedoch lediglich
Versicherungsunternehmen und Kredit-
und Finanzinstitute im Sinne jener
Richtlinie;

Gednderter Text

(2) ,,zustandige Behdrden* bezeichnen
zustidndige Behorden im Sinne der
Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG
sowie fiir den Fall, dass
Einlagensicherungssysteme betroffen sind,
Einrichtungen, die diese Systeme im Sinne
der Richtlinie 94/19/EG verwalten, bzw.
fiir den Fall, dass die Verwaltung des
Einlagensicherungssystems von einem
Privatunternehmen versehen wird, die
offentliche Behdorde, die dieses System im
Sinne der Richtlinie 94/19/EG
beaufsichtigt.

Gednderter Text

1. Die Behorde ist eine Einrichtung der
Union mit eigener Rechtspersonlichkeit.

RR\819004DE.doc



Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

Vorschlag der Kommission

Die Behorde hat ihren Sitz in London.

Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Sie wird einen Beitrag zur Ausarbeitung
hochqualitativer gemeinsamer Aufsichts-
und Regulierungsstandards und -praktiken
leisten, indem sie insbesondere
Stellungnahmen fiir die
Gemeinschaftsorgane abgibt und
Leitlinien, Empfehlungen sowie Entwiirfe
technischer Standards ausarbeitet, die sich
auf die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften stiitzen;

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Sie wird auch zur kohirenten
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften beitragen,
indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohérente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zusténdigen
Behorden schlichtet und beilegt, ein
kohirente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien fordert und

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

Die Behorde hat ihren Sitz in Frankfurt.

Gednderter Text

a) Sie wird einen Beitrag zur Ausarbeitung
hochqualitativer gemeinsamer Aufsichts-
und Regulierungsstandards und -praktiken
leisten, indem sie insbesondere
Stellungnahmen fiir die Unionsorgane
abgibt und Leitlinien, Empfehlungen sowie
Entwiirfe fiir Regulierungs- und
Umsetzungsstandards ausarbeitet, die sich
auf die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften stiitzen;

Gednderter Text

b) sie wird auch zur kohdrenten
Anwendung der Rechtsvorschriften der
Union beitragen, indem sie eine
gemeinsame Aufsichtskultur schafft, die
kohérente, effiziente und wirksame
Anwendung der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften sicherstellt,
eine aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustindigen
Behorden schlichtet und beilegt, eine
wirksame und einheitliche
Beaufsichtigung der Finanzinstitute sowie
eine kohirente Funktionsweise der
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Mafinahmen in Krisensituationen ergreift;

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission
c) sie wird die Delegierung von Aufgaben

und Zusténdigkeiten zwischen zustdndigen
Behorden erleichtern;

Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission
e) sie wird die zustdndigen Behorden ,,Peer

Reviews* unterziehen, um die Kohédrenz
der Aufsichtsergebnisse zu stirken;

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 72

PE438.408v02-00 52/221

Aufsichtskollegien sicherstellt, unter
anderem in Krisensituationen;

Gednderter Text

c) sie wird die Delegierung von Aufgaben
und Zusténdigkeiten zwischen zustandigen
Behorden anregen und erleichtern;

Gednderter Text

e) sie wird die zustdndigen Behorden ,,Peer
Reviews* unterziehen und diese
organisieren, um die Kohdrenz der
Aufsichtsergebnisse zu stirken;

Gednderter Text

fa) sie wird insbesondere den
Kreditzugang, die Kreditverfiigharkeit
und die Kreditkosten fiir Haushalte und
Unternehmen, vor allem fiir KMU,
bewerten;
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe f b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — point f ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe f d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 75

RR\819004DE.doc
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Gednderter Text

fb) sie wird zur Information iiber die
Erfiillung der Pflichten der Behorde
volkswirtschaftliche Analysen der Miirkte
durchfiihren;

Gednderter Text

fc) sie wird den Einleger- und
Anlegerschutz fordern;

Gednderter Text

fd) sie wird als zustindige Stelle
Mafinahmen zum Umgang mit Krisen von
grenziibergreifend titigen Instituten
ergreifen, die ein Systemrisiko gemdify
Artikel 12b darstellen, sowie simtliche
Soforthilfemafinahmen und Abwicklungs-
oder Insolvenzverfahren fiir solche
Institute iiber ihre Stelle zur Banken-
Abwicklung gemdf} Artikel 12c leiten und
durchfiihren;
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission
g) sie wird jegliche sonstigen Aufgaben
tibernehmen, die in dieser Verordnung oder
in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten

Gemeinschaftsvorschriften
festgeschrieben sind.

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe g b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 78
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Gednderter Text

g) sie wird jegliche sonstigen Aufgaben
tibernehmen, die in dieser Verordnung oder
in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften der Union
festgeschrieben sind;

Gednderter Text

ga) sie wird jene Finanzinstitute
kontrollieren, die keiner Aufsicht durch
die zustindigen Behorden unterliegen;

Gednderter Text

gb) sie wird eine Datenbank der
registrierten Finanzinstitute in ihrem
Zustindigkeitsbereich und, falls in den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften vorgesehen, auf
zentraler Ebene bereitstellen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Entwicklung von Entwiirfen
technischer Standards in den in Artikel 7
genannten Fillen;

Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) der Erlass von an die zustdndigen
Behorden gerichteten
Einzelfallentscheidungen in den in
Artikel 10 und Artikel 11 genannten
spezifischen Fillen;

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

a) die Entwicklung von Entwiirfen fiir
Regulierungsstandards in den in Artikel 7
genannten Fillen;

Gednderter Text

aa) die Entwicklung von Entwiirfen fiir
Umsetzungsstandards in den in Artikel 7e
genannten spezifischen Fiillen;

Gednderter Text

d) der Erlass von an die zustdndigen
Behdorden gerichteten
Einzelfallentscheidungen in den in den
Artikeln 10 und 11 genannten spezifischen
Fallen;

Gednderter Text

fa) die direkte Erhebung der
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Anderungsantrag 82

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe f b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde wird sdmtliche exklusiven
Aufsichtsbefugnisse fiir gemeinschaftsweit
tatige Institute oder Wirtschaftstétigkeiten
mit gemeinschaftsweiter Tragweite
wahrnehmen, fiir die sie gemif3 den in

PE438.408v02-00 56/221

DE

erforderlichen Informationen iiber die
Finanzinstitute;

Gednderter Text

fb) zeitweise bestimmte Arten von
Transaktionen zu verbieten oder
einzuschrinken, die das reibungslose
Funktionieren und die Unversehrtheit der
Finanzmdrkte oder die Stabilitiit des
gesamten Finanzsystems der Union oder
eines Teils davon gefihrden. Die Behorde
iiberpriift diese Entscheidung in
regelmdpfligen Zeitabstinden.

Gednderter Text

Die Behorde iiberpriift ihre Entscheidung
gemiifp Buchstabe fb in regelmdifigen
Zeitabstinden.

Gednderter Text

(3) Die Behorde wird sdmtliche exklusiven
Aufsichtsbefugnisse flir unionsweit titige
Institute oder Wirtschaftstatigkeiten mit
unionsweiter Tragweite wahrnehmen, fiir
die sie geméB den in Artikel 1 Absatz 2
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Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften zustindig ist.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Zu diesem Zweck erhilt die Behorde
angemessene Befugnisse flir die
Durchfiihrung von Nachforschungen und
die rechtliche Durchsetzung, so wie sie in
den einschldgigen Rechtsvorschriften
festgeschrieben sind, sowie die
Moglichkeit, Gebiihren in Rechnung zu
stellen.

Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde kann technische
Standards fiir die in den
Rechtsvorschriften in Artikel 1 Absatz 2
genannten Bereiche entwickeln. Die
Behorde legt ihre Standardentwiirfe der
Kommission zwecks Annahme vor.
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genannten Rechtsvorschriften zustindig ist.

Gednderter Text

4. Zum Zweck der Wahrnehmung ihrer
exklusiven Aufsichtsbefugnisse gemdify

Absatz 3 erhilt die Behorde angemessene

Befugnisse fiir die Durchfiihrung von
Nachforschungen und die rechtliche
Durchsetzung, so wie sie in den
einschldgigen Rechtsvorschriften
festgeschrieben sind, sowie die
Moglichkeit, Gebiihren in Rechnung zu
stellen. Die Behorde arbeitet eng mit den
zustindigen Behorden zusammen und
nimmt deren Sachkenntnisse,
Moglichkeiten und Befugnisse bei der
Wahrnehmung ihrer Befugnisse in
Anspruch.

Gednderter Text

(1) Die Behorde kann
Regulierungsstandards zur Erginzung,
Aktualisierung oder Anderung nicht
wesentlicher Elemente der
Gesetzgebungsakte in Artikel 1 Absatz 2
entwickeln. Die Regulierungsstandards
beinhalten keine strategischen
Entscheidungen, und ihr Inhalt wird
durch die Gesetzgebungsakte, auf denen
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Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Bevor sie sie der Kommission iibermittelt,
kann die Behdrde gegebenenfalls offene
Anhorungen zu technischen Standards
durchfiihren und die potenziell
anfallenden Kosten und den Nutzen
analysieren.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Standardentwiirfe befindet die

PE438.408v02-00 58/221

sie beruhen, beschrdinkt.

Gednderter Text

(2) Bevor die Behorde Entwiirfe fiir
Regulierungsstandards annimmt, fiihrt
sie offene Anhorungen zu
Regulierungsstandards durch und
analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behérde holt
auch die Stellungnahme oder
Empfehlung der in Artikel 22 genannten
Interessengruppe Bankensektor ein.

Gednderter Text

(3) Die Behorde legt ihre
Standardentwiirfe der Kommission zur
Annahme und gleichzeitig dem
Europdiischen Parlament und dem Rat
vor.

Gednderter Text

(5) Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Entwiirfe fiir Regulierungsstandards
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Kommission {iber ihre Annahme. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Aus Griinden des
Gemeinschaftsinteresses kann die
Kommission die Standardentwiirfe
lediglich teilweise oder mit Anderungen
annehmen.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Nimmt die Kommission die Standards
nicht oder nur teilweise bzw. mit
Anderungen an, unterrichtet sie die
Behorde iiber ihre Griinde.
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befindet die Kommission iiber deren
Annahme, Ablehnung oder Anderung. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament
und den Rat iiber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

Gednderter Text

(6) Die Kommission kann die Entwiirfe
fiir Regulierungsstandards dndern, falls
diese mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, den Grundsatz der
Verhiltnismdpigkeit nicht einhalten oder
den Grundprinzipien des Binnenmarkts
fiir Finanzdienstleistungen
zuwiderlaufen, wie sie in den
Rechtsvorschriften der Europdischen
Union fiir Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind.

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2) Die Kommission nimmt die Standards entfillt
in Form von Verordnungen oder

Beschliissen an, die im Amtsblatt der

Europiischen Union zu veriffentlichen

sind.

Anderungsantrag 93

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 7a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

1. Die Befugnis zum Erlass von
Regulierungsstandards nach Artikel 7
wird der Kommission auf unbestimmte
Zeit iibertragen.

2. Die Entwiirfe fiir
Regulierungsstandards werden von der
Kommission in Form von Verordnungen
oder Beschliissen erlassen.

3. Sobald die Kommission
Regulierungsstandards annimmt,
iibermittelt sie diese gleichzeitig dem
Europiischen Parlament und dem Rat.

4. Die Befugnis zur Annahme von
Regulierungsstandards wird der
Kommission unter den in den Artikeln 7b
bis 7d genannten Bedingungen
iibertragen.

5. Der Vorsitzende der Behorde teilt dem
Europdischen Parlament und dem Rat in
dem Bericht gemdify Artikel 35 Absatz 2
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Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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mit, welche Regulierungsstandards
gebilligt wurden und welche zustindigen
Behdérden diese nicht befolgt haben.

Gednderter Text

Artikel 7b
Einwdinde gegen Regulierungsstandards

1. Das Europdiische Parlament oder der
Rat kénnen gegen einen
Regulierungsstandard binnen vier
Monaten ab der Ubermittlung Einwiinde
erheben. Auf Initiative des Europiiischen
Parlaments oder des Rates wird diese
Frist um zwei Monate verlingert.

2. Haben bei Ablauf dieser Frist weder
das Europdische Parlament noch der Rat
Einwiinde gegen den
Regulierungsstandard erhoben, wird er
im Amtsblatt der Europdischen Union
veréffentlicht und tritt zu dem darin
genannten Zeitpunkt in Kraft.

3. In ausreichend begriindeten
Ausnahmefiillen konnen sowohl das
Europdische Parlament als auch der Rat
der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitteilen, dass sie keine Einwdiinde gegen
den Regulierungsstandard zu erheben
beabsichtigen. In diesen Fillen wird der
Regulierungsstandard im Amtsblatt der
Europiischen Union veréffentlicht und
tritt Zu dem darin genannten Zeitpunkt in
Kraft.

4. Erhebt das Europiiische Parlament
oder der Rat Einwiinde gegen den
Regulierungsstandard, so tritt dieser nicht
in Kraft. Das Organ, das Einwdiinde
erhebt, begriindet seine Einwiinde gegen
den Regulierungsstandard.
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Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 96

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Gednderter Text

Artikel 7¢

Nichtannahme oder Anderung von
Regulierungsstandards

1. Nimmt die Kommission den Entwurf
fiir einen Regulierungsstandard nicht an
oder dindert ihn, teilt die Kommission dies
der Behorde, dem Europdischen
Parlament und dem Rat unter Angabe der
Griinde fiir ihre Entscheidung mit.

2. Das Europdische Parlament oder der
Rat kénnen das zustindige Mitglied der
Kommission und den Vorsitzenden der
Behdérde innerhalb eines Monats
auffordern, in einer Ad-hoc-Sitzung des
zustindigen Ausschusses des
Europdischen Parlaments oder des Rates
ihre unterschiedlichen Standpunkte
darzulegen und zu erliiutern.

Gednderter Text

Artikel 7d
Widerruf der Befugnisiibertragung
1. Die Befugnisiibertragung nach

RR\819004DE.doc



Anderungsantrag 97

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 e (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

Artikel 7 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat widerrufen
werden.

2. Der Widerrufsbeschluss nennt die
Griinde fiir den Widerruf und beendet die
Ubertragung von Befugnissen.

3. Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um zu entscheiden, ob die
Befugnisiibertragung widerrufen wird,
bemiiht sich, das andere Organ und die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist vor der endgiiltigen
Entscheidung zu unterrichten und dabei
die Befugnisse im Zusammenhang mit
einem Regulierungsstandard, der
widerrufen werden konnte, und
gegebenenfalls die Griinde fiir den
Widerruf zu nennen.

Gednderter Text

Artikel 7e
Umsetzungsstandards

1. Die Behorde kann Entwiirfe fiir
Standards zur Umsetzung rechtlich
verbindlicher Vorschriften der Union in
den Bereichen gemdpf dieser Verordnung
und gemidfp den Rechtsvorschriften in
Artikel 1 Absatz 2 entwickeln.

2. Bevor die Behorde Entwiirfe fiir
Umsetzungsstandards annimmt, fiihrt sie
offene Anhorungen zu diesen
Umsetzungsstandards durch und
analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behérde holt
auch eine Stellungnahme oder
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Empfehlung der in Artikel 22 genannten
Interessengruppe Bankensektor ein.

3. Die Behorde iibermittelt ihre Entwiirfe
fiir Umsetzungsstandards gemdify

Artikel 291 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union der
Kommission zur Zustimmung und
gleichzeitig dem Europiiischen Parlament
und dem Rat.

4. Innerhalb von drei Monaten nach
Erhalt der Umsetzungsstandards befindet
die Kommission iiber deren Annahme,
Ablehnung oder Abiinderung. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verlingern. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament
und den Rat iiber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

5. Die Kommission kann die Entwiirfe fiir
Umsetzungsstandards dndern, falls diese
mit dem Unionsrecht nicht vereinbar sind,
gegen den Grundsatz der
Verhiltnismdpigkeit verstofien oder den
Grundprinzipien des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen.

6. Nimmt die Kommission den Entwurf
eines delegierten Rechtsakts nicht an oder
dndert sie ihn ab, teilt sie dies der
Behorde, dem Europdiischen Parlament
und dem Rat unter Angabe der Griinde
fiir ihre Entscheidung mit.

7. Nach Abschluss des ordnungsgemdfien
Verfahrens werden die Standards im
Amtsblatt der Europdiischen Union

veroffentlicht.
Anderungsantrag 98
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 1
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Um innerhalb des ESFS kohérente, 1. Um innerhalb des ESFS kohérente,
PE438.408v02-00 64/221 RR\819004DE.doc



effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fiir die
zustidndigen Behorden und die
Finanzinstitute publizieren.

Anderungsantrag 99

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 100

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die zustdndigen Behorden werden alle
erforderlichen Anstrengungen
unternchmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.
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65/221

effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der Vorschriften der Union
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fiir die
zustandigen Behorden und die
Finanzinstitute publizieren.

Gednderter Text

1a. Die Behdorde fiihrt offene offentliche
Anhorungen zu den Leitlinien und
Empfehlungen durch und analysiert die
potenziell anfallenden Kosten und den
Nutzen. Die Behorde holt auch die
Stellungnahme oder Empfehlung der in
Artikel 22 genannten Interessengruppe
Bankensektor ein. Diese Anhorungen,

Analysen, Stellungnahmen und Hinweise

miissen im Verhdltnis zu Umfang, Natur
und Folgen der Leitlinie oder
Empfehlung angemessen sein.

Gednderter Text

2. Binnen zwei Monaten nach der
Herausgabe einer Leitlinie oder
Empfehlung entscheidet jede zustindige
Behorde, ob sie dieser Leitlinie oder

Empfehlung nachzukommen gedenkt. Die

zustindigen Behorden und die

Finanzinstitute werden alle erforderlichen

Anstrengungen unternehmen, um diesen
Leitlinien und Empfehlungen
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Anderungsantrag 101

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 102

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 103

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 3
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nachzukommen. Gedenkt eine zustindige
Behdorde der Leitlinie oder Empfehlung
nicht nachzukommen, teilt sie dies der
Behorde unter Angabe der Griinde fiir
ihre Entscheidung mit. Die Behorde
veréffentlicht diese Griinde.

Gednderter Text

2a. Die Finanzinstitute erstatten jihrlich
auf klare und ausfiihrliche Weise Bericht
dariiber, ob sie dieser Leitlinie oder
Empfehlung nachkommen.

Gednderter Text

2b. Der Vorsitzende der Behorde teilt dem
Europdischen Parlament und dem Rat im
Titigkeitsbericht gemiifp Artikel 35 Absatz
2 mit, welche Leitlinien und
Empfehlungen herausgegeben wurden
und welche zustindigen Behorden diesen
nicht nachgekommen sind, wobei auch
erliiutert wird, wie sichergestellt werden
soll, dass die zustindigen Behorden den
Empfehlungen und Leitlinien in Zukunft
nachkommen werden.
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Vorschlag der Kommission

Kommt eine zustindige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behdorde iiber ihre
Griinde.

Anderungsantrag 104

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Hat eine zustidndige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es vor allem versdumt
hat sicherzustellen, dass ein Finanzinstitut
den in diesen Rechtsvorschriften
festgeschriebenen Anforderungen gentigt,
kann die Behorde die in den Absétzen 2, 3
und 6 dieses Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Anderungsantrag 105

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustindiger Behorden, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zusténdigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen tiber die angebliche nicht
korrekte Anwendung des
Gemeinschafisrechts anstellen.
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

1. Hat eine zustidndige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften einschlieflich der
gemiif} den Artikeln 7 fund 7e festgelegten
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
nicht korrekt angewandt, weil sie es vor
allem versdumt hat sicherzustellen, dass
ein Finanzinstitut den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen geniigt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Gednderter Text

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustindiger Behorden, des Europdiischen
Parlaments, des Rates, der Kommission
oder der Interessengruppe Bankensektor
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zusténdigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen tiber die angebliche nicht
korrekte Anwendung des Unionsrechts
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Anderungsantrag 106

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Befugnisse im Sinne von
Artikel 20 iibermittelt die zustdndige
Behorde der Behorde unverziiglich alle
Informationen, die letztere fiir ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.

Anderungsantrag 107

PE438.408v02-00

68/221

anstellen.

Gednderter Text

3. Unbeschadet der Befugnisse im Sinne
von Artikel 20 tibermittelt die zustindige
Behorde der Behorde unverziiglich alle
Informationen, die letztere fiir ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3. Spitestens zwei Monate nach Beginn der
Nachforschungen kann die Behorde eine
Empfehlung an die betroffene zusténdige
Behorde richten, in der die Maflnahmen
erldutert werden, die zur Einhaltung des
Gemeinschafisrechts ergriffen werden
mussen.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die zustdndige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung
des Gemeinschaftsrechts zu gewéhrleisten.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

4. Sollte die zustindige Behorde das
Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung der
Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch
die Behorde oder auf Eigeninitiative hin
eine Entscheidung treffen, in der die

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

4. Spitestens zwei Monate nach Beginn der
Nachforschungen kann die Behdrde eine
Empfehlung an die betroffene zustindige
Behorde richten, in der die Mallnahmen
erldutert werden, die zur Einhaltung des
Unionsrechts ergriffen werden miissen.
Die Behorde stellt sicher, dass das Recht
der Adressaten der Entscheidung auf
Anhorung respektiert wird.

Gednderter Text

5. Die zustindige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung
des Unionsrechts zu gewihrleisten.

Gednderter Text

6. Sollte die zustidndige Behorde das
Unionsrecht innerhalb der in Absatz 3
dieses Artikels genannten Frist von zehn
Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung der Behorde nicht einhalten,
trifft die Behorde eine Entscheidung, in der
die zusténdige Behorde aufgefordert wird,
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zustandige Behorde aufgefordert wird,
MafBnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschafisrechts zu ergreifen.

Anderungsantrag 110

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spitestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verlingern.

Anderungsantrag 111

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die zustindige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung tiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

Anderungsantrag 112

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

6. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behorde fiir den
Fall, dass eine zustindige Behorde der in
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Maflnahmen zur Einhaltung des
Unionsrechts zu ergreifen.

Gednderter Text

Die Behdérde trifft eine solche
Entscheidung spitestens einen Monat nach
Abgabe der Empfehlung

Gednderter Text

7. Die zustdndige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behdrde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Entscheidung der Behorde
nachzukommen.

Gednderter Text

8. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrages iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union erliisst die Behorde
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Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemaille
Funktionsweise und die Integritdt des
Finanzsystems zu gewahrleisten, und fiir
den Fall dass die einschligigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallt.

Anderungsantrag 113

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Nach Absatz 6 erlassene Entscheidungen
gehen allen von den zustidndigen Behdrden
in gleicher Sache erlassenen fritheren
Entscheidungen vor.
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fiir den Fall, dass eine zustidndige Behorde
der in Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustindige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgeméfie
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewdhrleisten, gemdifp
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die Letzteres zur
Einleitung der Maflnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen der Unionsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung jeder Téatigkeit fillt. Die
Entscheidung der Behorde muss mit der
Entscheidung gemdifp Absatz 4 im
Einklang stehen. Simtliche der Behorde
bei der Anwendung dieses Artikels
entstehenden Gerichtskosten trigt die
Kommission.

Gednderter Text

9. Nach Absatz 8 erlassene Entscheidungen
gelten fiir alle relevanten Finanzinstitute,
die im Land der Nichteinhaltung tiitig
sind und gehen allen von den zustandigen
Behdrden in gleicher Sache erlassenen
fritheren Entscheidungen vor. Jede
MaBnahme der zustindigen Behorden im
Zusammenhang mit Sachverhalten, die
Gegenstand einer Entscheidung nach den
Absiitzen 5 oder 8 sind, muss mit diesen
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Jede MafBinahme der zustdndigen Behorden
im Zusammenhang mit Sachverhalten, die
Gegenstand einer Entscheidung nach den
Absiitzen 4 oder 6 sind, muss mit diesen
Entscheidungen in Einklang stehen.

Anderungsantrag 114

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 115

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmarkten oder
die Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefdhrden konnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB cine Entscheidung an die Behorde
richten, in der fiir die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

PE438.408v02-00

Entscheidungen in Einklang stehen.

Gednderter Text

9a. In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht legt der Vorsitzende
dar, welche zustindigen Behorden und
Finanzinstitute den in den Absiitzen 4 und
6 genannten Entscheidungen nicht
nachgekommen sind.

Gednderter Text

1. Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmarkten oder
die Stabilitdt des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen —
ernsthaft gefihrden konnen, kann der
ESRB von sich aus oder auf Ersuchen der
Behorde, des Europdiischen Parlaments,
des Rates oder der Kommission eine
Warnung herausgeben, in der das
Bestehen einer Krise festgestellt wird, um
der Behorde die Moglichkeit zu geben, die
in Absatz 3 genannten Entscheidungen
ohne weitere Anforderungen zu erlassen.
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Anderungsantrag 116

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 117

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 118

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Hat die Kommission eine Entscheidung
nach Absatz 1 erlassen, kann die Behorde
die zustindigen Behdrden in
Einzelentscheidungen dazu verpflichten,
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Gednderter Text

la. Gibt der ESRB eine Warnung heraus,
iibermittelt er sie gleichzeitig dem
Europiischen Parlament, dem Rat, der
Kommission und der Behorde. Die
Schlussfolgerungen des ESRB sind
Gegenstand einer nachtréiglichen
Aussprache zwischen dem Vorsitzenden
des ESRB, dem Europiiischen Parlament
und dem zustindigen
Kommissionsmitglied und werden so bald
wie moglich umgesetzt.

Gednderter Text

1b. Wurde eine Warnung herausgegeben,
erleichtert die Behorde aktiv alle von den
einschliigigen zustindigen Behorden
ergriffenen Mafinahmen und koordiniert
diese Mafinahmen, sofern dies als
notwendig erachtet wird.

Gednderter Text

2. Hat der ESRB eine Entscheidung nach
Absatz 1 erlassen, verpflichtet die Behorde
die zustindigen Behorden in
Einzelentscheidungen dazu, gemil} dieser
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gemal} den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften die notwendigen
Mafnahmen zu treffen, um jedem Risiko
entgegenzuwirken, das die geordnete
Funktionsweise und die Integritit von
Finanzmairkten oder die Stabilitét des
Finanzsystems in der Gemeinschaft — ob
als Ganzes oder in Teilen - gefdhrden kann,
d.h. zu gewdhrleisten, dass Finanzinstitute
und zustidndige Behorden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfiillen.

Anderungsantrag 119

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde, wenn eine zustdndige
Behorde der in Absatz 2 genannten
Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, und fiir den Fall, dass die
einschliigigen Anforderungen der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die dieses zur
Einleitung der Maflnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 120
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Verordnung und den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen MalBBnahmen zu treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritdt von Finanzmarkten oder die
Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefahrden kann, d.h. zu
gewdhrleisten, dass Finanzinstitute und
zustindige Behorden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfiillen.

Gednderter Text

3. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union erlisst die Behorde, wenn eine
zustindige Behorde der in Absatz 2
genannten Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, gemdf den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
eine an ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die dieses zur
Einleitung der Maflnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fillt.

RR\819004DE.doc



Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 121

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 122

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

3a. Weigert sich der Adressat der
Entscheidung, dem Unionsrecht oder
einer bestimmten von der Behorde
getroffenen Entscheidung
nachzukommen, kann die Behorde ein
Verfahren vor den nationalen Gerichten
einleiten und in diesem Zusammenhang
auch voriibergehende Abhilfemaffnahmen
beantragen.

Gednderter Text

4a. Der ESRB iiberpriift die in Absatz 1
genannte Entscheidung von sich aus oder
auf Antrag der Behorde, des
Europdischen Parlaments, des Rates oder
der Kommission und erklirt — sobald dies
angezeigt ist — die Krise fiir beendet.

Gednderter Text

4b. In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht fiihrt der Vorsitzende
der Behorde die gemdify den Absitzen 3
und 4 an die zustindigen Behorden und
die Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.
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Anderungsantrag 123

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behorde,
wenn eine zustindige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustidndigen Behorden von mehr als einem
Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit dem
Vorgehen oder dem Inhalt einer
MalBnahme einer anderen zustindigen
Behorde oder mit deren Verzicht auf
Mafinahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen zustindigen Behorden nach
dem in Absatz 2 festgelegten Verfahren
dabei helfen, eine Einigung zwischen den
Behorden zu erzielen.

Anderungsantrag 124

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Behorde setzt den zustdndigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und trigt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitét
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung.

Anderungsantrag 125
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Gednderter Text

1. Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse ist die Behorde,
wenn eine zustindige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustidndigen Behorden von mehr als einem
Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit dem
Vorgehen oder dem Inhalt einer
MafBnahme einer anderen zustdndigen
Behorde oder mit deren Verzicht auf
Malinahmen einverstanden ist, von sich
aus oder auf Ersuchen einer oder mehrerer
der betroffenen zustdndigen Behorden nach
dem in den Absdtzen 2 bis 4 festgelegten
Verfahren federfiithrend dabei behilflich,
eine Einigung zwischen den Behdrden zu
erzielen.

Gednderter Text

2. Die Behorde setzt den zustdndigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und trigt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitét
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung. In diesem Stadium tritt die
Behorde als Vermittlerin auf.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Haben die zustdandigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, kann die Behorde diese per
Entscheidung dazu verpflichten, zur
Beilegung der Angelegenheit in Einklang
mit dem Gemeinschaftsrecht bestimmte
Malnahmen zu treffen oder von solchen
abzusehen.

Anderungsantrag 126

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde fiir den Fall, dass eine
zustindige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein Finanzinstitut die
Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut richten
und es so dazu verpflichten, die zur
Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
dieser Rechtsvorschriften erforderlichen
Mafnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 127
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Gednderter Text

3. Haben die zustdndigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, trifft die Behorde gemdf} dem
Verfahren des Artikels 29 Absatz 1
Unterabsatz 2 eine Entscheidung, um die
Meinungsverschiedenheit beizulegen und
die Behorden dazu zu verpflichten, in
Einklang mit dem Unionsrecht bestimmte
fiir die betroffenen zustindigen Behorden
verbindliche Mafinahmen zu treffen.

Gednderter Text

4. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union richtet die Behorde fiir den Fall,
dass eine zustdndige Behorde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut und
verpflichtet es so dazu, die zur Einhaltung
seiner Pflichten im Rahmen des
Unionsrechts erforderlichen Maflnahmen
zu treffen, worunter auch die Einstellung
bestimmter Praktiken fallt.

PE438.408v02-00



DE

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 128

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 129

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Gednderter Text

4a. Nach Absatz 4 erlassene
Entscheidungen gehen allen von den
zustindigen Behorden in gleicher Sache
erlassenen friiheren Entscheidungen vor.

Jede Mafinahme der zustindigen
Behorden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absiitzen 3 oder 4
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Gednderter Text

4b. In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht legt der Vorsitzende
der Behorde Meinungsverschiedenheiten
zwischen den zustindigen Behorden, die
ergielten Einigungen und die zur
Beilegung solcher
Meinungsverschiedenheiten getroffenen
Entscheidungen dar.

Gednderter Text

Artikel 11a

Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
sektoriibergreifend zustindigen Behorden

Der Gemeinsame Ausschuss legt gemdifs
dem Verfahren des Artikels 11
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Anderungsantrag 130

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Behorde triagt zur Férderung einer
wirksamen und kohdrenten Funktionsweise
der in der Richtlinie 2006/48/EG
genannten Aufsichtskollegien bei und
fordert die kohdrente Anwendung des
Gemeinschafisrechts in diesen Kollegien.

Anderungsantrag 131

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Soweit sie dies filir angemessen hélt,
nimmt die Behorde als Beobachterin an
den Aufsichtskollegien teil. Fiir die
Zwecke dieser Teilnahme wird sie als
'zustdndige Behorde' im Sinne der
einschldgigen Rechtsvorschriften
betrachtet und erhilt auf Verlangen alle
einschliigigen Informationen, die auch
die anderen Mitglieder des Kollegiums
erhalten.

RR\819004DE.doc
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Meinungsverschiedenheiten bei, die
zwischen den gemiify Artikel 42 titigen
zustindigen Behorden auftreten konnen.

Gednderter Text

1. Die Behorde triagt zur Forderung und
Uberwachung einer effizienten,
wirksamen und kohdrenten Funktionsweise
der in der Richtlinie 2006/48/EG
genannten Aufsichtskollegien bei und
fordert die kohdrente Anwendung des
Unionsrechts in diesen Kollegien. Die
Mitarbeiter der Behorde verfiigen iiber
die Moglichkeit, sich an simtlichen
Aktivitiiten zu beteiligen, einschlieflich an
Priifungen vor Ort, die gemeinsam von
zwei oder mehr zustindigen Behorden
durchgefiihrt werden.

Gednderter Text

2. Soweit sie dies fiir angemessen hilt,
leitet die Behorde die Aufsichtskollegien.
Zu diesem Zweck wird sie als 'zustindige
Behorde' im Sinne der einschldgigen
Rechtsvorschriften betrachtet. Dabei
nimmt sie mindestens die folgenden
Aufgaben wahr:
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Anderungsantrag 132

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00
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80/221

a) Erfassung und Verbreitung aller
relevanten Informationen in Normal- und
Krisensituationen, um die Tiitigkeit der
Aufsichtskollegien zu unterstiitzen und
ein zentrales System zu errichten und zu
verwalten, mit dem diese Informationen
den zustindigen Behorden in den
Aufsichtskollegien zugdnglich gemacht
werden;

b) Veranlassung und Koordinierung von
unionsweiten Stresstests, um die
Widerstandsfiihigkeit von
Finanzinstituten gegeniiber ungiinstigen
Marktentwicklungen bewerten zu konnen.
Dabei ist sicherzustellen, dass auf
nationaler Ebene eine soweit wie moglich
kohdirente Methode fiir diese Tests
zugrunde gelegt wird;

¢) Planung und Leitung der
Aufsichtstitigkeiten in Normal- und
Krisensituationen, einschlieflich der
Bewertung der Risiken, denen
Finanzinstitute ausgesetzt sein konnten;
und

d) Beaufsichtigung der Tiitigkeiten der
zustiindigen Behdorden.

Gednderter Text

3a. Die Behorde kann gemdf; den Artikeln
7, 7e und 8 angenommene Regulierungs-
und Umsetzungsstandards, Leitlinien und
Empfehlungen herausgeben, um die
Funktionsweise der Aufsicht und die von
den Aufsichtskollegien gewdihlten
bewdihrten Verfahren zu harmonisieren.
Die Behorden bestiitigen Vereinbarungen
zur Funktionsweise jedes Kollegiums
schriftlich, um ein konvergentes
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Anderungsantrag 133

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 134

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc
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Funktionieren zwischen ihnen
sicherzustellen.

Gednderter Text

3b. Eine rechtlich verbindliche
Vermittlerrolle sollte es der Behorde
gestatten, Streitigkeiten zwischen den
zustindigen Behorden nach dem
Verfahren gemdify Artikel 11 zu
schlichten. Wenn keine Einigung
innerhalb des zustindigen
Aufsichtskollegiums erzielt werden kann,
kann die Behorde
Aufsichtsentscheidungen treffen, die auf
das betreffende Institut direkt anwendbar
sind.

Gednderter Text

Artikel 12a
Allgemeine Bestimmungen

1. Die Behdorde beschiiftigt sich
insbesondere mit Risiken einer
Beeintréichtigung der
Finanzdienstleistungen und wirkt diesen
entgegen, die (i) durch eine Storung des
Finanzsystems insgesamt oder in Teilen
verursacht werden und (ii) zu
schwerwiegenden negativen
Auswirkungen auf den Binnenmarkt und
die Realwirtschaft fithren konnen
(Systemrisiken). Alle Arten von
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Finanzintermedidren, -mdrkten und
-infrastrukturen konnen potenziell in
gewissem Mafe von systemischer
Bedeutung sein.

2. Die Behorde entwickelt in
Zusammenarbeit mit dem Europiiischen
Ausschuss fiir Systemrisiken einen
gemeinsamen Rahmen quantitativer und
qualitativer Indikatoren

(s Risikosteuerpult“), die als Grundlage
zur Durchfiihrung einer
Aufsichtsbewertung fiir
grenziiberschreitend tiitige Institute
gemdf; Artikel 12b dienen. Diese
Bewertung wird regelmdfig einer
Uberpriifung unterzogen, bei der
wesentliche Anderungen des Risikoprofils
eines Instituts beriicksichtigt werden. Die
Aufsichtsbewertung ist ein wesentliches
Element bei der Entscheidung, ein
notleidendes Institut unter direkte
Aufsicht zu stellen oder im Hinblick auf
dieses Institut Eingriffe vorzunehmen.

3. Unbeschadet der Rechtsvorschriften
gemiifp Artikel 1 Absatz 2 schligt die
Behorde ggf. zusdtzliche Entwiirfe fiir
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
sowie Leitlinien und Empfehlungen fiir
die Institute gemdf} Artikel 12b vor.

4. Die Behorde beaufsichtigt
grenziiberschreitend tiitige Institute, die
ein Systemrisiko gemdf} Artikel 12b
darstellen konnten. In diesen Fiillen wird
die Behorde iiber die zustindigen
Behdérden titig.

5. Die Behdorde errichtet eine Stelle zur
Banken-Abwicklung, deren Aufgabe
darin besteht, die klar definierten
Verfahrensweisen des
Krisenmanagements, beginnend mit
friihzeitigen Interventionen bis hin zu
Abwicklung- und Insolvenzverfahren
umzusetzen und zu leiten.

6. Samtliche Finanzinstitute gemdf
Artikel 12b miissen sich am Europdischen
Einlagensicherungsfonds und am
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Anderungsantrag 135

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 136
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Europdischen Bankenstabilititsfonds
gemdf Artikel 12b und Artikel 12e
beteiligen. Finanzinstitute, die lediglich in
einem Mitgliedstaat titig sind, haben die
Moglichkeit, sich am Europdischen
Einlagensicherungsfonds und am
Europdischen Bankenstabilititsfonds zu
beteiligen. Die Beitriige zu diesen
Europdischen Fonds sollten an die Stelle
von Beitrigen treten, die an die
gleichartigen nationalen Fonds gezahlt
werden.

Gednderter Text

Artikel 12b

Bestimmung von grenziiberschreitend
titigen Instituten, die ein Systemrisiko
darstellen konnten

1. Das Aufsichtsorgan kann nach
Absprache mit dem ESRB im Einklang
mit den Verfahren gemdifp Artikel 29
Absatz 1 bestimmen, welche
grenziiberschreitend tiitigen Institute
wegen des Systemrisikos, das von ihnen
ausgeht, ggf. unter direkte Aufsicht der
Behdorde gestellt oder der Stelle zur
Banken-Abwicklung gemdf} Artikel 12c
unterstellt werden miissen.

2. Die zur Bestimmung derartiger
Finanzinstitute herangezogenen Kriterien
befinden sich im Einklang mit den vom
FSB, vom IWF und von der BIZ
aufgestellten Kriterien.

PE438.408v02-00
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 12¢
Stelle zur Banken-Abwicklung

1. Die Stelle zur Banken-Abwicklung
gewidhrleistet die Finanzstabilitit und
verringert die Ansteckungsgefahr, die von
in eine Schieflage geratenen Instituten
gemiify Artikel 12b fiir das Gesamtsystem
und die Volkswirtschaften insgesamt
ausgeht, und begrenzt die Kosten fiir den
Steuerzahler, indem der Grundsatz der
Verhdltnismdpigkeit, die Hierarchie der
Gliubiger und Gleichbehandlung bei
grenziiberschreitenden Sachverhalten
garantiert werden.

2. Die Stelle zur Banken-Abwicklung wird
befugt, die Aufgaben gemdifi Absatz 1
wahrzunehmen, um in eine Schieflage
geratene Institute zu sanieren oder iiber
eine Abwicklung von nicht
existenzfihigen Instituten zu befinden
(entscheidend zur Einschrinkung des
sogenannten Moral Hazard). Sie kann
unter anderem Kapital- oder
Liquiditiitsanpassungen fordern, die
Geschiiftsfelder anpassen, Prozesse
verbessern, die Unternehmensleitung
benennen oder ersetzen, Garantien,
Kredite, Liquiditiitshilfe und Gesamt- oder
Teilverkiiufe empfehlen, Schulden (mit
angemessenen Sicherheitsabschligen) in
Beteiligungen umwandeln oder das
Institut zeitweilig oder auf Dauer in
offentliches Eigentum iiberfiihren.

3. Die Stelle zur Banken-Abwicklung setzt
sich aus vom Aufsichtsorgan der
Behorde benannten Sachverstindigen
zusammen, die iiber das erforderliche
Fachwissen und Erfahrungen bei der
Restrukturierung, Umwandlung oder
Abwicklung von Finanzinstituten
verfiigen.
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Anderungsantrag 137

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 d (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

85/221

Gednderter Text

Artikel 12d
Europidischer Einlagensicherungsfonds

1. Ein Europdiischer
Einlagensicherungsfonds wird
eingerichtet, um die Mitverantwortung
der Finanzinstitute bei der Wahrung der
Interessen der europdischen Einleger
sicherzustellen und die Kosten fiir den
Steuerzahler zu begrenzen.

2. Der Fonds wird aus Beitriigen der
Finanzinstitute gemdfp Artikel 12b
Absatz 1 finanziert. Die Beitrige zu
diesem Fonds richten sich unter anderem
nach der Hohe der Einlagen und nach
der Risikoexposition des Finanzinstituts.

3. Der Fonds wird von einem
Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behorde und der Europiiischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren ernannt
wird. Die Mitglieder des Verwaltungsrats
werden aus den Reihen der Mitglieder der
nationalen Behorden gewdhlt, die fiir die
nationalen Sicherungssysteme
verantwortlich sind. Der Fonds setzt auch
einen Beirat ein, dem Vertreter der am
Fonds beteiligten Finanzinstitute
angehdoren.

4. Reichen die aus den Beitriigen der
Banken gebildeten Riicklagen nicht aus,
um die Interessen der europdischen
Einleger oder Versicherungsnehmer
ausreichend zu schiitzen, kann der Fonds
seine Mittel durch die Begebung von
Schuldtiteln oder andere finanzielle
Mafinahmen aufstocken.
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Anderungsantrag 138

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 e (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 12e
Europiiischer Bankenstabilititsfonds

1. Ein Europdiischer
Bankenstabilititsfonds wird errichtet, um
die Internalisierung der Kosten des
Finanzsystems zu stirken und zur
Bewiiltigung von Krisen von in eine
Schieflage geratenen grenziibergreifend
titigen Finanzinstituten beizutragen.
Finanzinstitute, die lediglich in einem
Mitgliedstaat tiitig sind, haben die
Moglichkeit, sich an diesem Fonds zu
beteiligen. Der Europdische
Bankenstabilititsfonds ergreift geeignete
Mafinahmen, um zu verhindern, dass die
Verfiigbarkeit von Hilfsmitteln zum
sogenannten Moral Hazard fiihrt.

2. Der Europiiische
Bankenstabilititsfonds wird aus direkten
Beitriigen der Finanzinstitute gemdf}
Artikel 12b Absatz 1 finanziert. Diese
Beitrige richten sich nach dem Risiko,
das von einem betreffenden Institut fiir
das System ausgeht und den
Verinderungen des Gesamtrisikos im
Laufe der Zeit, das im Risikosteuerpult
der Institute festgelegt wurde. Die Hohe
der erforderlichen Beitrige beriicksichtigt
die allgemeinen wirtschaftlichen
Voraussetzungen und die Notwendigkeit
fiir die Finanzinstitute, Kapital fiir andere
Regulierungs- und
Geschiiftsanforderungen bereitzuhalten.

3. Der Europiiische
Bankenstabilitiitsfonds wird von einem
Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behdérde fiir einen Zeitraum von fiinf
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Anderungsantrag 139

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die zustidndigen Behdrden kdnnen
Aufgaben und Pflichten durch eine
bilaterale Ubereinkunft auf andere
zustindige Aufsichtsbehorden delegieren.

Anderungsantrag 140
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Jahren ernannt wird. Die Mitglieder des
Verwaltungsrats werden aus den Reihen
der Mitarbeitern ausgewiihlt, die von den
nationalen Behdrden vorgeschlagen
werden. Der Fonds setzt auch einen
Beirat ein, dem Vertreter der am Fonds
beteiligten Finanzinstitute ohne
Stimmrecht angehoren. Der
Verwaltungsrat des Fonds kann
vorschlagen, dass die Behorde seridse
Einrichtungen (wie z. B. die EIB) mit der
Verwaltung von dessen Liquiditiit
beauftragt. Die vom Europiiischen
Bankenstabilititsfonds verwalteten Fonds
investieren in sichere und liquide
Instrumente.

4. Reichen die aus den Beitriigen der
Banken gebildeten Riicklagen nicht aus,
um die Schwierigkeiten zu iiberwinden,
hat der Europiiische
Bankenstabilititsfonds die Moglichkeit,
seine Mittel durch Begebung von
Schuldtiteln oder andere Finanzmittel
aufzustocken.

Gednderter Text

1. Die zustdandigen Behorden konnen
Aufgaben und Pflichten durch eine
bilaterale Ubereinkunft auf die Behérde
oder zustindigen Behdrden delegieren.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Behorde erleichtert die Delegation
von Aufgaben und Pflichten zwischen
zustindigen Behorden, indem sie ermittelt,
welche Aufgaben und Pflichten delegiert
oder gemeinsam erfiillt werden konnen,
und indem sie empfehlenswerte Praktiken
fordert.

Anderungsantrag 141

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 142

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Gednderter Text

2. Die Behorde fordert und erleichtert die
Delegation von Aufgaben und Pflichten
zwischen zustdndigen Behorden, indem sie
ermittelt, welche Aufgaben und Pflichten
delegiert oder gemeinsam erfiillt werden
konnen, und indem sie empfehlenswerte
Praktiken fordert.

Gednderter Text

2a. Die Delegation von Pflichten fiihrt zu
einer Neuzuweisung der Zustindigkeiten
gemdf; den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften. Das Recht
der Behorde, auf die die Zustindigkeiten
iibertragen werden, ist mafigeblich fiir das
Verfahren, die Durchsetzung und die
verwaltungsrechtliche und gerichtliche
Uberpriifung in Bezug auf die delegierten
Pflichten.

Gednderter Text

3a. Es diirfen keine bilateralen
Delegierungsvereinbarungen in Bezug
auf Institute gemdf Artikel 12b Absatz 1
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Anderungsantrag 143

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1 - Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Die Behorde spielt bei der Schaffung
einer gemeinsamen Aufsichtskultur und
der Annédherung der Aufsichtspraktiken
sowie bei der Gewdéhrleistung
gemeinschaftsweit einheitlicher Verfahren
und kohédrenter Vorgehensweisen eine
aktive Rolle und hat zumindest folgende
Aufgaben:

Anderungsantrag 144

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) sie tragt zur Entwicklung erstklassiger,
einheitlicher Aufsichtsstandards bei, was
auch fiir das Meldewesen gilt,

Anderungsantrag 145

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Um bei den Ergebnissen der Aufsicht fiir
noch gréBere Konvergenz zu sorgen,
unterzieht die Behorde die Tatigkeiten der
zustandigen Behorden in ihrer Gesamtheit
oder in Teilen regelmaBig einer
vergleichenden Analyse ("peer review”).

RR\819004DE.doc

geschlossen werden.

Gednderter Text

1. Die Behorde spielt bei der Schaffung
einer gemeinsamen Aufsichtskultur und
der Annédherung der Aufsichtspraktiken
sowie bei der Gewihrleistung einheitlicher
Verfahren und kohérenter
Vorgehensweisen in der Union eine aktive
Rolle und hat zumindest folgende
Aufgaben:

Gednderter Text

c) sie triagt zur Entwicklung erstklassiger,
einheitlicher Aufsichtsstandards
einschlieflich globaler
Rechnungslegungs- und
Berichterstattungsstandards bei;

Gednderter Text

1. Um bei den Ergebnissen der Aufsicht fiir
noch groflere Konvergenz zu sorgen,
unterzieht die Behorde die Tatigkeiten der
zustdndigen Behorden in ihrer Gesamtheit
oder in Teilen regelmifBig einer von ihr
organisierten vergleichenden Analyse
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Zu diesem Zweck entwickelt die Behorde
Methoden, die eine objektive Bewertung
und einen objektiven Vergleich zwischen
den iiberpriiften Behorden ermoglichen.

Anderungsantrag 146

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Angemessenheit der institutionellen
Regelungen, der Ausstattung und der
Fachkompetenz der Mitarbeiter der
zustandigen Behorde mit besonderem
Augenmerk auf der wirksamen
Anwendung der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften und der
Fahigkeit, auf Marktentwicklungen zu
reagieren,

Anderungsantrag 147

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) der Grad an Konvergenz, der bei der
Anwendung des Gemeinschafisrechts und
bei den Aufsichtspraktiken, einschlieBlich
der nach den Artikeln 7 und 8 festgelegten
technischen Standards, 1 eitlinien und
Empfehlungen, erzielt wurde, sowie der
Umfang, in dem mit den
Aufsichtspraktiken die im
Gemeinschaftsrecht gesetzten Ziele
erreicht werden,

Anderungsantrag 148
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(,,peer review*). Zu diesem Zweck
entwickelt die Behorde Methoden, die eine
objektive Bewertung und einen objektiven
Vergleich zwischen den iiberpriiften
Behorden ermdéglichen.

Gednderter Text

a) die Angemessenheit der institutionellen
Regelungen, der Ausstattung und der
Fachkompetenz der Mitarbeiter der
zustindigen Behorde mit besonderem
Augenmerk auf der wirksamen
Anwendung der Regulierungs- und
Umsetzungsstandards gemdify Artikel 7
und Artikel 7e und der in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften und
der Fahigkeit, auf Marktentwicklungen zu
reagieren,

Gednderter Text

b) der Grad an Konvergenz, der bei der
Anwendung des Unionsrechts und bei den
Aufsichtspraktiken, einschlieBlich der nach
den Artikeln 7 und 8 festgelegten
Regulierungs- und Umsetzungsstandards,
Leitlinien und Empfehlungen, erzielt
wurde, sowie der Umfang, in dem mit den
Aufsichtspraktiken die im Unionsrecht
gesetzten Ziele erreicht werden;
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
3. Ausgehend von der vergleichenden 3. Ausgehend von der vergleichenden
Analyse kann die Behérde Empfehlungen Analyse kann die Behorde Entwiirfe fiir
an die betreffenden zustindigen Behorden Regulierungs- und Umsetzungsstandards
richten. gemdf; den Artikeln 7 bis 7e annehmen,

gemiif} Artikel 8 Leitlinien und
Empfehlungen herausgeben oder eine an
die zustdndigen Behorden gerichtete
Entscheidung erlassen.

Anderungsantrag 149

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3a. Die Behorde veriffentlicht die
Ergebnisse der vergleichenden Analysen
und die im Zuge dieser Analysen
ermittelten bewdhrten Verfahren.

Begriindung

Das Ergebnis vergleichender Analysen und die empfehlenswerten Praktiken, die diesen
vergleichenden Analysen entnommen werden konnen, sollten offentlich zugdnglich gemacht
werden, um die Transparenz zu fordern.

Anderungsantrag 150

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 - Einleitung

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Die Behorde fordert ein abgestimmtes Die Behorde fordert ein abgestimmtes und
Vorgehen auf Gemeinschaftsebene, indem konsolidiertes Vorgehen auf Unionsebene,
sie unter anderem indem sie unter anderem

Anderungsantrag 151
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 — Nummer 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4a) simtliche erforderlichen Mafinahmen
ergreift, um die Titigkeiten der
zustindigen Behorden zu koordinieren,
wenn Entwicklungen eintreten, die das
Funktionieren der Finanzmdrkte
gefiihrden,

Anderungsantrag 152

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 — Nummer 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

4b) als zentrale Empfiingerin fiir
Berichte von Institutionen auftritt, die in
mehr als einem Mitgliedstaat tiitig sind
und nach Eingang der Meldung die
Informationen an die zustindigen
nationalen Behorden weitergibt.

Begriindung

In vielen Fdllen wird die EBA technische Standards zur Umsetzung von Kapital- und anderen
Vorschriften festlegen (siehe Sammelrichtlinie). Um sicherzustellen, dass alle
Regulierungsbehorden vom gleichen Sachverhalt aus tdtig werden, und um die Koordinierung
in einer Krise nahtloser zu gestalten, sollte die EBA zur zentralen Empfangsstelle fiir Berichte
werden, wodurch sich auch die derzeitige Doppelarbeit vermeiden liefe, die durch die
Berichterstattung auf Ebene der Mitgliedstaaten entsteht.

Anderungsantrag 153

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
1. Die Behorde verfolgt und bewertet die in 1. Die Behorde verfolgt und bewertet die in
ihren Zusténdigkeitsbereich fallenden ihren Zusténdigkeitsbereich fallenden
Marktentwicklungen und unterrichtet die Marktentwicklungen und unterrichtet die
Européische Aufsichtsbehorde fiir das Européische Aufsichtsbehorde
PE438.408v02-00 92/221 RR\819004DE.doc



Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, die Européische
Wertpapieraufsichtsbehorde, den ESRB
und das Europédische Parlament, den Rat
und die Kommission erforderlichenfalls
tiber die einschldgigen Trends im Rahmen
der Mikroaufsicht, iiber potenzielle Risiken
und Schwachstellen.

Anderungsantrag 154

Vorschlag fiir eine Verordnung

(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung), die Europdische
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere), den
ESRB und das Europdische Parlament, den
Rat und die Kommission
erforderlichenfalls iiber die einschldgigen
Trends im Rahmen der Mikroaufsicht, iiber
potenzielle Risiken und Schwachstellen.
Die Behorde schliefit in ihre Bewertungen
eine Wirtschaftsanalyse der Miirkte fiir
Finanzinstitute und eine Abschiitzung der
Folgen potenzieller Marktentwicklungen
auf diese ein.

Artikel 17 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 155

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Behorde sorgt durch enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehdorde fiir eine
angemessene Abdeckung

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

ba) gemeinsame Methoden fiir die
Bewertung der Auswirkungen von
bestimmten Produkten oder Absatzwegen
auf die Finanzlage eines Instituts und auf
Einleger, Anleger und
Kundeninformationen.

Gednderter Text

3. Die Behorde sorgt durch enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehdrde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und der
Européischen Aufsichtsbehorde
(Wertpapiere und Borsen) fiir eine
angemessene Abdeckung
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sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen.

sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen durch den
Gemeinsamen Ausschuss.

Begriindung

Es muss hervorgehoben werden, dass der beratende Ausschuss eine Schliisselrolle bei der

Koordinierung innerhalb der ESA spielt.

Anderungsantrag 156

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz -1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 157

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustindigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehorden
aus Drittlindern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behdorden aus Drittlandern
Verwaltungsvereinbarungen schliefen.

PE438.408v02-00

Gednderter Text

-1. Unbeschadet der Befugnisse der EU-
Institutionen und der zustindigen
Behdorden vertritt die Behorde die
Europiiische Union in allen
internationalen Gremien in Fragen der
Regulierung und Beaufsichtigung der
unter die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften fallenden Institute.

Gednderter Text

Die Behorde kniipft Kontakte zu
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern. Sie
kann mit internationalen Organisationen
und Behorden aus Drittléindern
Verwaltungsvereinbarungen schlief3en.
Diese Vereinbarungen hindern die
Mitgliedstaaten und ihre zustindigen
Behorden nicht daran, bilaterale oder
multilaterale Vereinbarungen mit
Drittlindern zu schliefien.
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Anderungsantrag 158

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Behorde hilft gemidf3 den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften bei
der Ausarbeitung von Beschliissen, in
denen die Gleichwertigkeit der
Aufsichtsregelungen von Drittlindern
festgestellt wird.

Anderungsantrag 159

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 160
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Gednderter Text

2. Die Behorde hilft gemédB den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften bei
der Ausarbeitung von Beschliissen, in
denen die Gleichwertigkeit der
Aufsichtsregelungen von Drittlindern
festgestellt wird. Die Kommission erlisst
gemiif} den Artikeln 7a bis 7d
Regulierungsstandards zur Feststellung
der Gleichwertigkeit gemdf diesem
Artikel.

Gednderter Text

3. In dem Bericht gemdf} Artikel 35
Absatz 2 legt der Vorsitzende der Behorde
die Verwaltungsvereinbarungen und
gleichwertigen Beschliisse dar, die mit
internationalen Organisationen,
Verwaltungsbehorden oder Drittliindern
vereinbart wurden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

4. Die Behorde kann auf der Grundlage
gemeinsamer Leitlinien die Anderung des
Kontrollverfahrens gemdf} Richtlinie
2007/44/EG herbeifiihren. Nach Eingang
der Mitteilung stimmt die Behorde das
Vorgehen mit den entsprechenden
zustindigen Behorden ab.

Begriindung

Currently, cross-border bank acquisitions and increases of holdings typically involve
affiliates in several EU (EEA) countries which triggers almost similar information
requirements. Such duplication and multiple discussions on the documents that are required
to make the filing complete, turn out to be extremely cumbersome. To foster integration and to
enhance coordination of change —of control procedures (DIR 2007/44/EC), thereby avoiding
multiple change-of-control procedures, EBA should coordinate the process with the national

authorities concerned (“one stop model”).

Anderungsantrag 161

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die zustdandigen Behorden und andere
Behorden der Mitgliedstaaten stellen der
Behorde auf Verlangen alle Informationen
zur Verfiigung, die sie zur Wahrnehmung
der ihr durch diese Verordnung
iibertragenen Aufgaben benétigt.

Anderungsantrag 162
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Gednderter Text

1. Die zustdndigen Behorden und andere
Behorden der Mitgliedstaaten stellen der
Behorde auf Verlangen alle Informationen
zur Verfiigung, die sie zur Wahrnehmung
der ihr durch diese Verordnung
iibertragenen Aufgaben bendtigt, sofern
der Adressat rechtmdfligen Zugang zu den
entsprechenden Daten hat und der Antrag
auf Information im Verhdiltnis zur Art der
fraglichen Aufgabe angemessen ist.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelmifigen Abstinden zur Verfiigung
gestellt werden.

Anderungsantrag 163

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 164

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Ia. Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelméBigen Abstinden zur Verfiigung
gestellt werden. Bei den entsprechenden
Aufforderungen werden gemeinsame
Formate fiir die Berichterstattung
verwendet, die ggf. auf konsolidierter
Basis erfiillt werden.

Gednderter Text

1b. Sind die zustindigen Behorden nicht
zur Erfassung der geforderten
Informationen verpflichtet, kann die
Behdorde die Regulierungs- und
Umsetzungsstandards fiir die
Meldepflichten dndern.

Gednderter Text

Ic. Auf Antrag einer zustindigen Behorde
eines Mitgliedstaats kann die Behorde
sdmtliche Informationen vorlegen, die
erforderlich sind, damit die zustindige
Behdrde ihre Aufgaben erfiillen kann,
sofern die betreffende zustindige Behorde
angemessene Vorkehrungen zur
Wahrung der Vertraulichkeit getroffen
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Anderungsantrag 165

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 166

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Europdische Bankaufsichtsbehorde
arbeitet mit dem ESRB zusammen.

Anderungsantrag 167

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Behorde arbeitet eng mit dem ESRB
zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelméBig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
bendtigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben bendtigt und die

PE438.408v02-00

hat.

Gednderter Text

1d. Zur Vermeidung von Doppelungen bei
den Meldepflichten beriicksichtigt die
Behorde zundichst die bestehenden
Statistiken, die vom Europdischen
Statistischen System und dem
Europdischen Zentralbanksystem erfasst,
verbreitet und entwickelt werden.

Gednderter Text

1. Die Behérde arbeitet eng und
regelmiifig mit dem ESRB zusammen.

Gednderter Text

2. Die Behorde arbeitet eng mit dem ESRB
zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelméBig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benoétigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben bendtigt und die
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nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ... /... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen.

Anderungsantrag 168

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Bei der Wahrnehmung der in dieser
Verordnung festgelegten Aufgaben tragt
die Behorde den Warnungen und
Empfehlungen des ESRB in
grofitmoglichem Umfang Rechnung.

Anderungsantrag 169

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Zur Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behorde relevant sind, wird eine
Interessengruppe Bankensektor eingesetzt.
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nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EU) Nr. .../2010 [ESRB] auf
begriindeten Antrag hin unverziiglich
vorzulegen. Die Behdérde entwickelt ein
angemessenes Protokoll fiir die
Offenlegung vertraulicher Informationen
betreffend einzelne Finanzinstitute.

Gednderter Text

6. Bei der Wahrnehmung der in dieser
Verordnung festgelegten Aufgaben trigt
die Behorde den Warnungen und
Empfehlungen des ESRB Rechnung.

Gednderter Text

1. Um die Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behorde relevant sind, zu erleichtern, wird
eine Interessengruppe Bankensektor
eingesetzt. Die Interessengruppe
Bankensektor wird bei allen
mafgeblichen Entscheidungen und
Mafinahmen der Behorde konsultiert.
Miissen Mafinahmen sofort eingeleitet
werden und Konsultationen sind nicht
maoglich, muss die Interessengruppe
Bankensektor schnellstmoglich informiert
werden.

Die Interessengruppe Bankensektor tritt
mindestens viermal jihrlich zusammen.
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Anderungsantrag 170

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Die Interessengruppe Bankensektor setzt
sich aus 30 Mitgliedern zusammen, die in
ausgewogenem Verhéltnis Kreditinstitute
und Wertpapierhduser aus der
Gemeinschaft, deren Beschiftigte sowie
Verbraucher und Nutzer von
Bankdienstleistungen vertreten.

Anderungsantrag 171

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Interessengruppe Bankensektor tritt
mindestens zweimal jihrlich zusammen.

Anderungsantrag 172
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Gednderter Text

2. Die Interessengruppe Bankensektor setzt
sich aus 30 Mitgliedern zusammen, die in
ausgewogenem Verhéltnis Kreditinstitute
und Wertpapierhéduser aus der Union,
deren Beschiftigte, Verbraucher und
Nutzer von Bankdienstleistungen sowie
KMU vertreten. Mindestens fiinf ihrer
Mitglieder sind renommierte unabhdingige
Wissenschaftler. Zehn ihrer Mitglieder
stammen aus Finanzinstituten, von denen
drei Genossenschaftsbanken und
Sparkassen und mindestens drei weitere
Institute gemdpf} Artikel 12b Absatz 1
vertreten. Mindestens zehn ihrer
Mitglieder werden von KMU-Verbiinden
gewdhlt.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 22 — Absatz 3 — Unterabsitze 1 und 2

Vorschlag der Kommission

3. Die Mitglieder der Interessengruppe
Bankensektor werden auf Vorschlag der
jeweiligen Akteure vom Aufsichtsorgan
der Behorde ernannt.

Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan in Bezug auf die
geographische Verteilung und Vertretung
der Akteure soweit wie mdglich fiir ein
ausgewogenes Verhiltnis in der
Gemeinschafft.

Anderungsantrag 173

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

3. Die Mitglieder der Interessengruppe
Bankensektor werden auf Vorschlag der
jeweiligen Akteure vom Aufsichtsorgan
der Behorde ernannt. Bei seiner
Entscheidung sorgt das Aufsichtsorgan in
Bezug auf die geographische und
geschlechtsbezogene Verteilung und
Vertretung der Akteure soweit wie moglich
fiir ein ausgewogenes Verhéltnis in der
Union.

Gednderter Text

3a. Die Behdorde legt alle erforderlichen
Informationen vor und sorgt dafiir, dass
die Interessengruppe Bankensektor
angemessene Unterstiitzung fiir die
Abwicklung der Sekretariatsgeschdifte
erhiilt. Eine angemessene Entschidigung
sollte den Mitgliedern der
Interessengruppe gezahlt werden, die
Organisationen ohne Erwerbszweck
vertreten. Die Interessengruppe kann
Arbeitsgruppen zu Fachthemen
einrichten; dazu konnen weitere
Sachverstindige ernannt werden, um
sicherzustellen, dass das notwendige
Fachwissen vorhanden ist. Die Mitglieder
der Interessengruppe Bankensektor

PE438.408v02-00

DE



DE

Anderungsantrag 174

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Interessengruppe Bankensektor
kann zu jedem Thema, das mit den in den
Artikeln 7 und 8 genannten Aufgaben der
Behorde zusammenhéngt, der Behorde
gegeniiber Stellung nehmen oder
Ratschlége erteilen.

bleiben fiinf Jahre im Amt; nach Ablauf
dieses Zeitraums findet ein neues
Auswahlverfahren statt.

Gednderter Text

5. Die Interessengruppe Bankensektor
nimmt zu jedem Thema, das mit den
Aufgaben der Behorde zusammenhéngt,
der Behorde gegeniiber Stellung oder
erteilt Ratschlige, der Schwerpunkt liegt
dabei auf den in den Artikeln 7 bis 7e, 8,
10, 14, 15 und 17 genannten Aufgaben.

Begriindung

Anpassung an Bericht Skinner.

Anderungsantrag 175

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die Interessengruppe Bankensektor gibt
sich eine Geschéftsordnung.

Gednderter Text

6. Die Interessengruppe Bankensektor gibt
sich mit Zustimmung einer
Zweidrittelmehrheit der Mitglieder eine
Geschéftsordnung.

Begriindung

Da wahrscheinlich ist, dass die Standpunkte innerhalb der Interessengruppe betrdchtlich
voneinander abweichen, ist es wichtig, dass von vornherein eine strikte Geschdftsordnung
festgelegt wird. Dies wird am besten durch die Genehmigung der Geschdftsordnung von
mindestens zwei Dritteln der Mitglieder erreicht. Damit wird zudem verhindert, dass
Vertreter einer Interessengruppe die Beschlussfassung dominieren.

Anderungsantrag 176
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Behorde gewdhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11

erlassenen Entscheidungen in irgendeiner

Weise auf die haushaltspolitischen
Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.

Anderungsantrag 177

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt, so kann cr der Behorde und der
Kommission innerhalb eines Monats,
nachdem die zustéindige Behdrde iiber die
Entscheidung der Behorde in Kenntnis
gesetzt wurde, mitteilen, dass die
zustindige Behérde die Entscheidung
nicht umsetzen wird.

Anderungsantrag 178
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

2. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
erlassene Entscheidung unmittelbar und in
erheblichem Umfang auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt, teilt er dies der Behorde, der
Kommission und dem Europdischen
Parlament innerhalb von zehn Werktagen
mit, nachdem die zusténdige Behorde iiber
die Entscheidung der Behorde in Kenntnis
gesetzt wurde. In seiner Mitteilung
begriindet der Mitgliedstaat, warum sich
die Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt, und legt in einer
Folgenabschditzung dar, in welchem
Umfang dies geschieht.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der entfillt
Mitgliedstaat, warum sich die

Entscheidung auf seine

haushaltspolitischen Zustindigkeiten

auswirkt, und legt unmissverstindlich

dar, in welcher Weise dies geschieht.

Begriindung

In seiner Mitteilung begriindet der Mitgliedstaat, warum sich die Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten auswirkt, und legt unmissverstdndlich dar, in welcher
Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 179

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

In diesem Fall wird die Entscheidung der entfillt
Behorde ausgesetzt.

Begriindung

Wenn Artikel 23 unter Beriicksichtigung der Befindlichkeiten einiger Mitgliedstaaten
beibehalten werden soll, sollte er nur fiir Entscheidungen gelten, die im Krisenfall getroffen
werden, d. h. Artikel 10, bei dem mit einer Intervention der Mitgliedstaaten zu rechnen ist,
moglicherweise mit Steuergeldern. Artikel 11 sollte nicht einbezogen werden, da eine
Schlichtung nur in normalen Fillen, bei laufender Beaufsichtigung, erfolgt.

Anderungsantrag 180

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 5

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Halt die Behorde an ihrer Entscheidung Halt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschlief3t der Rat innerhalb von fest oder dndert diese, beschlief3t der Rat,
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zwei Monaten mit qualifizierter Mehrheit
gemiif} Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behorde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.

Anderungsantrag 181

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 6

Vorschlag der Kommission

ob die Entscheidung der Behorde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.
Der Beschluss, an einer Entscheidung der
Behorde festzuhalten, wird mit einfacher
Mehrheit der Mitglieder gefasst. Der
Beschluss, eine Entscheidung der
Behorde aufzuheben, wird mit
qualifizierter Mehrheit der Mitglieder
gefasst. In keinem dieser Fille werden die
Stimmen der Mitglieder des betroffenen
Mitgliedstaats beriicksichtigt. Als
qualifizierte Mehrheit gilt eine Mehrheit
von mindestens 55 % der Mitglieder des
Rates, ohne den betreffenden
Mitgliedstaat, sofern die von diesen
vertretenen Mitgliedstaaten ohne die
Bevilkerung des betreffenden
Mitgliedstaats zusammen mindestens

65 % der Bevilkerung der Union
ausmachen.

Gednderter Text

Beschliefit der Rat die Aufrechterhaltung entfillt
der Entscheidung der Behorde oder fasst
er innerhalb von zwei Monaten keinen
Beschluss, wird die Aussetzung der
Entscheidung unverziiglich beendet.
Begriindung

Wenn Artikel 23 unter Beriicksichtigung der Befindlichkeiten einiger Mitgliedstaaten
beibehalten werden soll, sollte er nur fiir Entscheidungen gelten, die im Krisenfall getroffen
werden, d. h. Artikel 10, bei dem mit einer Intervention der Mitgliedstaaten zu rechnen ist,
moglicherweise mit Steuergeldern. Artikel 11 sollte nicht einbezogen werden, da eine
Schlichtung nur in normalen Fdllen, bei laufender Beaufsichtigung, erfolgt.

Anderungsantrag 182
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung, entfillt
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
erlassene Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde, der
Kommission und dem Rat innerhalb von
drei Arbeitstagen, nachdem die zustindige
Behdorde iiber die Entscheidung der
Behdérde in Kenntnis gesetzt wurde,
mitteilen, dass die zustindige Behorde die
Entscheidung nicht umsetzen wird.

Anderungsantrag 183

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der entfillt
Mitgliedstaat, warum sich die

Entscheidung auf seine

haushaltspolitischen Zustindigkeiten

auswirkt, und legt unmissverstéindlich

dar, in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 184

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Rat beschliefit innerhalb von zehn entfillt
Arbeitstagen mit qualifizierter Mehrheit
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Gednderter Text

Gednderter Text

Gednderter Text
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gemdf} Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behorde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.

Anderungsantrag 185

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 186

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Bevor die Behorde die in Artikel 9
Absatz 6, Artikel 10 Absiitze 2 und 3 und
Artikel 11 Absiitze 3 und 4 vorgesehenen
Entscheidungen erldsst, teilt sie dem
Adressaten ihre diesbeziigliche Absicht mit
und setzt eine Frist, innerhalb deren der
Adressat zu der Angelegenheit Stellung
nehmen kann und die der Dringlichkeit der
Angelegenheit in vollem Umfang
Rechnung trigt.
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Gednderter Text

3a. Wird eine Entscheidung gemdif}
Artikel 10 gefasst, die Mittel nach
Artikel 12d oder 12e in Anspruch zu
nehmen, wenden die Mitgliedstaaten sich
nicht an den Rat, damit dieser eine
Entscheidung der Behérde aufrecht
erhdilt oder aufhebt.

Gednderter Text

1. Bevor die Behorde die in dieser
Verordnung vorgesehenen Entscheidungen
erlédsst, teilt sie dem Adressaten ihre
diesbeziigliche Absicht mit und setzt eine
Frist, innerhalb deren der Adressat zu der
Angelegenheit Stellung nehmen kann und
die der Dringlichkeit, der Komplexitiit und
den moglichen Auswirkungen der
Angelegenheit in vollem Umfang
Rechnung trigt.
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Begriindung

Entsprechend Bericht Skinner.

Anderungsantrag 187

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die von der Behorde nach den

Artikeln 9, 10 und 11 erlassenen
Entscheidungen werden unter Nennung der
betroffenen zustindigen Behorde bzw. des
betroffenen Finanzinstituts und unter
Angabe ihres wesentlichen Inhalts
verdffentlicht, wobei dem legitimen
Interesse der Finanzinstitute am Schutz
ihrer Geschéftsgeheimnisse Rechnung
getragen wird.

Gednderter Text

5. Die von der Behdrde nach den

Artikeln 9, 10 und 11 erlassenen
Entscheidungen werden unter Nennung der
betroffenen Behorde bzw. des betroffenen
Finanzinstituts und unter Angabe ihres
wesentlichen Inhalts verdffentlicht, sofern
die Veroffentlichung nicht mit dem
legitimen Interesse der Finanzinstitute am
Schutz ihrer Geschéftsgeheimnisse
kollidiert oder das ordnungsgemdfie
Funktionieren und die Integritit der
Finanzmiirkte oder die Stabilitiit des
gesamten oder eines Teils des
Finanzsystems der Europdischen Union
ernsthaft gefiihrden konnte.

Begriindung

Es ist nicht angebracht, die ldentitit einzelner Institute bekannt zu machen, wenn eine solche
Olffenlegung mit legitimen Geschdftsinteressen kollidieren oder die Finanzmdrkte gefdhrden

konnte.

Anderungsantrag 188

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) den Leitern der fiir die Beaufsichtigung
von Kreditinstituten zustindigen nationalen
Behorden der einzelnen Mitgliedstaaten,
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Gednderter Text

b) den Leitern der fiir die Beaufsichtigung
von Kreditinstituten zustdndigen nationalen
Behorden der einzelnen Mitgliedstaaten.
Ist in einem Mitgliedstaat mehr als eine
Behdorde fiir die Anwendung des
Unionsrechts zustindig, entscheiden diese
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Anderungsantrag 189

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 190

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Handelt es sich bei der in Absatz 1
Buchstabe b genannten Behérde nicht um
eine Zentralbank, kann das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Mitglied des
Aufsichtsorgans von einem nicht
stimmberechtigten Vertreter der
Zentralbank des betreffenden
Mitgliedstaats begleitet werden.

Anderungsantrag 191

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Um im Anwendungsbereich der
Richtlinie 94/19/EG titig werden zu
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untereinander, wie sie ihre Vertretung
wahrnehmen, einschlieflich der Stimmen
im Rahmen von Artikel 29, iiber die sie
gemeinsam verfiigen.

Gednderter Text

fa) zwei Vertretern der Interessengruppe
Bankensektor ohne Stimmrecht.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt
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konnen, kann das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Mitglied des
Aufsichtsorgans gegebenenfalls von
einem nicht stimmberechtigten Vertreter
der Stellen begleitet werden, die in den
eingelnen Mitgliedstaaten die
Einlagensicherungssysteme verwalten.

Anderungsantrag 192

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Das Aufsichtsorgan kann beschliefien,
Beobachter zuzulassen.

Der Exekutivdirektor kann ohne
Stimmrecht an den Sitzungen des
Verwaltungsorgans teilnehmen.

Anderungsantrag 193

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Das Aufsichtsorgan beruft fiir die
Zwecke des Artikels 11 ein Gremium ein,
um die Beilegung der
Meinungsverschiedenheit zu erleichtern;
dieses Gremium besteht aus dem
Vorsitzenden und zwei Mitgliedern des
Aufsichtsorgans, bei denen es sich nicht
um Vertreter der zustdndigen Behorden
handelt, zwischen denen die
Meinungsverschiedenheit besteht.
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

2. Das Aufsichtsorgan beruft fiir die
Zwecke des Artikels 11 ein unabhdingiges
Gremium ein, um eine unparteiische
Beilegung der Meinungsverschiedenheit zu
erleichtern; dieses Gremium besteht aus
dem Vorsitzenden und zwei Mitgliedern
des Aufsichtsorgans, bei denen es sich
nicht um Vertreter der zustidndigen
Behorden handelt, zwischen denen die
Meinungsverschiedenheit besteht, und
deren Interessen durch den Konflikt nicht
beriihrt werden.
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Anderungsantrag 194

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27

Vorschlag der Kommission

Bei der Wahrnehmung der ihnen durch
diese Verordnung iibertragenen Aufgaben
handeln der Vorsitzende und die
stimmberechtigten Mitglieder des
Aufsichtsorgans unabhéngig und objektiv
im Interesse der Gemeinschaft und diirfen
von Organen oder Einrichtungen der
Gemeinschaft, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.

Anderungsantrag 195

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 196
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Gednderter Text

Bei der Wahrnehmung der ihnen durch
diese Verordnung iibertragenen Aufgaben
handeln der Vorsitzende und die
stimmberechtigten Mitglieder des
Aufsichtsorgans unabhéngig und objektiv
im alleinigen Interesse der Union als
Ganzes und diirfen von Organen oder
Einrichtungen der Union, von der
Regierung eines Mitgliedstaats oder von
offentlichen oder privaten Stellen keine
Weisungen anfordern oder
entgegennehmen.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere iffentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, die
Mitglieder des Aufsichtsorgans bei der
Wahrnehmung ihrer mit der Behorde in
Zusammenhang stehenden Aufgaben zu
beeinflussen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 197

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Das Aufsichtsorgan trifft die in den
Artikeln 7 und 8 genannten Mafinahmen
sowie alle in Kapitel VI vorgesehenen
Mafinahmen und Entscheidungen mit
qualifizierter Mehrheit gemdf} Artikel 205
EG-Vertrag.

Alle anderen Entscheidungen und
Beschliisse fasst das Aufsichtsorgan mit
einfacher Mehrheit seiner Mitglieder.

Gednderter Text

4a. Das Aufsichtsorgan beschliefit auf der
Grundlage des in Artikel 38 Absatz 7
genannten Entwurfs den Jahresbericht
iiber die Tiitigkeiten der Behorde und
iibermittelt diesen Bericht jihrlich bis
zum 15. Juni dem Europdiischen
Parlament, dem Rat, der Kommission,
dem Rechnungshof und dem
Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss. Der Bericht wird
offentlich bekannt gemacht.

Gednderter Text

1. Das Aufsichtsorgan trifft seine
Entscheidungen mit einfacher Mehrheit.
Jedes Mitglied des Aufsichtsorgans
verfiigt iiber eine Stimme.

In Bezug auf die in den Artikeln 7 und 8
genannten Mafinahmen und die im
Rahmen von Kapitel VI erlassenen
Mafinahmen und Entscheidungen trifft
das Aufsichtsorgan seine Entscheidungen
mit qualifizierter Mehrheit gemdf}

Artikel 16 EU-Vertrag.

Begriindung

The principle of “simple majority voting” shall be the only rule concerning the voting
modalities within the Board of Supervisors. It will ensure the efficient work of the EBA. It will
also reflect the equal position of the national supervisors. It shall be remembered that the
EBA is planed to be an expert body. Qualified majority voting (OMV) might cause that the
EBA will be perceived as a politically influenced body. As a result it may lower the public
trust toward it, and a repute in case of such authority shall be considered as an important
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value. Finally, the professional knowledge of the Members of the Board of Supervisors is not

necessary linked with the size of the Member State.

Anderungsantrag 198

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Verwaltungsrat setzt sich aus dem
Vorsitzenden, einem Vertreter der
Kommission und vier vom Aufsichtsorgan
aus dem Kreis seiner Mitglieder gewéhlten
Mitgliedern zusammen.

Anderungsantrag 199

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme des Vorsitzenden hat jedes
Verwaltungsratmitglied einen
Stellvertreter, der der ihn bei
Verhinderung vertreten kann.

Anderungsantrag 200

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Amtszeit der vom Aufsichtsorgan
gewdhlten Mitglieder betrdigt zweieinhalb
Jahre. Sie kann einmal verliingert
werden.

Anderungsantrag 201
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Gednderter Text

1. Der Verwaltungsrat setzt sich aus dem
Vorsitzenden und vier vom Aufsichtsorgan
aus dem Kreis seiner stimmberechtigten
Mitglieder gewidhlten Mitgliedern
zusammen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Die Beschliisse des Verwaltungsrats
werden mit einfacher Mehrheit der
anwesenden Mitglieder gefasst. Jedes
Mitglied hat eine Stimme.

Anderungsantrag 202

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Exekutivdirektor nimmt ohne
Stimmrecht an den Sitzungen des
Verwaltungsrats teil.

Anderungsantrag 203

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 204

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission
Der Verwaltungsrat gibt sich eine

Geschiiftsordnung und verdffentlicht
diese.

PE438.408v02-00
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entfillt

Gednderter Text

Der Exekutivdirektor und ein Vertreter der
Kommission nehmen ohne Stimmrecht an
den Sitzungen des Verwaltungsrats teil.

Gednderter Text

Die Amtszeit der vom Aufsichtsorgan
gewdhlten Mitglieder betrigt zweieinhalb
Jahre. Sie kann einmal verlingert
werden.

Gednderter Text

Der Verwaltungsrat tritt mindestens vor
jeder Sitzung des Aufsichtsorgans und so
oft er es fiir notwendig hiilt zusammen.
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Anderungsantrag 205

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 31

Vorschlag der Kommission

Die Mitglieder des Verwaltungsrats
handeln unabhingig und objektiv im
Interesse der Gemeinschaft, wobei sie von
Organen oder Einrichtungen der
Gemeinschaft, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.

Anderungsantrag 206

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 32 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der Verwaltungsrat nimmt auf der
Grundlage des in Artikel 38 Absatz 7
genannten Berichtsentwurfs den
Jjéahrlichen Titigkeitsbericht der Behorde
an und leitet ihn bis zum 15. Juni an das
Europiiische Parlament, den Rat, die
Kommission, den Rechnungshof und den
Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss weiter. Der Bericht wird
offentlich bekannt gemacht.

Anderungsantrag 207
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Gednderter Text

Die Mitglieder des Verwaltungsrats
handeln unabhingig und objektiv im
alleinigen Interesse der Union insgesamt,
wobei sie von Organen oder Einrichtungen
der Union, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.

Gednderter Text

6. Der Verwaltungsrat nimmt nach
Riicksprache mit dem Aufsichtsorgan die
Vierteljahresberichte an, die der
Vorsitzende der Behorde gemiifp Artikel 35
Absatz 2 dem Europdischen Parlament
iibermittelt.

6a. Der Verwaltungsrat nimmt ferner
einen Jahresbericht an, den der
Vorsitzende der Behorde dem
Europdischen Parlament iibermittelt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren aufgrund seiner
Verdienste, seiner Kompetenzen, seiner
Kenntnis von Finanzinstituten und -
maérkten sowie seiner Erfahrungen im
Bereich Finanzaufsicht und -regulierung
ernannt.

Anderungsantrag 208

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 209

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Vor seiner Ernennung muss der vom
Aufsichtsorgan ausgewdihlite Kandidat
vom Europdiischen Parlament bestiitigt
werden.

Anderungsantrag 210
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Gednderter Text

2. Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren
aufgrund seiner Verdienste, seiner
Kompetenzen, seiner Kenntnis von
Finanzinstituten und -mérkten sowie seiner
Erfahrungen im Bereich Finanzaufsicht
und -regulierung ernannt.

Gednderter Text

Die Kommission unterbreitet dem
Europdischen Parlament eine
Auswahlliste mit drei Kandidaten. Nach
Anhorung dieser Kandidaten wdihlt das
Europiiische Parlament einen von ihnen
aus. Der auf diese Weise ausgewdhlte
Kandidat wird vom Aufsichtsorgan
ernannt.

Gednderter Text

entfdllt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Das Aufsichtsorgan wihlt aus den Reihen
seiner Mitglieder einen Stellvertreter, der
bei Abwesenheit des Vorsitzenden dessen
Aufgaben wahrnimmt.

Anderungsantrag 211

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 212

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Das Europdiische Parlament kann den
Vorsitzenden oder seinen Stellvertreter
unter uneingeschrinkter Achtung ihrer
Unabhiingigkeit auffordern, vor dem
zustindigen Ausschuss des Europdischen
Parlaments regelmdfig eine Erklarung
abzugeben und sich den Fragen der
Mitglieder dieses Ausschusses zu stellen.

Anderungsantrag 213
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Gednderter Text

Das Aufsichtsorgan wihlt aus den Reihen
seiner Mitglieder einen Stellvertreter, der
bei Abwesenheit des Vorsitzenden dessen
Aufgaben wahrnimmt. Dieser
Stellvertreter ist nicht Mitglied des
Verwaltungsrats.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere iffentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, den
Vorsitzenden bei der Wahrnehmung
seiner Aufgaben zu beeinflussen.

Gednderter Text

1. Der Vorsitzende gibt mindestens einmal
im Quartal vor dem Européischen
Parlament eine Erklirung ab und stellt
sich den Fragen seiner Mitglieder.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 214

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Das Europdiische Parlament kann den
Vorsitzenden ebenfalls auffordern, einen
Bericht iiber die Wahrnehmung seiner
Aufgaben vorzulegen.

Anderungsantrag 215

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Gednderter Text

Gemiify dem in Artikel 54 genannten
Statut ist der Vorsitzende auch nach
seinem Ausscheiden aus dem Dienst
verpflichtet, bei der Annahme gewisser
Titigkeiten oder Vorteile ehrenhaft und
zuriickhaltend zu sein.

Or. en

Gednderter Text

2. Der Vorsitzende legt dem Europdischen
Parlament einen Bericht iiber die
Titigkeiten der Behorde vor, wenn er
spiitestens 15 Tage vor Abgabe der in
Absatz 1 genannten Erklirung dazu
aufgefordert wird.

Gednderter Text

2a. Zusdtzlich zu den in den Artikeln 7a
bis 7e, 8, 9, 10, 11a und 18 genannten
Informationen enthiilt der Bericht
insbesondere Informationen iiber die
Verfiigbarkeit, die Hohe und die Kosten
von Bankkrediten fiir Haushalte und
KMU sowie iiber den Umfang der im
Besitz von Kreditinstituten befindlichen
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Anderungsantrag 216

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 217

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 36 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren auf der
Grundlage seiner Verdienste, Fahigkeiten,
Kenntnis der Finanzinstitute und -markte
sowie seiner Erfahrung im Bereich der
Finanzaufsicht und -regulierung und seiner
Erfahrung als Fithrungskraft ernannt.

Anderungsantrag 218
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offentlichen Schuldtitel und
diesbeziigliche Verinderungen sowie die
Antworten auf die Stellungnahme der
Interessengruppe Bankensektor.
Auperdem enthiilt er vom Europdischen
Parlament ad hoc erbetene sachdienliche
Auskiinfte.

Gednderter Text

2b. Der Vorsitzende legt dem
Europdischen Parlament ferner jihrlich
einen Bericht iiber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vor.

Gednderter Text

2. Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren und
nach Bestitigung durch das Europiiische
Parlament auf der Grundlage seiner
Verdienste, Fihigkeiten, Kenntnis der
Finanzinstitute und —mérkte sowie seiner
Erfahrung im Bereich der Finanzaufsicht
und —regulierung und seiner Erfahrung als
Fiihrungskraft ernannt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 37 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 219

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 38 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Der Exekutivdirektor erstellt alljahrlich
einen Entwurf des Jahresberichts, der
einen Teil iiber die Regulierungs- und
Aufsichtstitigkeiten der Behorde und einen
Teil iiber finanzielle und administrative
Angelegenheiten enthilt.

Anderungsantrag 220

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 39

Vorschlag der Kommission

Artikel 39
Zusammensetzung

1. Die Behorde wird Teil des ESFS sein,
das als Netz der Aufsichtsbehorden
Jfungieren wird.

2. Das ESFS umfasst:

(a) die in Artikel 1 Absatz 2 dieser
Verordnung, Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. ... [EIOPA] und
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. ... [ESMA] genannten Behoérden der
Mitgliedstaaten,
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Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere iffentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, den
Exekutivdirektor bei der Wahrnehmung
seiner Aufgaben zu beeinflussen.

Gednderter Text

7. Der Exekutivdirektor erstellt alljahrlich
einen Entwurf des Berichts, der einen Teil
iber die Regulierungs- und
Aufsichtstitigkeiten der Behorde und einen
Teil iiber finanzielle und administrative
Angelegenheiten enthilt.

Gednderter Text

entfillt
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(b) die Behorde,

(c) die gemdf} Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../ ... [EIOPA] eingesetzte
Europdische Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung,

(d) die gemdif} Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [ESMA] eingesetzte
Europdische Wertpapieraufsichtsbehorde,

(e) den in Artikel 40 vorgesehenen
Gemeinsamen Ausschuss der
Europiischen Aufsichtsbehérden.

(p) fiir die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7, 9 und 10 genannten
Aufgaben die Kommission.

3. Die Behorde arbeitet im Rahmen des
gemdf} Artikel 40 eingesetzten
Gemeinsamen Ausschusses der
Europdischen Aufsichtsbehorden
regelmifig und eng mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde zusammen
und gewdhrleistet eine
sektoriibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und die Erstellung gemeinsamer
Positionen zur Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und zu anderen
sektoriibergreifenden Fragen.

Anderungsantrag 221

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel IV — Abschnitt 2 — Titel

Vorschlag der Kommission

GEMEINSAMER AUSSCHUSS DER
EUROPAISCHEN
AUFSICHTSBEHORDEN

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

EUROPAISCHE
AUFSICHTSBEHORDE
(GEMEINSAMER AUSSCHUSS)
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Begriindung

Im Interesse des Einklangs mit dem Bericht Skinner.

Anderungsantrag 222

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Hiermit wird ein Gemeinsamer
Ausschuss der Europiiischen
Aufsichtsbehorden eingesetzt.

Anderungsantrag 223

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméBige und enge
Zusammenarbeit mit der Europiischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde und
gewdhrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung,.

PE438.408v02-00

Gednderter Text

1. Hiermit werden die Europdiischen
Aufsichtsbehorden (Gemeinsamer
Ausschuss) mit Sitz in Frankfurt
eingesetzt.

Gednderter Text

2. Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméBige und enge
Zusammenarbeit mit den anderen ESA
und gewéhrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung, insbesondere in folgenden
Fragen:

— Finanzkonglomerate;

— Rechnungslegung und
Rechnungspriifung;

— mikroprudenzielle Analysen
sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen zur
Finanzstabilitit;

— Anlageprodukte fiir Kleinanleger;
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— Mafinahmen zur Bekimpfung der
Geldwische; und

— Informationsaustausch mit dem
Europiischen Ausschuss fiir
Systemrisiken sowie Ausbau der
Verbindungen zwischen dem
Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken und den Europdischen
Aufsichtsbehorden.

Begriindung

Der Gemeinsame Ausschuss entwickelt weitere Bereiche gemeinsamen Handelns. Daher wird
vorgeschlagen, eine Reihe von Bereichen der Zusammenarbeit in den Verordnungen
aufzufiihren. Ausgehend von der Vorbereitungsarbeit des Gemeinsamen Ausschusses werden
von den einzelnen Ausschiissen endgiiltige Beschliisse gefasst.

Anderungsantrag 224

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
3. Die Behorde stellt angemessene 3. Der Gemeinsame Ausschuss hat ein
Ressourcen fiir die administrative stindiges Sekretariat, das aus
Unterstiitzung des Gemeinsamen abgeordnetem Personal der drei
Ausschusses der Europdiischen Europdischen Aufsichtsbehorden besteht.
Aufsichtsbehirden bereit. Dies umfasst Die Behorde stellt angemessene
Ausgaben fiir Personal, Verwaltung und Ressourcen fiir die Verwaltungs-,
Infrastruktur sowie Infrastruktur- und Betriebskosten bereit.
Betriebsaufwendungen.

Begriindung

Ein stindiges Sekretariat wird es dem GA ermoglichen, die ihm zugewiesenen Aufgaben
wirksamer zu erfiillen und im Laufe der Zeit weitere Aufgaben zu iibernehmen. Aufserdem
diirfte es zu einem sektoriibergreifenden Lernen voneinander und zu einer gemeinsamen
Aufsichtskultur unter dem aus den drei ESA abgeordneten Sekretariatspersonal kommen.

Anderungsantrag 225
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 226

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Gemeinsame Ausschuss setzf sich
aus dem Vorsitzenden, dem Vorsitzenden
der Europdischen Aufsichtsbehorde fiir
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung, dem
Vorsitzenden der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde sowie
gegebenenfalls dem Vorsitzenden eines
gemal} Artikel 43 eingerichteten
Unterausschusses zusammen.

Anderungsantrag 227
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Gednderter Text

Artikel 40a
Aufsicht

Falls sich die Titigkeit eines Instituts
gemiify Artikel 12b Absatz 1 iiber
verschiedene Sektoren erstreckt,
entscheidet der Gemeinsame Ausschuss,
welche Europiiische Aufsichtsbehorde als
fiihrende zustindige Behorde fungiert,
und/oder trifft verbindliche
Entscheidungen zur Losung von
Problemen zwischen den Europiischen
Aufsichtsbehorden.

Gednderter Text

1. Der Gemeinsame Ausschuss hat einen
Vorstand, der sich aus den Vorsitzenden
der Europédischen Aufsichtsbehorden
sowie gegebenenfalls dem Vorsitzenden
eines gemal Artikel 43 eingerichteten
Unterausschusses zusammensetzt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Exekutivdirektor, die Kommission
und der ESRB werden zu den Sitzungen
des Gemeinsamen Ausschusses der
Europiiischen Aufsichtsbehorden und den
Sitzungen der in Artikel 43 genannten
Unterausschiisse als Beobachter geladen.

Anderungsantrag 228

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Der Vorsitzende des Gemeinsamen
Ausschusses der Europdischen
Aufsichtsbehérden wird bei jahrlicher
Rotation aus den Reihen der Vorsitzenden
der Europédischen Bankaufsichtsbehorde,
der Europédischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Européischen
Wertpapier- und Borsenaufsichtsbehorde
ernannt.

Gednderter Text

2. Der Exekutivdirektor, ein Vertreter der
Kommission und der ESRB werden zu den
Sitzungen des Vorstands des
Gemeinsamen Ausschusses und den
Sitzungen der in Artikel 43 genannten
Unterausschiisse als Beobachter geladen.

Gednderter Text

3. Der Vorsitzende des Gemeinsamen
Ausschusses wird bei jahrlicher Rotation
aus den Reihen der Vorsitzenden der
Europiischen Aufsichtsbehorde (Banken),
der Europdischen Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) und der Europdischen
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen) ernannt. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses ist zugleich
stellvertretender Vorsitzender des
Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken.

Begriindung

Es ist wichtig, dass der Sachverstand der ESA auf Mikroebene ein ausreichendes Gewicht
innerhalb des ESRB erhdlt. Aufserdem kommt es darauf an, dass der ESRB nicht zu
bankenfokussiert ist und dass der Banken-, der Versicherungs- und der Wertpapiersektor
durch einen Vorsitzenden aus den Reihen des GA, der alle drei Sektoren vertreten kann,

hinreichend vertreten sind.

Anderungsantrag 229
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Gemeinsame Ausschuss der
Europiiischen Aufsichtsbehérden trifft
mindestens einmal alle zwei Monate
zusammen.

Gednderter Text

Der Vorstand des Gemeinsamen
Ausschusses trifft mindestens einmal alle
zwel Monate zusammen.

Begriindung

Entsprechend Bericht Skinner.

Anderungsantrag 230

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Beschwerdeausschuss ist ein
gemeinsames Gremium der Européischen
Bankaufsichtsbehorde, der Europdiischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen

Wertpapier- und Bérsenaufsichtsbehorde.

Anderungsantrag 231

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern, die iiber
einschliigige Kenntnisse und
Erfahrungen verfiigen und nicht zum
aktuellen Personal der zustindigen
Behorden oder anderer nationaler oder
gemeinschaftlicher Einrichtungen
gehoren, die an den Titigkeiten der
Behdorde beteiligt sind.
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Gednderter Text

1. Der Beschwerdeausschuss ist ein
gemeinsames Gremium der drei
Européischen Aufsichtsbehéorden.

Gednderter Text

2. Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern mit
ausreichenden Rechtskenntnissen, die die
Behdorde bei der Ausiibung ihrer
Befugnisse sachkundig rechtlich beraten
konnen.
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Anderungsantrag 232

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Entscheidungen des
Beschwerdeausschusses werden mit einer
Mehrheit von mindestens vier der sechs
Mitglieder gefasst.

Anderungsantrag 233

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Der Beschwerdeausschuss wird von
seinem Vorsitzenden bei Bedarf
einberufen.

Anderungsantrag 234

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3. Zwei Mitglieder des
Beschwerdeausschusses und zwei
stellvertretende Mitglieder werden vom
Verwaltungsrat der Behorde aus einer
Auswahlliste ernannt, die die Kommission
im Anschluss an eine 6ffentliche
Aufforderung zur Interessenbekundung,
die im Amtsblatt der Europdischen Union
verOffentlicht wird, und nach Konsultation
des Aufsichtsorgans vorschligt.

Anderungsantrag 235
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

3. Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses und ihre
Stellvertreter werden vom Europdiischen
Parlament aus einer Auswabhlliste ernannt,
die die Kommission im Anschluss an eine
offentliche Aufforderung zur
Interessenbekundung, die im Amtsblatt der
Europiischen Union verdffentlicht wird,
und nach Konsultation des Aufsichtsorgans
vorschligt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die anderen Mitglieder werden gemiif} der
Verordnung (EG) Nr. .../... [EIOPA] und
der Verordnung (EG) Nr. .../... [ESMA]

ernannt.

Anderungsantrag 236

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 237

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Amtszeit der Mitglieder des
Beschwerdeausschusses betrigt fiinf
Jahre. Diese Amtszeit kann einmal
verliingert werden.

Anderungsantrag 238

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Ein vom Verwaltungsrat der Behorde
ernanntes Mitglied des
Beschwerdeausschusses kann wihrend

PE438.408v02-00

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Die Entscheidungen des
Beschwerdeausschusses werden mit einer
Mehrheit von mindestens vier der sechs
Mitglieder gefasst.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfiillt
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der Laufzeit seines Mandats nur dann
seines Amtes enthoben werden, wenn es
sich eines schweren Fehlverhaltens
schuldig gemacht hat und der
Verwaltungsrat nach Konsultation des
Aufsichtsorgans einen entsprechenden
Beschluss gefasst hat.

Anderungsantrag 239

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4a. Der Beschwerdeausschuss wird von
seinem Vorsitzenden bei Bedarf

einberufen.
Anderungsantrag 240
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 6
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
6. Die Behorde, die Européische 6. Die Behorde, die Européische
Aufsichtsbehorde fiir das Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
Versicherungswesen und die betriebliche und betriebliche Altersversorgung) und die
Altersversorgung und die Européische Européische Aufsichtsbehérde
Wertpapieraufsichtsbehorde sorgen dafiir, (Wertpapiere und Borsen) sorgen dafiir,
dass der Beschwerdeausschuss dass der Beschwerdeausschuss durch den
angemessene Unterstiitzung fiir die Gemeinsamen Ausschuss angemessene
Abwicklung der Betriebs- und Unterstiitzung fiir die Abwicklung der
Sekretariatsgeschéfte erhalt. Betriebs- und Sekretariatsgeschifte erhilt.
Begriindung

Da der Beschwerdeausschuss innerhalb des Gemeinsamen Ausschusses angesiedelt ist, ist es
angebracht, dass der Gemeinsame Ausschuss dem Ausschuss die Moglichkeit der
Unterstiitzung durch sein Sekretariat verschafft.

Anderungsantrag 241

RR\819004DE.doc 129/221 PE438.408v02-00

DE



DE

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 46 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Der Beschwerdeausschuss kann im
Rahmen dieses Artikels innerhalb der
Zustindigkeiten der Behorde liegende
Befugnisse wahrnehmen oder die
Angelegenheit an die zustdndige Stelle der
Behorde zuriickverweisen. Diese ist an die
Entscheidung des Beschwerdeausschusses
gebunden.

Gednderter Text

5. Der Beschwerdeausschuss kann
entweder die von der zustindigen Stelle
der Behorde getroffene Entscheidung
bestiitigen oder die Angelegenheit an die
zustindige Stelle der Behorde
zuriickverweisen. Diese ist an die
Entscheidung des Beschwerdeausschusses
gebunden und trifft eine geiinderte
Entscheidung zu der Angelegenheit.

Begriindung

Der Beschwerdeausschuss sollte eine Entscheidung bestdtigen oder zuriickweisen, doch ist es
nicht seine Aufgabe, die Entscheidung neu zu formulieren. Dafiir ist die Behorde zustdndig.

Anderungsantrag 242

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Klagen vor dem Gericht erster Instanz und
vor dem Gerichtshof

Anderungsantrag 243

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. In Ubereinstimmung mit Artikel 230
EG-Vertrag kann vor dem Gericht erster
Instanz oder dem Gerichtshof Klage gegen
eine Entscheidung des
Beschwerdeausschusses oder — sofern
diesbeziiglich kein Einspruch mdéglich ist —
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Gednderter Text

Klagen vor dem Gericht und vor dem
Gerichtshof

(Diese Abdnderung gilt fiir den gesamten
Text.)

Gednderter Text

1. In Ubereinstimmung mit Artikel 263 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union kann vor dem
Gericht erster Instanz oder dem
Gerichtshof Klage gegen eine
Entscheidung des Beschwerdeausschusses
oder — sofern diesbeziiglich kein Einspruch
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der Behorde erhoben werden.

Anderungsantrag 244

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 245

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Trifft die Behorde trotz der
Verpflichtung, titig zu werden, keine
Entscheidung, so kann vor dem Gericht
erster Instanz oder vor dem Gerichtshof
eine Untitigkeitsklage nach Artikel 232
EG-Vertrag erhoben werden.

Anderungsantrag 246

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Die Einnahmen der Behorde bestehen

insbesondere aus a)

RR\819004DE.doc

131/221

moglich ist — der Behorde erhoben werden.

Gednderter Text

1a. In Ubereinstimmung mit

Artikel 263 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
konnen die Mitgliedstaaten und die
Organe der Europiiischen Union sowie
jede natiirliche oder juristische Person
unmittelbar Beschwerde vor dem
Gerichtshof gegen Entscheidungen der
Behdorde einlegen.

Gednderter Text

2. Trifft die Behorde trotz der
Verpflichtung, titig zu werden, keine
Entscheidung, so kann vor dem Gericht
erster Instanz oder vor dem Gerichtshof
eine Untétigkeitsklage nach Artikel 265
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiiischen Union erhoben werden.

Gednderter Text

entfiillt
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Anderungsantrag 247

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) einem Zuschuss der Union aus einer
gesonderten Haushaltslinie im Einzelplan
[X1I] des Gesamthaushaltsplans der
Union,

b) einem Zuschuss der Gemeinschaft aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europiiischen Union (Einzelplan
Kommission),

Begriindung

Under the Commission proposals, the ESAs’ budget would be part of the Commission budget.
To enhance the independence of the ESAs it would be better to identify a separate and specific
budget line for the ESAs in the overall EU Budget. Therefore it is proposed, also to enable the
authorities to achieve their ambitions, to provide for an independent budget line as has been
done for the Data Protection Supervisor (see: Regulation No 45/2001 of 18 December 2000
on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the

Community institutions and bodies and on the free movement of such data).

Anderungsantrag 248

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Ausgaben der Behorde umfassen
zumindest die Beziige des Personals, die
Verwaltungs- und Infrastrukturausgaben
und die Betriebskosten.

Anderungsantrag 249

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Kommission stellt auf der
Grundlage des Voranschlags die mit Blick
auf den Stellenplan fiir erforderlich
erachteten Mittel und den Betrag des aus
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Gednderter Text

2. Die Ausgaben der Behorde umfassen
zumindest die Beziige des Personals, die
Verwaltungs- und Infrastrukturausgaben,
die Ausgaben fiir berufliche Fortbildung
und die Betriebskosten.

Gednderter Text

3. Die Kommission stellt auf der
Grundlage des Voranschlags die mit Blick
auf den Stellenplan fiir erforderlich
erachteten Mittel und den Betrag des aus
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dem Gesamthaushaltsplan der
Europiischen Union gemal3 Artikel 272
EG-Vertrag zu zahlenden Zuschusses in
den Vorentwurf des Gesamthaushaltsplans
der Europdischen Union ein.

Anderungsantrag 250

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Das Européische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfithrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr N.

Anderungsantrag 251

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Fiir das Personal der Behorde,
einschlieflich ihres Exekutivdirektors,
gelten das Statut und die
Beschiftigungsbedingungen fiir die
sonstigen Bediensteten sowie die von den
Gemeinschaftsorganen gemeinsam
erlassenen Regelungen fiir deren
Anwendung.

dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union gemal3 Artikel 313
und Artikel 314 EG-Vertrag zu zahlenden
Zuschusses in den Vorentwurf des
Gesamthaushaltsplans der Européischen
Union ein.

Gednderter Text

9. Das Europédische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfithrung des aus Beitrigen aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europdischen Union und der zustindigen
Behdérden bestehenden Haushaltsplans fiir
das Haushaltsjahr N.

Gednderter Text

1. Fiir das Personal der Behorde, mit
Ausnahme ihres Vorsitzenden, gelten das
Statut und die Beschéftigungsbedingungen
fiir die sonstigen Bediensteten sowie die
von den Organen der Union gemeinsam
erlassenen Regelungen fiir deren
Anwendung.

Begriindung

Das EU-Beamtenstatut sollte nicht fiir den Vorsitzenden gelten. Die
Beschdftigungsbedingungen des Vorsitzenden sollten vom Aufsichtsorgan festgelegt werden,
wie dies bereits fiir den Prdsidenten und die Mitglieder des Direktoriums der Europdischen
Zentralbank der Fall ist. Da die Vorsitzenden Teil des ESRB und seines Lenkungsausschusses
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sein werden, ist ein der EZB folgender Ansatz sinnvoll.

Anderungsantrag 252

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfithrungsbestimmungen gemif
Artikel 110 des Statuts fest.

Anderungsantrag 253

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Im Bereich der auflervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit verursachte Schiden nach
den allgemeinen Rechtsgrundsitzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustindig.

Gednderter Text

2. Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen geméaf
Artikel 110 des Statuts fest. Die
Durchfiihrungsbestimmungen erlauben
gerechtfertigte Abweichungen, um die
effizienteste Wahrnehmung der der
Behdorde iibertragenen Aufgaben zu
gewdhrleisten.

Gednderter Text

1. Im Bereich der auBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit verursachte nicht zu
rechtfertigende Schiden nach den
allgemeinen Rechtsgrundsétzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustindig.

Begriindung

Im Laufe ihrer Tdtigkeit kann es vorkommen, dass die ESA bei einzelnen Finanzinstituten
Schdiden verursacht, um dem iibergeordneten Wohl zu dienen. Derartige Schdden wdiren im
Kontext der Sicherstellung der Stabilitdt des Systems entschuldbar, so dass die ESA fiir solche

Schdden nicht haftbar sein sollte.

Anderungsantrag 254
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Mitglieder des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats, der Exekutivdirektor und
das Personal der Behorde, einschlieBBlich
der von den Mitgliedstaaten auf Zeit
abgeordneten Beamten, unterliegen auch
nach Beendigung ihrer Amtstitigkeit den
Anforderungen des Berufsgeheimnisses
gemil Artikel 287 EG-Vertrag und den
einschldgigen Bestimmungen des
Gemeinschaftsrechts.

Anderungsantrag 255

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 56 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 256

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

1. Mitglieder des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats, der Exekutivdirektor und
das Personal der Behorde, einschlieB3lich
der von den Mitgliedstaaten auf Zeit
abgeordneten Beamten und aller anderen
Personen, die auf Vertragsbasis Aufgaben
fiir die Behorde ausfiihren, unterliegen
auch nach Beendigung ihrer Amtstitigkeit
den Anforderungen des
Berufsgeheimnisses gemiB Artikel 339 des
Vertrages iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union und den
einschldgigen Bestimmungen des Rechts
der Union.

Gednderter Text

In den ersten 18 Monaten nach ihrem
Ausscheiden treten sie keine Titigkeit bei
Finanzinstituten an, die zuvor vom ESFS
beaufsichtigt wurden.

Gednderter Text

Die Teilnahme an Arbeiten der Behorde,
die von direktem Interesse fiir sie sind,
steht auch den Drittlindern offen, die
Rechtsvorschriften anwenden, welche in
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Zustindigkeitsbereichen der Behorde als
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Anderungsantrag 257

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 258

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

DE

gleichwertig anerkannt wurden. Dazu ist
jedoch der Abschluss von
Vereinbarungen mit der Union
erforderlich.

Gednderter Text

Diese Beteiligung sollte einen effizienten
bi- und multilateralen
Informationsaustausch zwischen den
zustindigen Behorden und der Behorde
zur Folge haben, wobei sie den nach den
einschliigigen Gemeinschaftsvorschriften
geltenden Geheimhaltungs- und
Datenschutzbestimmungen in vollem
Umfang Rechnung trdgt.

Gednderter Text

1la. Im Zeitraum nach dem Inkrafitreten
dieser Verordnung und vor der
Errichtung der Behorde bereitet der
Stufe-3-Ausschuss in enger
Zusammenarbeit mit der Kommission die
Ersetzung des Stufe-3-Ausschusses durch
die Behorde vor. Der Stufe-3-Ausschuss
kann alle erforderlichen vorbereitenden
Schritte unternehmen, wobei die
endgiiltige Entscheidung den zustindigen
Stellen der Behorde unterliegt.
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Anderungsantrag 259

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

1b. Im Zeitraum vom Inkrafitreten dieser
Verordnung bis zum Tag der Benennung
des Vorsitzenden und der Mitglieder des
Verwaltungsrates sowie der Ernennung
des Exekutivdirektors wird die Behorde
vorliufig vom Vorsitzenden des
bestehenden Stufe-3-Ausschusses geleitet
und von dessen Generalsekretiir verwaltet.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, die Bestimmungen in Bezug auf die Vorbereitungsmafinahmen klarer
zu fassen, die vor der Errichtung der ESA getroffen werden konnen. Aus Effizienzgriinden ist
es geboten, dass die 3 L3-Ausschiisse nach dem Inkrafttreten der Verordnung vorbehaltlich
der Billigung dieser Vorbereitungstitigkeit durch die zustindigen ESA-Gremien alle
zweckdienlichen Schritte ergreifen kénnen, um die Errichtung der ESA vorzubereiten. Diese
Vorgehensweise trigt dazu bei, den Zeitraum, in dem die ESA nicht voll funktionsfdhig sind,
da ihre jeweiligen Vorsitzenden und Exekutivdirektoren noch nicht benannt wurden, so kurz

wie moglich zu halten.

Anderungsantrag 260

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 63 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Personalmitgliedern mit einem unter
Absatz 1 genannten Arbeitsvertrag wird der
Abschluss eines Vertrags als Bediensteter
auf Zeit im Sinne von Artikel 2

Buchstabe a der
Beschiftigungsbedingungen fiir die
sonstigen Bediensteten in einem im
Stellenplan der Behorde beschriebenen
Dienstgrad angeboten.
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Gednderter Text

2. Um den reibungslosen Wechsel des
vorhandenen Personals zur Behorde zu
ermoglichen, wird allen
Personalmitgliedern mit einem unter
Absatz 1 genannten Arbeitsvertrag,
einschlieflich Abordnungsvertriigen,
gemiif} den einschliigigen rechtlichen
Rahmenbedingungen der Abschluss eines
Vertrags als Bediensteter auf Zeit zu
gleichwertigen oder vergleichbaren
wirtschaftlichen und rechtlichen
Bedingungen angeboten.
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Begriindung

Es wird vorgeschlagen, spezifische Ubergangsvorschriften mit Blick auf die bestehenden

Mitarbeiter der Stufe-3-Ausschiisse festzulegen.

Anderungsantrag 261

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 63 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Nach Inkrafttreten dieser Verordnung
richtet die zum Abschluss von Vertriagen
ermichtigte Behorde ein internes
Auswahlverfahren fiir Personalmitglieder
aus, die einen Vertrag mit dem Ausschuss
der europdischen Bankaufsichtsbehérden
oder dessen Sekretariat abgeschlossen
haben, um Féhigkeiten, Effizienz und
Integritét der Personen zu priifen, die
eingestellt werden sollen.

Gednderter Text

Nach Inkrafttreten dieser Verordnung
richtet die zum Abschluss von Vertragen
ermichtigte Behorde ein internes
Auswahlverfahren fiir Personalmitglieder
aus, die einen Vertrag mit dem Stufe-3-
Ausschuss oder dessen Sekretariat
abgeschlossen haben, um Féhigkeiten,
Effizienz und Integritit der Personen zu
priifen, die eingestellt werden sollen. Bei
dem internen Auswahlverfahren werden
die Qualifikationen und Erfahrungen des
Betreffenden bei der Erfiillung seiner
Aufgaben vor dem Wechsel
uneingeschrdinkt beriicksichtigt.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, spezifische Ubergangsvorschriften mit Blick auf die bestehenden

Mitarbeiter der Stufe-3-Ausschiisse festzulegen.

Anderungsantrag 262

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 Absatz -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Gednderter Text

-1. Bis zum ... * iibermittelt die
Kommission dem Europdischen
Parlament und dem Rat die
erforderlichen Vorschliige, um einen
reibungslosen Ubergang zur
Beaufsichtigung der Institute gemdf}
Artikel 12b durch die Behorde und die
Errichtung eines neuen Rahmens fiir das
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Anderungsantrag 263

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission verdffentlicht
innerhalb von drei Jahren nach dem in
Artikel 67 Absatz 2 festgelegten Datum
und danach alle drei Jahre einen
allgemeinen Erfahrungsbericht iiber die
Tatigkeiten der Behorde und iiber die in

dieser Verordnung festgelegten Verfahren.

Finanzkrisenmanagement sicherzustellen.

*ABI. bitte Datum eintragen: Sechs
Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung.

Gednderter Text

1. Die Kommission verdffentlicht bis zum
... *und danach alle drei Jahre einen
allgemeinen Erfahrungsbericht iiber die
Tatigkeiten der Behorde und tiber die in
dieser Verordnung festgelegten Verfahren.
In diesem Bericht der wird unter anderem
Folgendes bewertet:

a) die Konvergenz, der von den
zustiindigen Behorden in Bezug auf die
angewandten Aufsichtsstandards erreicht
wurde;

b) die Funktionsweise der
Aufsichtskollegien;

¢) die Rolle der Behorde bei der
Beaufsichtigung von systemrelevanten
Instituten; und

d) die Anwendung der Schutzklausel
gemiify Artikel 23.

*ABI. bitte Datum eintragen: drei Jahre
nach Inkrafttreten dieser Verordnung.

Begriindung

Ziel dieses Anderungsantrags ist die Verpflichtung der Kommission, Vorschlige zur Kldrung
des Konzepts der haushaltspolitischen Zustdindigkeit der Mitgliedstaaten einzureichen und die
Verordnung zu aktualisieren, um sie mit moglichen Verbesserungen infolge der Umsetzung
eines Gemeinschaftsrahmens fiir Vorschriften fiir das Krisenmanagement im Bankensektor in
Einklang zu bringen, den die Kommission kiirzlich zur Mitentscheidung vorgelegt hat.
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Anderungsantrag 264

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In diesem Bericht wird auch bewertet,
welche Fortschritte bei der
aufsichtsrechtlichen und -behordlichen
Konvergenz im Bereich des
Krisenmanagements und der
Krisenbewiiltigung in der EU erzielt
wurden. Diese Evaluierung stiitzt sich auf
ausfiihrliche Gespriiche, u. a. mit der
Interessengruppe Bankensektor.
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Gednderter Text

1a. Im Bericht gemdifp Absatz 1 soll
ebenfalls gepriift werden, ob:

a) es gweckmdfig ist, Banken,
Versicherungen, betriebliche
Altersversorgungen, Wertpapiere und
Finanzmdrkte weiterhin getrennt zu
beaufsichtigen oder fiir diese ein eine
eingige Aufsichtsstelle geschaffen werden
sollte;

b) es zweckmdifig ist, aufsichtsrechtliche
Titigkeiten und Geschidiftstitigkeit
getrennt zZu iiberwachen oder zusammen;

¢) es gweckmidfig ist, die die Strukturen
des ESFS zu vereinfachen und zu stirken,
um Kohdrenz zwischen den Makro- und
Mikroebenen und zwischen den einzelnen
ESA herzustellen;

d) es zweckmdfig ist, die
aufsichtsrechtlichen Befugnisse der ESA
u erweitern;

e) die Entwicklung des ESFS im Einklang
mit der globalen Entwicklung verliuft;

Jf) innerhalb des ESFS ausreichend
Vielfalt und Kompetenz besteht;

2) Rechenschaftspflicht und Transparenz
im Hinblick auf die
Veroffentlichungsanforderungen
angemessen sind.
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BEGRUNDUNG

Die gegenwirtige Finanzkrise hat etwas ans Licht gebracht, worauf das Europiische
Parlament bereits seit Jahren warnend hinweist: die ungeniigende Finanzmarktregulierung und
die unzuldnglichen Mechanismen der Marktaufsicht. Als der Aktionsplan fiir
Finanzdienstleistungen (siche Bericht Garcia-Margallo y Marfil {iber die Mitteilung der
Kommission Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,,Umsetzung des
Finanzmarktrahmens: Aktionsplan" von 1999') erortert wurde, wies das Parlament darauf hin,
dass es zwecks Vorbeugung einer Systemkrise unerlésslich sei, die drei Ziele des Planes — die
Liberalisierung der Mérkte, die Starkung der Kontrollmechanismen und die Harmonisierung
der Besteuerung von Sparguthaben — mit der gleichen Intensitét zu verfolgen. In den
folgenden Berichten (Bericht Van den Burg iiber aufsichtsrechtliche Vorschriften in der
Européischen Union (2002)?, Bericht Van den Burg iiber die Finanzdienstleistungspolitik fiir
die Jahre 2005 bis 2010 — WeiBbuch (2007) und Bericht Van den Burg und Daianu mit
Empfehlungen an die Kommission zu Lamfalussy-Folgemafinahmen: Kiinftige
Aufsichtsstruktur (2008)*) wurde mit Nachdruck darauf verwiesen, dass die reine
Koordinierung der Tétigkeiten nationaler Aufsichtsbehorden, deren Zustindigkeit an der
Landesgrenze endet, nicht ausreicht, um Finanzinstitute zu kontrollieren, die den Binnenmarkt
als wahrhaftigen Raum ohne Grenzen betrachten. Zudem wurden in einigen Vorschriften
bereits die Grundprinzipien hervorgehoben oder es wurde die allgemeine Tendenz hin zu
einer kiinftigen europdischen Aufsichtsstruktur aufgezeigt (Bericht Skinner — Solvabilitét 11
(2009) und Bericht Gauzes — Verordnung iiber Ratingagenturen (2009)).

Um die Gesetzesliicken zu schliefen und die Schwéchen der Aufsichtssysteme zu beheben,
beauftragte die Kommission eine Expertengruppe unter dem Vorsitz von Jacques de Larosiére
mit der Erstellung eines Berichts, der die richtigen Lehren aus der Krise zieht und notwendige
Empfehlungen enthélt, die verhindern sollen, dass sich solch eine Krise wiederholen kann.
Der Vorschlag der Kommission enthélt an erster Stelle die Empfehlung, ein Netzwerk
nationaler Aufsichtsbehorden zu schaffen, das Hand in Hand mit einer neuen Européischen
Aufsichtsbehorde (ESA) zusammenarbeitet, die drei Pfeilern haben wird: einen Pfeiler fiir
Banken (EBA), einen Pfeiler fiir Versicherungswesen und betriebliche Altersversorgung
(EIOPA) und einen Pfeiler fiir Wertpapiere und Borsen (ESMA). Ein ,,Gemeinsamer
Ausschuss der Europdischen Finanzaufsichtsbehorden* soll eine angemessen konsolidierte
Regulierung gewihrleisten und die EU-Finanzmérkte beaufsichtigen. An zweiter Stelle
empfiehlt die Kommission in ihrem Vorschlag die Einrichtung eines Européischen
Ausschusses fiir Systemrisiken (ESRB), der die potenziellen Risiken iiberwachen und
bewerten soll, die sich aus makrodkonomischen Entwicklungen fiir die Finanzmarktstabilitat
ergeben. Das Parlament befiirwortet diese Vorgehensweise, nimmt aber zwei wichtige
Korrekturen vor: Der ESRB sollte in die Europédischen Aufsichtsbehorden (ESA) integriert
werden, und den neuen Behdrden sollten mehr Befugnisse eingerdumt werden, um ihnen eine
wahrhaft europdische Dimension zu verleihen.

Die Kommission betont an dritter Stelle die Notwendigkeit eines wirksamen Instruments zur

I ABL. C 40 vom 7.2.2001, S. 453.
2 ABL. C 25 E vom 29.1.2004, S. 394.

3 Noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht.
4 ABl. C9 E vom 15.1.2010, S. 48.
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Festlegung harmonisierter technischer Standards fiir Finanzdienstleistungen. Damit sollen —
auch mit einem einheitlichen Regelwerk — angemessene Bedingungen und ein ausreichender
Schutz fiir Einleger, Anleger und Verbraucher in der Europédischen Union sichergestellt
werden. Technische Standards sind ein starkes Instrument, um zu dieser Harmonisierung zu
gelangen, weshalb die Kommission ihnen besondere Aufmerksamkeit schenkt. Das Parlament
unterstiitzt diese Vorgehensweise, verkniipft sie jedoch mit zwei Forderungen: Dem
Parlament muss die thm gebiihrende Rolle bei der Entwicklung dieser technischen Standards
eingerdumt werden (Artikel 290 iiber die Arbeitweise der Europdischen Union), und es muss
hervorgehoben werden, dass die Europédische Bankaufsichtsbehorde die Hauptrolle bei der
Entwicklung dieser Standards spielt. Deshalb werden der Prisident der Kommission oder das
zustindige Kommissionsmitglied vom Parlament und dem Rat jedes Mal, wenn die
Kommission die Vorschldge der Behorde im Ganzen oder teilweise ablehnt, aufgefordert, die
Griinde dafiir zu darzulegen.

In den Bereichen, die von den technischen Standards unberiihrt bleiben, kann die Behorde auf
Leitlinien und Empfehlungen zur Anwendung des EU-Rechts zuriickgreifen. Das Parlament
fordert, dass die von der Behorde gebilligten Leitlinien und Empfehlungen fiir die nationalen
Aufsichtsbehdrden so verbindlich wie moglich sind. Daher verlangt das Parlament von dem
Vorsitzenden der Behorde, die nationalen Aufsichtsbehdrden, die diesen Leitlinien und
Empfehlungen nicht nachkommen, ,,zu nennen* und die Maflnahmen zu erldutern, die er zu
ergreifen gedenkt, um sie zur Einhaltung zu verpflichten. Die Veroffentlichung der
Informationen iiber die Nichteinhaltung der Leitlinien und Empfehlungen stellt einen starken
Anreiz fiir nationale Aufsichtsbehorden dar, den Leitlinien und Empfehlungen der Behdrde zu
entsprechen.

Die Beziehungen zwischen der Kommission und privaten Instituten sind besonders heikel.
Der Kommissionsvorschlag erlaubt es der Behorde, sich an die nationalen Aufsichtsbehdrden
zu wenden, um sie zu verpflichten, den EU-Rechtsvorschriften nachzukommen. Er erlaubt es
der Behorde auBBerdem, die nationalen Aufsichtsbehdrden aufzufordern, notwendige
Mafinahmen in Krisensituationen zu ergreifen. Falls die nationale Aufsichtsbehorde diesen
Forderungen nicht nachkommt, kann die nationale Behorde sich an die Finanzinstitute in den
Bereichen wenden, in denen das Unionsrecht unmittelbar anzuwenden ist, um das Vertrauen
in die Mirkte wieder herzustellen. Die Befugnis, sich an private Finanzinstitute zu
wenden, ist nach Auffassung des Berichterstatters das einzig zur Verfligung stehende
Instrument, um die wirksame Einhaltung der Beschliisse der Behorde zu gewéhrleisten.

Die Hauptneuerungen dieses Berichts betreffen die Beaufsichtigung von Finanzinstituten,
insbesondere, wenn sie grenziiberschreitend tétig sind. Besondere Aufmerksamkeit sollte man
den groBlen Finanzmarktteilnehmern schenken, deren Insolvenz den Zusammenbruch des
gesamten Finanzsystems nach sich ziehen kann, Finanzmarktteilnehmern, die zu grof sind,
um ihren Kollaps zulassen zu kdnnen (,,too big to fail*). Was diesen Punkt angeht, so gibt es
nur zwei Handlungsoptionen: entweder mehr Befugnisse fiir die nationalen
Aufsichtsbehdrden oder mehr Europa (Turner-Review) — d.h. mehr Protektionismus oder
mehr Binnenmarkt. Unsinnig wére es hingegen, mit den Mechanismen weiterzumachen, deren
Wirkungslosigkeit in der Krise offenbar geworden ist.

Die ,,nationale” Option wiirde bedeuten, dass man den Aufsichtsbehdrden der Gastlander die

Moglichkeit einrdumen miisste, ausldndische Banken zu verpflichten, {iber
Tochterunternehmen und nicht iiber Zweigniederlassungen tétig zu werden, und man den
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Aufsichtsbehorden auch mehr direkte Kontrolle iiber ihr Eigenkapital und ihre Liquiditét
zugestehen miisste.

Die ,,europdische” Losung wiirde bedeuten, dass die Aufsichtskollegien die Befugnis erhalten,
verbindliche Standards vorzuschreiben, wenn die nationalen Aufsichtsbehorden zu keiner
Einigung gelangen konnen. AuBlerdem wiirde die ,,europdische” Option bedeuten, dass der
Behorde die Aufsicht {iber Finanzinstitute {ibertragen wird, deren Insolvenz die Stabilitét des
Finanzsystems gefdhrden konnte. Die Behorde wiirde demnach stets {iber die nationalen
Aufsichtsbehorden titig werden, die in diesem Fall als von ihr Beauftragte fungieren und den
Anweisungen der Behorde Folge leisten wiirden. Bei der Bestimmung der Institute von
europdischer Dimension wiirden die nationalen Standards (FSA, IWF, BIS) beriicksichtigt.
Der Ubergang von einem Modell zum anderen konnte schrittweise erfolgen, indem man bei
den Instituten anféngt, die ein groBBes Risiko darstellen, und es dann in einem angemessenen
Zeitraum auf die restlichen Institute ausweitet.

Der Bericht des Parlaments enthélt aulerdem den Vorschlag der Einrichtung eines
Européischen Fonds, der durch Beitridge der Finanzinstitute vorfinanziert wird und dazu
dienen soll, Einleger zu schiitzen sowie Instituten zur Hilfe zu eilen, die sich in
Schwierigkeiten befinden, wenn ihre Insolvenz zum Kollaps des gesamten Systems fiihren
konnte. Sollten die Mittel des Fonds nicht ausreichen, kann er 6ffentliche Schuldtitel begeben.
Sollte dies ebenfalls nicht ausreichen und wiirde man zu der Einschéitzung gelangen, dass der
Einsatz 6ffentlicher Gelder zur Verhinderung eines Systemzusammenbruchs unbedingt
erforderlich ist, miissten die Mitgliedstaaten eingreifen. Die finanzielle Belastung durch
solche Interventionen der 6ffentlichen Hand wiirde gemif einer vorher vereinbarten
Absichtserkldarung auf die betroffenen Staaten verteilt werden.

Der Vorschlag der Kommission triagt nahezu ausschlieBlich der Sichtweise der Banken
Rechnung und vernachléssigt dabei die Interessen der Kreditnehmer. Deshalb schldgt das
Parlament vor, die Rolle der kleinen und mittleren Unternehmen (KMU) in der EU besonders
hervorzuheben, die in viel groBerem Maf3e als GroBunternehmen auf Bankdarlehen
angewiesen sind, da letztere ihren Finanzbedarf gewohnlich liber die Finanzmérkte decken.
Vertreter der KMU-Verbinde sollten daher der Interessengruppe angehdren und zwei
Mitglieder des Aufsichtsorgans wiéhlen.

Kurzum, es ist das Ziel des Berichts des Europdischen Parlaments, {iber den Vorschlag der
Kommission hinauszugehen und Vorschlidge erneut aufzugreifen, die bereits vor Jahren im
Parlament unterbreitet wurden. Der Bericht Larosiére ist ein gut gegliederter Bericht, geht
aber nicht so weit, wie es sich seine Verfasser gewiinscht hatten. Der Vorschlag der
Kommission ist abgeschwicht, wohl um eine Einigung mit dem Rat zu erleichtern. In der
Einigung mit dem Rat vom Dezember 2009 wurde der bereits abgeschwéchte
Kommissionsvorschlag weiter verwissert. Vier Fraktionen des Parlaments (EVP, S&D,
ALDE und Griine/EFA) brachten deshalb in einer Presseerkldrung ithren Wunsch zum
Ausdruck, weiter zu gehen, als es die beiden EU-Organe getan haben.

Bei der Abfassung dieses Berichts war es moglich, zwei unterschiedliche Strategien zu
verfolgen — man konnte entweder den Wiinschen des Rates entgegenkommen, um so zu einer
raschen Einigung zu gelangen, oder aber einen eindeutig europdischen Blickwinkel
einnehmen. Es wurde der Chance der Vorzug gegeben, im europdischen Aufbauwerk einen
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groflen Schritt nach vorne zu gehen. Man entschied sich also fiir die zweite Strategie, weshalb
in dem Bericht die Einrichtung einer echten Europdischen Behorde befiirwortet wird.

Was wirklich mit diesem Bericht bezweckt wird, ist, die Moglichkeit auszuloten, eine echte
Europiische Behorde mit klaren Zustédndigkeiten und gleichzeitig einen Mechanismus zur
Bewiltigung kiinftiger Krisen zu schaffen, der das Risiko vermindert, dass EU-Steuerzahler
fiir die Folgen eines Zusammenbruchs des Finanzsystems aufkommen miissen. Die Mitglieder
des Europdischen Parlaments haben nun das Wort.
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12.4.2010

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR KONSTITUTIONELLE FRAGEN

fiir den Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Européischen Bankaufsichtsbehdrde
(KOM(2009)0501 — C7-0169/2009 — 2009/0142(COD))

Verfasser der Stellungnahme: ffiigo Méndez de Vigo

KURZE BEGRUNDUNG

Die ungeniigende Finanzmarktregulierung auf EU-Ebene und die unzulénglichen
Mechanismen der Marktaufsicht traten wihrend der Finanz- und Wirtschaftskrise, die 2008
iiber Europa hereinbrach und unter deren Folgen wir bis heute zu leiden haben, offen zutage.
Die Kommission hat auf der Grundlage des von einer Expertengruppe unter dem Vorsitz von
Jacques de Larosiere vorgelegten Berichts vier Vorschldge ausgearbeitet, fiir deren
Behandlung im Parlament der Ausschuss fiir Wirtschaft und Wihrung zusténdig ist.

Ziel der vorliegenden Stellungnahme des Ausschusses fiir konstitutionelle Fragen ist es, dafiir
zu sorgen, dass die neue Europdische Aufsichtsbehorde und der mit ihr geschaffene
Europiische Ausschuss fiir Systemrisiken dem institutionellen Rahmen der EU entsprechen.
Des Weiteren hat sich der Ausschuss in seiner Analyse auf die geplante Einrichtung
harmonisierter technischer Standards fiir Finanzdienstleistungen konzentriert, die zum einen
die Kohirenz der Tétigkeiten dieser Behdrde und zum anderen einen ausreichenden Schutz
fiir Einleger, Anleger und Verbraucher in der Europédischen Union sicherstellen sollen.
Besonders wird in dieser Stellungnahme auf die Beziehung der Européischen
Aufsichtsbehorde zu den privaten Finanzinstituten sowie auf ihre Beziehung zu den
nationalen Aufsichtsbehorden eingegangen. Und schlieBlich legte der Ausschuss sein
Augenmerk auf das Problem der Beaufsichtigung grenziiberschreitend tatiger Institute.

Die Finanzkrise von 2008 erfordert eine européische Reaktion auf europdische Probleme.
Dank der neuen Zustidndigkeiten des Europdischen Parlaments, die ihm durch den Vertrag von
Lissabon tibertragen wurden, kommt diesem Organ der Union eine entscheidende Rolle bei
der Behandlung dieser Fragen zu.

ANDERUNGSANTRAGE
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Der Ausschuss fiir konstitutionelle Fragen ersucht den federfiihrenden Ausschuss fiir
Wirtschaft und Wahrung, folgende Anderungsantriige in seinen Bericht zu iibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Uberschrift

Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Européischen
Bankaufsichtsbehorde

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit
der Integration und der Verkniipfung der
europdischen Finanzmaérkte mit vielen
grenziibergreifend tatigen Finanzinstituten
nicht ldnger Schritt halten. Die Krise
brachte Miéngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, kohdrenten Anwendung
des Gemeinschaftsrechts und beim
Vertrauen zwischen den nationalen
Aufsichtsbehorden zutage.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

RR\819004DE.doc
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Gednderter Text

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europdischen
Aufsichtsbehorde (Banken)

(Diese Anderung gilt im gesamten
Legislativtext;)

Gednderter Text

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit
der Integration und der Verkniipfung der
europdischen Finanzmaérkte mit vielen
grenziibergreifend tatigen Finanzinstituten
nicht ldnger Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, kohdrenten Anwendung
des Unionsrechts und beim Vertrauen
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehorden zutage.

(Diese Anderung gilt im gesamten
Legislativtext;)
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Vorschlag der Kommission

(7) Beim Européischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und
gemeinschaftlicher Aufsichtsbehorden
handeln, in dem die alltigliche
Beaufsichtigung von Finanzinstituten auf
nationaler Ebene verbleibt und den
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziibergreifend
titiger Gruppen eine zentrale Rolle
zukommt. Auch sollte eine groBere
Harmonisierung und kohérente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -mérkte in der
Gemeinschaft erreicht werden. Deshalb
sollte zusammen mit einer Europédischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und einer Europiiischen
Wertpapieraufsichtsbehorde eine
Europiische Bankaufsichtsbehorde
eingesetzt werden (die ,, Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden*).

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(7) Beim Européischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und EU-
Aufsichtsbehorden handeln, in dem die
alltdgliche Beaufsichtigung von
Finanzinstituten ohne unionsweite
Bedeutung auf nationaler Ebene verbleibt.
Grengiiberschreitend titige Institute ohne
unionsweite Bedeutung sollten von
Aufsichtskollegien beaufsichtigt werden.
Die Europiiische Aufsichtsbehorde
(Banken) (nachstehend die ,,Behorde“)
sollte schrittweise die Aufsicht iiber
Institute von unionsweiter Bedeutung
iibernehmen. Auch sollte eine groflere
Harmonisierung und kohérente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -mérkte in der
Europdischen Union erreicht werden.
Zusdtzlich zu der Behdorde sollte eine
Europdische Aufsichtsbehérde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) und eine Europdische
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen) sowie ein gemeinsamer
Ausschuss der Européischen
Aufsichtsbehorde (der ,, Gemeinsame
Ausschuss*“) eingesetzt werden. Der
Europdische Ausschuss fiir Systemrisiken
sollte Teil des Europdiischen
Finanzaufsichtssystems sein.

(Die an den Bezeichnungen der Behirden
vorgenommenen Anderungen gelten fiir
den gesamten Text.)

Gednderter Text

(10a) In der Rechtssache C-217/04
(Vereinigtes Konigreich gegen
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Zur Festlegung harmonisierter

RR\819004DE.doc

Europdisches Parlament und Rat) hat der
Gerichtshof entschieden, dass der
Wortlaut des Artikels 95 EG nicht den
Schluss erlaubt, dass die vom
Gemeinschaftsgesetzgeber auf der
Grundlage dieser Vorschrift erlassenen
Mafinahmen nur an die Mitgliedstaaten
gerichtet sein diirften. Der
Gemeinschaftsgesetz;geber kann nimlich
aufgrund seiner Sachwiirdigung die
Schaffung einer
Gemeinschaftseinrichtung fiir notwendig
erachten, deren Aufgabe es ist, in
Situationen, in denen der Erlass von nicht
zwingenden Begleit- und
Rahmenmafinahmen zur Erleichterung
der einheitlichen Durchfiihrung und
Anwendung von auf Artikel 95 EG
gestiitzten Rechtsakten geeignet erscheint,
zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen.'”.
Die Mafinahmen gemdpf Artikel 95 des
EG-Vertrags (jetzt, nach dem
Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon,
Artikel 114 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdiischen Union)
konnen in Form von Richtlinien oder
Verordnungen erlassen werden. So wurde
z.B. die Europdische Agentur fiir Netz-
und Informationssicherheit durch die
Verordnung (EG) Nr. 460/2004 des
Europiischen Parlaments und des Rates®
eingerichtet, und auch die Behorde wird
durch eine Verordnung eingerichtet
werden.

I Urteil vom 2. Mai 2006, Randnr. 44.
2ABL L 77 vom 13.3.2004, S. 1

Gednderter Text

(14) Zur Festlegung harmonisierter
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technischer Standards fiir
Finanzdienstleistungen bedarf es der
Einfithrung eines wirksamen Instruments,
um — auch mittels eines einzigen
Regelwerks — gleiche
Wettbewerbsbedingungen und einen
angemessenen Schutz von Anlegern,
Einlegern und Verbrauchern in ganz
Europa gewihrleisten zu konnen. Als
Organ mit hochspezialisierten Experten, ist
es wirksam und angemessen, die Behorde
in vom Gemeinschaftsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
wichtigen politischen Entscheidungen
geknlipft sind. Die Kommission sollte
diese Entwiirfe in Ubereinstimmung mit
dem Gemeinschaftsrecht annehmen, um
ihnen Rechtskraft zu verleihen. Die
Entwiirfe technischer Standards sind von
der Kommission anzunehmen. Diese
Entwiirfe technischer Standards wiirden
geiindert, falls sie mit dem
Gemeinschafisrecht nicht vereinbar
wdren, den Grundsatz der
Verhiltnismdpigkeit nicht einhielten oder
den Grundprinzipien des Binnenmarkts
fiir Finanzdienstleistungen zuwiderliefen,
wie sie im gemeinschaftlichen Besitzstand
fiir Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind. Um eine
reibungslose und rasche Annahme dieser
Standards zu gewiihrleisten, sollte die
Kommission bei ihrem
Annahmebeschluss an eine Frist
gebunden sein.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Verfahren fiir die Ausarbeitung
technischer Standards im Sinne dieser
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technischer Standards fiir
Finanzdienstleistungen bedarf es der
Einfiihrung eines wirksamen Instruments,
um — auch mittels eines einzigen
Regelwerks — gleiche
Wettbewerbsbedingungen und einen
angemessenen Schutz von Anlegern,
Einlegern und Verbrauchern in der
gesamten Union gewihrleisten zu konnen.
Als ein Organ mit hochspezialisierten
Experten, ist es wirksam und angemessen,
die Behorde in vom Unionsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen gekniipft sind.
Die Kommission sollte die Befugnis
erhalten, gemdf} dem Verfahren des
Artikels 290 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
delegierte Rechtsakte mit technischen
Standards fiir Finanzdienstleistungen zu
erlassen.

Gednderter Text

(15) Die Kommission sollte diese
Entwiirfe technischer Standards

RR\819004DE.doc



Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative
Durchfiihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschliigigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwiirfen
durch die Behorde ist gewiihrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschliigige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehorden zugute kommt.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften abzugeben.
Zur Gewihrleistung der Transparenz und
verstirkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zu
begriinden.

Anderungsantrag 8
Vorschlag fiir eine Verordnung
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annehmen, um sie rechtsverbindlich zu
machen. Diese Entwiirfe werden
gedindert, falls sie beispielsweise mit dem
Unionsrecht nicht vereinbar sind, den
Grundsatz der Verhdltnismdpigkeit nicht
einhalten oder den Grundprinzipien des
Binnenmarkts fiir Finanzdienstleistungen
zuwiderlaufen, wie sie im Besitzstand der
Europdischen Union fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Um eine reibungslose und rasche
Annahme dieser Standards zu
gewdhrleisten, sollte die Kommission bei
ithrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.

Gednderter Text

(16) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, Leitlinien und
Empfehlungen zur Anwendung des
Unionsrechts abzugeben. Zur
Gewihrleistung der Transparenz und
verstdrkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zum
Zwecke eine volligen Transparent fiir die
Marktteilnehmer offentlich zu begriinden.
In den von den technischen Standards
nicht erfassten Bereichen sollte die
Behorde bewdihrte Verfahren festlegen
und bekannt machen.
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Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Fiir die Integritét, Effizienz und
ordnungsgeméfle Funktionsweise der
Kapitalmirkte, die Stabilitét des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzinstitute in der Gemeinschaft ist es
unabdingbar, dass das Gemeinschafisrecht
korrekt und vollstindig umgesetzt wird.
Deshalb sollte ein Mechanismus eingefiihrt
werden, mit dem die Behorde Fille einer
nicht ordnungsgeméfBen oder
unzureichenden Umsetzung des
Gemeinschafisrechts angehen kann.
Dieser Mechanismus sollte in Bereichen
angewandt werden, in denen die
Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschrinkte Verpflichtungen
vorsehen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Kommt die nationale Behorde auch
der Empfehlung nicht nach, sollte die
Kommission befugt werden, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung zu richten, um die
Einhaltung des Gemeinschafisrechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behorden geltend
gemacht und geméB Artikel 226 EG-
Vertrag rechtlich durchgesetzt werden
konnen.

Anderungsantrag 10
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Gednderter Text

(17) Fiir die Integritét, Effizienz und
ordnungsgeméfe Funktionsweise der
Kapitalmirkte, die Stabilitét des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzinstitute in der Europdischen Union
ist es unabdingbar, dass das Unionsrecht
korrekt und vollstindig umgesetzt wird.
Deshalb sollte ein Mechanismus eingefiihrt
werden, mit dem die Behorde Fille einer
nicht ordnungsgemafBen oder
unzureichenden Anwendung des
Unionsrechts angehen kann. Dieser
Mechanismus sollte in Bereichen
angewandt werden, in denen die EU-
Rechtsvorschriften klare und
uneingeschrinkte Verpflichtungen
vorsehen.

Gednderter Text

(19) Kommt die nationale Behdrde auch
der Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgesetzten Frist nicht nach,
sollte die Behorde unverziiglich an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung richten, um die
Einhaltung des Unionsrechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behorden geltend
gemacht und geméal Artikel 258 des
Vertrags rechtlich durchgesetzt werden
konnen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgemélen Funktionsweise und
Integritit der Finanzmaérkte oder der
Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft erfordern eine rasche und
konzertierte Antwort auf
Gemeinschaftsebene. Die Behorde sollte
von den nationalen Aufsichtsbehorden also
fordern konnen, in Krisensituationen
spezifische Maflnahmen zu ergreifen. Da
fiir die Bestimmung des Vorliegens einer
Krisensituation ein erheblicher
Ermessensspielraum erforderlich ist,
sollte diese Befugnis auf die Kommission
iibergehen. Um auf eine Krisensituation
effizient reagieren zu konnen, sollte die
Behorde fiir den Fall, dass die zustdndigen
nationalen Aufsichtsbehorden nicht titig
werden, befugt sein, als letztes Mittel
unmittelbar an die Finanzinstitute
gerichtete Entscheidungen in Bereichen
des direkt auf sie anwendbaren
Gemeinschaftsrechts zu erlassen, mit
denen die Auswirkungen der Krise
abgefedert und das Vertrauen in die Mirkte
wieder hergestellt werden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Zwecks Gewihrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berticksichtigung der
Positionen der zustindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustandigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien - verbindlich schlichten

RR\819004DE.doc

153/221

Gednderter Text

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgeméfen Funktionsweise und
Integritit der Finanzmaérkte oder der
Stabilitdt des Finanzsystems in der Union
erfordern eine rasche und konzertierte
Antwort auf EU-Ebene. Die Behorde sollte
von den nationalen Behdrden also fordern
konnen, in Krisensituationen spezifische
MafBnahmen zu ergreifen. Der
Europiiische Ausschuss fiir Systemrisiken
sollte feststellen, wann eine
Krisensituation vorliegt. Um auf eine
Krisensituation effizient reagieren zu
konnen, sollte die Behorde fiir den Fall,
dass die zustdndigen nationalen
Aufsichtsbehorden nicht titig werden,
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzinstitute gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen,
mit denen die Auswirkungen der Krise
abgefedert und das Vertrauen in die Mérkte
wieder hergestellt werden.

Gednderter Text

(22) Zwecks Gewihrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berticksichtigung der
Positionen der zustindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustdandigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten

PE438.408v02-00

DE



konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustandigen Behorden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Differenzen in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Gemeinschaftsrechts fiir
Aufsichtsbeschliisse/-entscheidungen
schlichten kénnen. Dabei sind bestehende
Schlichtungsmechanismen in den
sektoralen Rechtsvorschriften einzuhalten.
Fiir den Fall, dass die zustdndigen
nationalen Aufsichtsbehorden nicht tatig
werden, sollte die Behorde befugt sein, als
letztes Mittel unmittelbar an die
Finanzinstitute gerichtete Entscheidungen
in Bereichen des direkt auf sie
anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustandigen Behorden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Unionsrechts fiir Aufsichtsbeschliisse bzw.
-entscheidungen schlichten konnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
einzuhalten. Fiir den Fall, dass die
zustindigen nationalen Aufsichtsbehdrden
nicht tatig werden, sollte die Behorde
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen.
Dies gilt auch bei unterschiedlichen
Auffassungen innerhalb eines
Aufsichtskollegiums.

Gednderter Text

(22a) Die Krise hat gravierende
Schwachstellen bei den bestehenden
Aufsichtskonzepten fiir
grenziiberschreitend titige
Finanzinstitute, insbesondere die grofiten
und komplexesten unter ihnen, die im
Falle eines Konkurses systemische
Schdden verursachen konnen,
offengelegt. Diese Schwachstellen sind
zum einen auf die unterschiedlichen
Titigkeitsbereiche der Finanzinstitute,
zum anderen auf die Aufsichtsbehorden
zuriickzufiihren. Erstere bewegen sich in
einem Markt ohne Grenzen, wohingegen
letztere tagtiglich zu priifen haben, ob
ihre Zustiindigkeit an den Landesgrenzen
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 c (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

endet.

Gednderter Text

(22b) Der Mechanismus der
Zusammenarbeit, der diese Asymmetrie
beheben sollte, hat sich als eindeutig
unzureichend erwiesen. So verweist der
im Mirz 2009 veroffentlichte Turner-
Bericht darauf, dass ,,die bestehende
Regelung, die das Recht zur Griindung
von Zweigniederlassungen

(s Europdischer Pass*), die
Herkunftslandaufsicht und eine rein
nationale Einlagensicherung miteinander
verbindet, keine solide Grundlage fiir die
kiinftige Regulierung und
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Privatkundenbanken ist"’.

18. 101.

Gednderter Text

(22c¢) Es gibt nur zwei Moglichkeiten zur
Losung dieses Problems: Entweder man
riiumt den Aufsichtsbehorden des
Aufnahmelandes mehr Befugnisse ein,
oder man errichtet eine regelrechte
Europdische Aufsichtsbehorde, die eine
echte Alternative darstellt. So heifit es im
Turner-Bericht weiter: ,,Eine tragfihigere
Regelung erfordert entweder verstirkte
einzelstaatliche Befugnisse, was einen
weniger offenen Binnenmarkt bedeuten
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22 e (neu)

Vorschlag der Kommission
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wiirde, oder einen weiterreichenden Grad
der europdischen Integration.“

Gednderter Text

(22d) Die einzelstaatliche Losung wiirde
bedeuten, dass das Aufnahmeland
inlindischen Zweigniederlassungen die
Zulassung verweigern und auslindische
Institute verpflichten konnte, nur iiber
ihre Tochtergesellschaften und nicht iiber
ihre Zweigniederlassungen titig zu
werden, und dass es das Eigenkapital und
die Liquiditiit der im Inland tiitigen
Banken iiberwachen konnte, was mehr
Protektionismus bedeuten wiirde.

Gednderter Text

(22e) Die europiiische Losung erfordert
eine Stirkung der Position der
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Institute und die schrittweise
Ubertragung der Befugnisse zur
Beaufsichtigung von Instituten von
unionsweiter Bedeutung auf eine
europdische Behérde. Zu den
Finanzinstituten von unionsweiter
Bedeutung gehoren sowohl Institute, die
grenziiberschreitend tiitig sind, als auch
solche, die innerhalb eines Landes tiitig
sind, sofern sie im Falle eines Konkurses
die Stabilitit des gemeinsamen
Finanzmarkts der Europdischen Union
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gefiihrden konnten.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 22 f (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(22f) Die Aufsichtskollegien sollten befugt
sein, Aufsichtsregeln festzulegen, um eine
kohdirente Anwendung des Unionsrechts
zu fordern. Die Behorde sollte iiber
uneingeschrinkte Mithestimmungsrechte
in diesen Kollegien verfiigen, um den
Prozess des Informationsaustauschs zu
straffen und die Konvergenz und
Kohdiirenz bei der Anwendung des
Unionsrechts durch diese Kollegien zu
Jfordern. Die Behorde sollte eine fiihrende
Rolle bei der Beaufsichtigung von
grenziiberschreitend tiitigen
Finanzinstituten in der Europdischen
Union iibernehmen. Die Behorde sollte
zudem bei Konflikten zwischen nationalen
Aufsichtsbehorden eine verbindliche
Vermittlerfunktion ausiiben.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22 g (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(22g) Die Aufsichtskollegien sollten zwar
bei der effizienten, wirksamen und
kohdrenten Beaufsichtigung
grenziiberschreitend tiitiger
Finanzinstitute ohne unionsweite
Bedeutung eine wichtige Rolle spielen,
doch gibt es in den meisten Fiillen nach
wie vor Unterschiede zwischen
einzelstaatlichen Standards und
Verfahren. Es hat keinen Wert,
Basisvorschriften fiir den
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Finanzdienstleistungssektor
anzugleichen, wenn die
Aufsichtsverfahren uneinheitlich bleiben.
Wie im de-Larosiére-Bericht betont wird,
miissen ,,durch unterschiedliche
Aufsichtspraktiken bedingte
Wettbewerbsverzerrungen und
Phiinomene einer aufsichtlichen
Arbitrage vermieden werden, weil sie die
Finanzstabilitit unter anderem dadurch
untergraben konnen, dass sie die
Verlagerung von Finanztitigkeiten in
Liinder mit laxer Aufsicht fordern. Das
Aufsichtssystem muss als fair und
ausgewogen empfunden werden*.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23a) Die Aufsicht iiber Finanzinstitute
von unionsweiter Bedeutung sollte der
Behdorde iibertragen werden. Die
nationalen Aufsichtsbehérden sollten bei
der Beaufsichtigung grengiiberschreitend
titiger Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung als Beauftragte der Behorde
fungieren und an ihre Weisungen
gebunden sein.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(23b) Die Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung sollten unter
Beriicksichtigung internationaler
Standards ermittelt werden.
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustiandigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehordennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fiir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustindigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw.
-beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustindigkeiten erhélt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf die sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Maflnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zusténdigkeiten
kann dann zweckmaiBig sein, wenn es z.B.
um Groflen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehorden geht. In
einschlidgigen Gemeinschaftsvorschriften
konnen tiberdies die Grundsétze der

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

(24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustandigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehordennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fiir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustindigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw.
-beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zusténdigkeiten erhilt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf die sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
Behorde oder einer anderen nationalen
Behorde zu entscheiden. Die
Delegierungen sollten dem Prinzip folgen,
dass die Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Mafinahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zusténdigkeiten
kann dann zweckmaiBig sein, wenn es z.B.
um GroBlen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehorden geht. In
einschldgigen Unionsvorschriften konnen
iiberdies die Grundsitze der
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Riickiibertragung von Zustidndigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus iiber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Verdffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugingliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewéhrleisten.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehorden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmiBig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollte dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der Aufsichtsbehorden,
qualitativ hochwertige Aufsichtsergebnisse
zu erzielen, sowie die Unabhingigkeit der
zustindigen Behorden.
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Riickiibertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden mit allen
verfiigbaren Mitteln fordern und
iiberwachen. Auch sollte sie im Voraus
iber geplante Vereinbarungen unterrichtet
werden, um gegebenenfalls dazu Stellung
nehmen zu konnen. Sie sollte die
Veroffentlichung derartiger
Vereinbarungen zentralisieren, um
entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugingliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewihrleisten.
Sie sollte bewiihrte Verfahren in den
Bereichen Befugnisiibertragung und
Befugnisiibertragungs-Vereinbarungen
ermitteln und bekannt machen.

Gednderter Text

(26) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehorden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelméBig durchfithren. Im Mittelpunkt
sollten dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der Aufsichtsbehorden,
qualitativ hochwertige Aufsichtsergebnisse
zu erzielen, und die Unabhéngigkeit der
zustindigen Behorden. Die Ergebnisse der
»Peer Reviews* sollten veroffentlicht
werden und bewiihrte Verfahren sollten
festgelegt und veriffentlicht werden.
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Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde auBerdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehorden aus Drittlandern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustindigkeiten
der Europdiischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehorden und in
internationalen Foren.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Erforderlichenfalls sollte die
Behorde interessierte Parteien zu
technischen Standards, Leitlinien oder
Empfehlungen konsultieren und ihnen
ausreichend Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen Mallnahmen Stellung zu
nehmen. Aus Griinden der Effizienz sollte
zu diesem Zweck eine Interessengruppe
Bankensektor eingesetzt werden, in der
Gemeinschaftskredit- und -
investmentinstitute (einschlieBlich u. U.
institutionelle Anleger und andere
Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von
Bankdienstleistungen, einschlielich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
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Gednderter Text

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behdrde auBerdem die
Union bei dem Dialog und der
Zusammenarbeit mit den
Aufsichtsbehorden von Drittlandern
vertreten.

Gednderter Text

(33) Die Behérde sollte interessierte
Parteien zu technischen Standards,
Leitlinien oder Empfehlungen konsultieren
und ihnen ausreichend Gelegenheit geben,
zu den vorgeschlagenen Mallnahmen
Stellung zu nehmen. Vor der Annahme
von solchen Entwiirfen technischer
Standards, Leitlinien und Empfehlungen
sollte die Behorde eine
Folgenabschiitzung durchfiihren. Aus
Griinden der Effizienz sollte zu diesem
Zweck eine Interessengruppe
Wertpapiersektor eingesetzt werden, in der
EU-Kredit- und Investmentinstitute
(einschlieBlich u. U. institutionelle Anleger
und oder andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiéftigten, Hochschulen sowie
Verbraucher und andere private Nutzer von

161/221 PE438.408v02-00

DE



DE

Bankensektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von Gemeinschaftsvorschriften eingesetzt
wurden.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschiftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom Aufsichtsorgan
im Rahmen eines allgemeinen
Auswahlverfahrens ausgewihlt wird. Die
Leitung der Behorde sollte ein
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Finanzdienstleistungen, einschlieBlich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
Bankensektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von EU-Rechtsvorschriften eingesetzt
wurden.

Gednderter Text

(34a) Unbeschadet der besonderen
Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten
in Krisensituationen versteht es sich von
selbst, dass, falls ein Mitgliedstaat
beschliefit, die Schutzklausel geltend zu
machen, das Europdische Parlament
gleichzeitig mit der Behorde, dem Rat und
der Kommission informiert wird.
Auflerdem sollte der Mitgliedstaat seine
Griinde fiir die Geltendmachung der
Schutzklausel angeben. Die Behorde
sollte in Zusammenarbeit mit der
Kommission festlegen, welche
Mafinahmen als Nichstes zu ergreifen
sind.

Gednderter Text

(38) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschiftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom Europdischen
Parlament nach einem von der
Kommission geleiteten allgemeinen
Auswahlverfahren und der
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Exekutivdirektor iibernehmen, der an den
Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Um die sektoriibergreifende Kohirenz
der Tatigkeiten der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden zu gewihrleisten,
sollten diese eng in einem Gemeinsamen
Ausschuss der Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte si@mtliche
Aufgaben des Gemeinsamen Ausschusses
fiir Finanzkonglomerate iibernehmen.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Européischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung oder der Européischen
Wertpapieraufsichtsbehorde fallen, von
den betreffenden Europidischen
Finanzaufsichtsbehorden parallel
angenommen werden.
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anschliefienden Aufstellung einer
Vorauswahlliste durch die Kommission
ausgewdhlt wird. Die Leitung der Behorde
sollte ein Exekutivdirektor {ibernehmen,
der an den Sitzungen des Aufsichtsorgans
und des Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Gednderter Text

(39) Um die sektoriibergreifende Kohirenz
der Tétigkeiten der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden zu gewihrleisten,
sollten diese eng im Rahmen des
Gemeinsamen Ausschusses
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte die
Aufgaben der drei Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden in Bezug auf
Finanzkonglomerate koordinieren.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zustdndigkeitsbereich der
Européischen Aufsichtsbehorde
(Versicherungen und betriebliche
Altersversorgung) oder der Européischen
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere) fallen,
von den betreffenden Européischen
Finanzaufsichtsbehorden parallel
angenommen werden. Im Gemeinsamen
Ausschuss sollten die Vorsitzenden der
drei Europdiischen
Finanzaufsichtsbehorden fiir jeweils
7wolf Monate im Wechsel den Vorsitz
fiihren. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses sollte ein
stellvertretender Vorsitzender des
Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken sein. Der Gemeinsame
Ausschuss sollte ein stindiges Sekretariat
haben, das aus abgeordnetem Personal
der drei Europiiischen Aufsichtsbehérden
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 2006/48/EG, der
Richtlinie 2006/49/EG, der Richtlinie
2002/87/EG, der Richtlinie 2005/60/EG,
der Richtlinie 2002/65/EG und der
Richtlinie 94/19/EG. Dazu zédhlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben iibertragen.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 5
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besteht, sodass ein informeller
Informationsaustausch und die
Entwicklung einer gemeinsamen
Aufsichtskultur der drei Europiiischen
Finanzaufsichtsbehorden ermaoglicht
werden.

Gednderter Text

(2) Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
und folgender Richtlinien tétig sein:
Richtlinie 2006/48/EG, Richtlinie
2006/49/EG, Richtlinie 2002/87/EG,
Richtlinie 2005/60/EG, Richtlinie
2002/65/EG und Richtlinie 94/19/EG.
Dazu zihlen auch samtliche Richtlinien,
Verordnungen, Beschliisse und
Entscheidungen, die auf der Grundlage
dieser Rechtsakte angenommen wurden,
sowie alle weiteren EU-Rechtsakte, die der
Behorde Aufgaben tibertragen.

Die Tiitigkeit der Behorde wird sich auch
auf den Tiitigkeitsbereich von
Kreditinstituten, Finanzkonglomeraten,
Wertpapierfirmen, Zahlungsinstituten
und E-Geldinstituten erstrecken,
einschlieflich Angelegenheiten der
Unternehmensfiihrung sowie der
Rechungspriifung und Finanzkontrolle,
vorausgesetzt, solche Mafinahmen der
Behdérde sind erforderlich, um die
wirksame und kohdrente Anwendung der
in diesem Absatz genannten
Rechtsvorschriften sicherzustellen.
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Vorschlag der Kommission

(5) Dieses System wird, so wie in
Artikel 39 dargelegt, als Netzverbund der
Aufsichtsbehorden agieren.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Europiiische
Bankaufsichtsbehorde wird mit dem
Europiischen Ausschuss fiir
Systemrisiken (,, European Systemic Risk
Board“, nachfolgend als ,,ESRB*
bezeichnet), so wie in Artikel 21 dieser

Verordnung erliutert, zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Artikel 1a
Das Europiiische Finanzaufsichtssystem

(1) Die Behorde ist Bestandteil des
Europiischen Finanzaufsichtssystems
(ESFS), das als integrierter Netzverbund
der Aufsichtsbehorden fungiert, dem alle
Behorden der Union und der
Mitgliedstaaten mit Zustindigkeiten im
Bereich der Finanzaufsicht im Sinn
dieser Verordnung und anderer damit
verbundener EU-Rechtsvorschriften
angehoren. Das Hauptziel des ESFS ist
die Sicherstellung einer starken und
kohdrenten Aufsicht der Union iiber die
Finanzinstitute, in deren Rahmen das
Vertrauen in das Finanzsystem
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hergestellt, das Wachstum in der Union
unterstiitzt und den Bediirfnissen der
Unternehmen und der Biirger
entsprochen wird.

(2) Das ESFS umfasst:

a) den durch die Verordnung (EU) Nr.
«w/ees [ESRB] errichteten Europdischen
Ausschuss fiir Systemrisiken;

b) die durch die Verordnung (EU) Nr.
wo/eee [ESMA] errichtete Europiische
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen);

¢) die durch die Verordnung (EU) Nr.
«o/ese [EIOPA] errichtete Europiiische
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung);

d) die Behorde;

e) den in Artikel 40 vorgesehenen
Gemeinsamen Ausschuss der
Europiiischen Aufsichtsbehorden;

f) die in Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../... [ESMA],
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. .../2009 [EIOPA] und Artikel 1
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../..
[EBA] genannten Behorden der
Mitgliedstaaten;

g) fiir die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7 und 9 genannten
Aufgaben die Kommission.

(3) Nach dem Grundsatz der loyalen
Zusammenarbeit gemdaf Artikel 4

Absatz 3 des Vertrags iiber die
Europiische Union arbeiten alle Parteien
des ESFS auf der Grundlage des
Vertrauens und der vollen gegenseitigen
Achtung zusammen.

(4) Alle Finanzinstitute unterliegen nach
dem Unionsrecht verbindlichen
Rechtsvorschriften und der Aufsicht der
dem ESFS angehorenden zustindigen
Behorden.

(5) Das ESFS hindert die zustindigen
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) auch wird sie zur kohédrenten
Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften
beitragen, indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohérente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustidndigen
Behorden schlichtet und beilegt, eine
kohirente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien féordert und
MalBnahmen in Krisensituationen ergreift;

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde kann technische Standards
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Behorden nicht an der Wahrnehmung
ihrer Aufsichtsbefugnisse auf nationaler
Ebene gemiifp den verbindlichen EU-
Rechtsakten und in Ubereinstimmung mit
den internationalen Grundsiitzen fiir die
Bankenaufsicht.

(6) Nur die Aufsichtsbehorden, die dem
Europiiischen Finanzaufsichtssystem
angehdoren, sind befugt, die in der
Europdischen Union titigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

Gednderter Text

b) auch wird sie zur kohdrenten
Anwendung der Standards und
Vorschriften beitragen, indem sie eine
gemeinsame Aufsichtskultur schafft, die
koharente, effiziente und wirksame
Anwendung dieser Verordnung und der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustédndigen
Behorden schlichtet und beilegt, eine
wirksame und kohdrente Beaufsichtigung
von Finanzinstituten von unionsweiter
Bedeutung sowie eine kohirente
Funktionsweise der Aufsichtskollegien
gewidhrleistet und MalBlnahmen, unter
anderem in Krisensituationen, ergreift

Gednderter Text

(1) Die Behorde kann technische Standards
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fiir die in den Rechtsvorschriften in
Artikel 1 Absatz 2 genannten Bereichen
entwickeln. Die Behérde legt ihre

Standardentwiirfe der Kommission zwecks

Annahme vor.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bevor sie sie der Kommission iibermittelt,
kann die Behorde gegebenenfalls offene
Anhorungen zu technischen Standards
durchfiihren und die potenziell
anfallenden Kosten und den Nutzen
analysieren.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission
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zur Erginzung, Aktualisierung und
Anderung nicht wesentlicher Vorschriften
der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsakte entwickeln. Diese technischen
Standards betreffen keine strategischen
Entscheidungen, und ihr Inhalt wird
durch die Rechtsakte, auf denen sie
beruhen, eingeschrinkt.

Gednderter Text

Bevor die Behorde Entwiirfe technischer
Standards annimmt, fiihrt sie offene
Anhérungen der Offentlichkeit zu ihnen
durch und analysiert die potenziell
anfallenden Kosten und den Nutzen. Die
Behorde holt auch eine Stellungnahme
oder Empfehlung der Interessengruppe
Banken ein.

Gednderter Text

Die Behorde legt die Entwiirfe der
technischen Standards der Kommission
zur Annahme und gleichzeitig dem
Europdischen Parlament und dem Rat
vor.

Gednderter Text
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Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Standardentwiirfe befindet die
Kommission iiber ihre Annahme. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Aus Griinden des
Gemeinschaftsinteresses kann die
Kommission die Standardentwiirfe
lediglich teilweise oder mit Anderungen
annehmen.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Nimmt die Kommission die Standards
nicht oder nur teilweise bzw. mit
Anderungen an, unterrichtet sie die
Behdorde iiber ihre Griinde.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission nimmt die Standards
in Form von Verordnungen oder
Beschliissen an, die im Amtsblatt der
Europdischen Union zu veréffentlichen
sind.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

169/221

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Entwiirfe der technischen Standards
befindet die Kommission iiber ihre
Annahme, Ablehnung oder Anderung. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament
und den Rat iiber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2) Die Kommission nimmt technische
Standards gemdifp den Artikeln 7a bis 7d in
Form von Verordnungen oder Beschliissen
an.

Gednderter Text

Artikel 7a

Ausiibung der iibertragenen Befugnis zur
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Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

DE

Annahme technischer Standards

(1) Die Befugnis zur Annahme
technischer Standards durch delegierte
Rechtsakte nach Artikel 7 wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit
iibertragen.

(2) Sobald die Kommission technische
Standards annimmt, iibermittelt sie diese
gleichzeitig dem Europiiischen Parlament
und dem Rat.

(3) Die Befugnis zur Annahme
technischer Standards wird der
Kommission unter den in den Artikeln 7b
bis 7d genannten Bedingungen
iibertragen.

(4) Die Behorde teilt dem Europiiischen
Parlament und dem Rat in dem Bericht
des Vorsitzenden gemifp Artikel 35 Absatz
2 mit, welche technischen Standards
gebilligt wurden und welche nationalen
Behdérden sie nicht befolgt haben.

Gednderter Text

Artikel 7b

Widerruf der Ubertragung der Befugnis
zur Annahme technischer Standards

(1) Die Ubertragung der Befugnis zur
Annahme technischer Standards nach
Artikel 7 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat widerrufen
werden.

(2) Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um zu entscheiden, ob die
Befugnisiibertragung widerrufen wird,
bemiiht sich, das andere Organ und die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist vor der endgiiltigen
Entscheidung zu unterrichten und dabei
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Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

die technischen Standards, die widerrufen
werden konnten, und gegebenenfalls die
etwaigen Griinde fiir den Widerruf zu
nennen.

(3) Der Beschluss zum Widerruf enthilt
die Griinde fiir den Widerruf und beendet
die in dem Beschluss genannte
Befugnisiibertragung. Er wird
unverziiglich oder zu einem in dem
Beschluss genannten spiiteren Zeitpunkt
wirksam. Er beriihrt nicht die Giiltigkeit
der bereits in Kraft getretenen
technischen Standards. Der Beschluss
wird im Amtsblatt der Europdischen
Union veréffentlicht.

Gednderter Text

Artikel 7¢
Einwdiinde gegen technische Standards

(1) Das Europiiische Parlament oder der
Rat kénnen gegen einen technischen
Standard binnen vier Monaten ab der
Ubermittlung Einwiinde erheben. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates kann diese Frist um zwei
Monate verliingert werden.

(2) Haben bei Ablauf dieser Frist weder
das Europdische Parlament noch der Rat
Einwiinde gegen den technischen
Standard erhoben, so wird er im Amtsblatt
der Europiiischen Union veréffentlicht
und tritt zu dem darin genannten
Zeitpunkt in Kraft.

In ausreichend begriindeten
Ausnahmefiillen konnen sowohl das
Europdische Parlament als auch der Rat
der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitteilen, dass sie keine Einwdiinde gegen
den technischen Standard zu erheben
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Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

beabsichtigen. In diesen Fiillen wird der
technische Standard im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht und
tritt zu dem darin genannten Zeitpunkt in
Kraft.

(3) Erhebt das Europdiische Parlament
oder der Rat Einwiinde gegen einen
technischen Standard, tritt dieser nicht in
Kraft. Das Organ, das Einwiinde erhebt,
begriindet seine Einwiinde gegen den
technischen Standard.

Gednderter Text

Artikel 7d

Nichtannahme oder Anderung von
technischen Standards

(1) Nimmt die Kommission einen
technischen Standard nicht an oder
dndert sie ihn, teilt sie dies der Behorde,
dem Europdischen Parlament und dem
Rat unter Angabe der Griinde fiir ihre
Entscheidung mit.

(2) Das Europiiische Parlament oder der
Rat kann das zustindige Mitglied der
Kommission und den Vorsitzenden der
Behorde innerhalb eines Monats
auffordern, in einer Ad-hoc-Sitzung ihre
unterschiedlichen Standpunkte
darzulegen.

Gednderter Text

Die Behorde fiihrt offene Anhorungen zu
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Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die zustindigen Behérden werden alle
erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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den Leitlinien und Empfehlungen durch
und analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behérde holt
auch eine Stellungnahme oder
Empfehlung der Interessengruppe
Banken ein.

Gednderter Text

Binnen zwei Monaten nach der
Herausgabe einer Leitlinie oder
Empfehlung entscheidet jede zustindige
Behorde, ob sie dieser Leitlinie oder
Empfehlung nachzukommen gedenkt.
Gedenkt eine zustindige Behorde der
Leitlinie oder Empfehlung nicht
nachzukommen, teilt sie dies der Behorde
unter Angabe der Griinde fiir ihre
Entscheidung mit. Die Behorde
veréffentlicht diese Griinde.

Gednderter Text

Die Behorde teilt dem Europdischen
Parlament und dem Rat in ihrem
Tidtigkeitsbericht gemdf} Artikel 32
Absatz 6 mit, welche Leitlinien und
Empfehlungen sie herausgegeben hat und
welche nationalen Behorden ihnen nicht
nachgekommen sind, wobei sie auch
erliiutert, wie sie sicherzustellen gedenkt,
dass die nationalen Behorden ihren
Empfehlungen und Leitlinien in Zukunft
nachkommen.
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Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Kommt eine zustindige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behorde iiber ihre
Griinde.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Hat eine zustindige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es vor allem versdumt
hat sicherzustellen, dass ein Finanzinstitut
den in diesen Rechtsvorschriften
festgeschriebenen Anforderungen gentigt,
kann die Behorde die in den Absétzen 2, 3
und 6 dieses Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustandiger Behorden, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zusténdigen
Behorde kann die Behorde
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(1) Hat eine zustindige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
verbindlichen Rechtsakte und
Rechtsvorschriften nicht angewandt oder
so angewandt, dass ein Verstofy gegen das
Unionsrecht einschlieflich der gemdf;
Artikel 7 aufgestellten technischen
Standards vorzuliegen scheint, weil sie es
vor allem versdumt hat sicherzustellen,
dass ein Finanzmarktteilnehmer den in
diesen Rechtsvorschriften
festgeschriebenen Anforderungen gentigt,
kann die Behorde die in den Absétzen 2, 3
und 6 dieses Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Gednderter Text

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustindiger Behorden, des Europdiischen
Parlaments, des Rates, der Kommission,
der Interessengruppe ,,Banken“ oder auf
Eigeninitiative hin sowie nach
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Nachforschungen tiber die angebliche
nicht korrekte Anwendung des
Gemeinschaftsrechts anstellen.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(4) Sollte die zustidndige Behorde das
Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung der
Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch
die Behorde oder auf Eigeninitiative hin
eine Entscheidung treffen, in der die
zustindige Behorde aufgefordert wird,
MalBnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu ergreifen.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spitestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verlingern.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 3
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Unterrichtung der betroffenen zustiandigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen tiber die angeblichen
Verletzungen oder Fille von
Nichtanwendung des Unionsrechts
anstellen.

Gednderter Text

(4) Sollte die zustidndige Behorde das
Unionsrecht innerhalb der in Absatz 3
Unterabsatz 2 genannten Frist von zehn
Arbeitstagen nicht einhalten, #rifft die
Behorde eine Entscheidung, in der die
zustandige Behorde aufgefordert wird,
MafBnahmen zur Einhaltung des
Unionsrechts zu ergreifen.

Gednderter Text

Die Behdérde trifft eine solche
Entscheidung spatestens einen Monat nach
Abgabe der Empfehlung.
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Vorschlag der Kommission

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behérde und die zustindigen
Behorden tibermitteln der Kommission alle
erforderlichen Informationen.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die zustindige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behorde fiir den
Fall, dass eine zustindige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
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Gednderter Text

Die Behorde stellt sicher, dass das Recht
auf Anhorung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Gednderter Text

Die zustdndigen Behdrden libermitteln der
Behorde alle erforderlichen Informationen.

Gednderter Text

(5) Die zustindige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behdrde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Entscheidung der Behorde
nachzukommen.

Gednderter Text

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrags erlisst die Behorde fiir den
Fall, dass eine zustindige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
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Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgeméfie
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewéhrleisten, und fiir
den Fall dass die einschligigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tétigkeit fallt.

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemal
Absatz 4 im Einklang stehen.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustindige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgeméfie
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewdhrleisten, gemdifp
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die Letzteres zur
Einleitung der Maflnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen der Unionsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung jeder Téatigkeit fallt.

Gednderter Text

Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Entscheidung gemil} Absatz 4 im
Einklang stehen.

Gednderter Text

(7a) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht legt die Behérde dar,
welche nationalen Behorden und
Finanzinstitute den in den Absiitzen 4 und
6 genannten Entscheidungen nicht
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Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmarkten oder
die Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefdhrden konnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB cine Entscheidung an die Behorde
richten, in der fiir die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Hat die Kommission eine
Entscheidung nach Absatz 1 erlassen,
kann die Behorde die zustindigen
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nachgekommen sind.

Gednderter Text

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmarkten oder
die Stabilitdt des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen —
ernsthaft gefahrden konnen, kann der
ESRB von sich aus oder auf Ersuchen der
Behorde, des Rates, des Europdischen
Parlaments oder der Kommission eine
Warnung herausgeben, in der das
Bestehen einer Krise festgestellt wird, um
der Behorde die Moglichkeit zu geben, die
in Absatz 3 genannten Entscheidungen
ohne weitere Anforderungen zu erlassen.

Gednderter Text

(1a) Sobald der ESRB eine Warnung
herausgibt, iibermittelt er sie gleichzeitig
dem Europdischen Parlament, dem Rat,
der Kommission und der Behorde.

Gednderter Text

(2) Wird gemiifp Absatz 1 das Bestehen
einer Krise festgestellt, trifft die Behorde
die notwendigen Einzelentscheidungen,
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Behdérden in Einzelentscheidungen dazu
verpflichten, gemal den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen Mallnahmen zu treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritit von Finanzmirkten oder die
Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefdhrden kann, d.h. zu
gewihrleisten, dass Finanzinstitute und
zustindige Behorden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfiillen.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde, wenn eine zustdndige
Behorde der in Absatz 2 genannten
Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, und fiir den Fall, dass die
einschldagigen Anforderungen der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die dieses zur
Einleitung der Maflnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 a (neu)
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um sicherzustellen, dass die zustindigen
Behoérden gemal3 den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen Mafinahmen treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritit von Finanzmirkten oder die
Stabilitdt des Finanzsystems in der Union
— ob als Ganzes oder in Teilen - gefdhrden
kann, d.h. zu gewéhrleisten, dass
Finanzinstitute und zustéindige Behorden
die in diesen Rechtsvorschriften
festgelegten Anforderungen erfiillen.

Gednderter Text

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
erliisst die Behorde, wenn eine zustindige
Behorde der in Absatz 2 genannten
Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, gemdif} den einschligigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die dieses zur
Einleitung der Maflnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fillt.

PE438.408v02-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behorde,
wenn eine zustindige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustindigen nationalen Aufsichtsbehdrden
von mehr als einem Mitgliedstaat
vorschreiben, nicht mit dem Vorgehen oder
dem Inhalt einer Maflnahme einer anderen
zustidndigen Behdrde oder mit deren
Verzicht auf MaBBnahmen einverstanden ist,
auf Ersuchen einer der betroffenen
zustindigen Behorden nach dem in

Absatz 2 festgelegten Verfahren dabei
helfen, cine Einigung zwischen den
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Gednderter Text

(4a) Der ESRB iiberpriift die
Entscheidung nach Absatz 1 von sich aus
oder auf Ersuchen der Behorde, des
Europdischen Parlaments, des Rates oder
der Kommission.

Gednderter Text

(4b) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht fiihrt die Behorde die
gemiif} den Absditzen 3 und 4 an die
nationalen Behorden und die
Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.

Gednderter Text

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse ist die Behorde,
wenn eine zustdndige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustindigen nationalen Aufsichtsbehdrden
von mehr als einem Mitgliedstaat
vorschreiben, nicht mit dem Vorgehen oder
dem Inhalt einer Maflnahme einer anderen
zustindigen Behorde oder mit deren
Verzicht auf Maflnahmen einverstanden ist,
von sich aus oder auf Ersuchen einer oder
mehrerer der betroffenen zusténdigen
Behorden nach dem in den Absditzen 2 bis
4 festgelegten Verfahren federfiihrend
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Behorden zu erzielen.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde setzt den zustidndigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und trigt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitét
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Haben die zustdndigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, kann die Behorde diese per
Entscheidung dazu verpflichten, zur
Beilegung der Angelegenheit in Einklang
mit dem Gemeinschaftsrecht bestimmte
Maflnahmen zu treffen oder von solchen
abzusehen.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
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dabei behilflich, eine Einigung zwischen
den Behorden zu erzielen.

Gednderter Text

(2) Die Behorde setzt den zustindigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und trigt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitét
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung. In diesem Stadium tritt die
Behdorde als Vermittlerin auf.

Gednderter Text

(3) Haben die zustédndigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, #rifft die Behorde gemdf} dem
Verfahren des Artikels 29 Absatz 1
Unterabsatz 2 eine Entscheidung, um die
Meinungsverschiedenheit beizulegen und
die Behorden dazu zu verpflichten, in
Einklang mit dem Unionsrecht bestimmte
fiir die betroffenen zustindigen Behorden
verbindliche Mallnahmen zu treffen.

Gednderter Text

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
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Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde fiir den Fall, dass eine
zustandige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein Finanzinstitut die
Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut richten
und es so dazu verpflichten, die zur
Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
dieser Rechtsvorschriften erforderlichen
MalBnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt..

Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.408v02-00

Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
richtet dic Behorde fiir den Fall, dass eine
zustdandige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die Anforderungen
erfiillt, die nach den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften unmittelbar
auf diesen anwendbar sind, eine
Einzelentscheidung an den betreffenden
Finanzinstitut und verpflichtet ihn so dazu,
die zur Einhaltung seiner Pflichten im
Rahmen des Unionsrechts erforderlichen
MaBnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fillt.

Gednderter Text

(4a) Nach Absatz 4 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den zustindigen Behorden in gleicher
Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede Mafinahme der zustindigen
Behérden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absiitzen 3 oder 4
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Gednderter Text

(4b) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht legt die Behorde
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
zustiindigen Behdorden, die erzielten
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Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde triagt zur Férderung einer
wirksamen und kohédrenten Funktionsweise
der in der Richtlinie 2006/48/EG
genannten Aufsichtskollegien bei und
fordert die kohdrente Anwendung des
Gemeinschafisrechts in diesen Kollegien.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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Einigungen und die zur Beilegung
solcher Meinungsverschiedenheiten
getroffenen Entscheidungen dar.

Gednderter Text

Artikel 11a

Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
sektoriibergreifend zustindigen Behérden

Der Gemeinsame Ausschuss legt gemdify
dem Verfahren des Artikels 11
Meinungsverschiedenheiten bei, die
zwischen den gemiify Artikel 42 titigen
zustiindigen Aufsichtsbehorden auftreten
konnen.

Gednderter Text

(1) Die Behorde triagt zur Forderung und
Uberwachung einer effizienten,
wirksamen und kohdrenten Funktionsweise
der in der Richtlinie 2006/48/EG
genannten Aufsichtskollegien bei und
fordert die kohdrente Anwendung des
Unionsrechts in diesen Kollegien.

Gednderter Text
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(2) Soweit sie dies fiir angemessen hilt, (2) Soweit sie dies fiir angemessen hilt,

nimmt die Behorde als Beobachterin an nimmt die Behorde an den

den Aufsichtskollegien teil. Fiir die Aufsichtskollegien teil. Fiir die Zwecke
Zwecke dieser Teilnahme wird sie als dieser Teilnahme wird sie als 'zustdndige
'zustdndige Behorde' im Sinne der Behorde' im Sinne der einschligigen
einschldgigen Rechtsvorschriften Rechtsvorschriften betrachtet und erhélt
betrachtet und erhélt auf Verlangen alle auf Verlangen alle einschlagigen
einschlidgigen Informationen, die auch die Informationen, die auch die anderen
anderen Mitglieder des Kollegiums Mitglieder des Kollegiums erhalten.
erhalten.

Anderungsantrag 72

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(3a) Die Behorde kann gemdf} den
Artikeln 7 und 8 angenommene
technische Standards, Leitlinien und
Empfehlungen herausgeben, um die
Funktionsweise der Aufsicht und die von
den Aufsichtskollegien gewdihlten
bewiihrten Verfahren zu harmonisieren.

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3b) Dank einer rechtlich verbindlichen
Vermittlerrolle sollten die neuen
Behorden Streitigkeiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden gemdifp dem
Verfahren des Artikels 11 schlichten
konnen. Wenn keine Einigung zwischen
den fiir das grengiiberschreitend titige
Institut zustindigen Aufsichtsbehorden
erzielt werden kann, sollte die Behorde
befugt sein, Aufsichtsentscheidungen zu
treffen, die auf das betreffende Institut
direkt anwendbar sind.
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Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819004DE.doc

Gednderter Text

Artikel 12a

Aufsicht iiber Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung

(1) Die nationalen Behdorden iiben die
Aufsicht iiber Finanzinstitute mit
unionsweiter Bedeutung aus, indem sie
als Beauftragte der Behorde auftreten
und deren Anweisungen Folge leisten, um
zu gewdhrleisten, dass iiberall in der
Europdischen Union dieselben
Aufsichtsregeln angewandt werden.

(2) Die Behorde legt ihren Entwurf der
Aufsichtsregeln der Kommission und
gleichzeitig dem Europiiischen Parlament
und dem Rat vor. Die Kommission nimmt
den Entwurf der Aufsichtsregeln gemdif}
dem Verfahren des Artikels 7 oder des
Artikels 8 an.

(3) Das Aufsichtsorgan ermittelt per
Entscheidung gemdify dem Verfahren
nach Artikel 29 Absatz 1 die bedeutenden
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung. Bei den Kriterien fiir die
Ermittlung dieser Finanzinstitute werden
die vom Rat fiir Finanzstabilitit, vom
Internationalen Wihrungsfonds und von
der Bank fiir Internationalen
Zahlungsausgleich festgelegten Kriterien
beriicksichtigt.

(4) Die Behorde entwickelt in
Zusammenarbeit mit dem Europiiischen
Ausschuss fiir Systemrisiken einen
Informationsbogen fiir bedeutende
Institute, um eine ordnungsgemidifie
Handhabung ihrer Systemrisiken
sicherzustellen.
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(5) Um die Mitverantwortung der
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung sicherzustellen, die Interessen
der Einleger in der EU zu wahren und die
Kosten einer systemischen Finanzkrise
fiir die Steuerzahler zu verringern, wird
ein Europdischer Finanzsicherungsfonds
(nachstehend der ,, Fonds“) eingerichtet.
Der Fonds beteiligt sich daran, den
Finanzinstituten der EU bei der
Uberwindung von Schwierigkeiten zu
helfen, wenn die Wahrscheinlichkeit
besteht, dass diese Schwierigkeiten die
Finanzstabilitit des gemeinsamen
Finanzmarktes der Europdischen Union
gefiihrden. Der Fonds wird aus Beitrigen
dieser Finanzinstitute finanziert. Die
Berechnung des Beitrags jedes
Finanzinstituts erfolgt nach Kriterien, mit
deren Hilfe gute Unternehmensfiihrung
belohnt wird. Diese Beitriige treten an die
Stelle von Beitrigen, die an nationale
Fonds dhnlicher Art gezahlt werden.

(6) Reichen die aus den Beitrigen der
Banken gebildeten Riicklagen nicht aus,
um die Krise zu bewiiltigen, konnen die
Mittel des Fonds durch Begebung von
Schuldtiteln aufgestockt werden. Die
Mitgliedstaaten kénnen unter
aufergewohnlichen Umstinden die
Begebung von Schuldtiteln durch den
Fonds dadurch erleichtern, dass sie gegen
Gebiihr Garantien gewdhren, wobei die
Gebiihr dem iibernommenen Risiko
entsprechen muss. Diese Garantien
werden gemdf; den in Absatz 7 genannten
Kriterien auf die Mitgliedstaaten
aufgeteilt.

(7) Kommt es unter extremen
aufergewohnlichen Umstiinden und im
Rahmen einer systemischen Krise zum
Ausfall eines oder mehrerer
Finanzinstitute und reichen die
verfiigharen Mittel nicht aus, handeln die
betroffenen Mitgliedstaaten im Umgang
mit dieser Belastung nach den
Grundsidtzen der derzeitigen
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Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz -1 (neu)

RR\819004DE.doc

Absichtserklirung in gedinderter Fassung.
Vereinbarungen iiber eine Lastenteilung
konnen eines oder eine Kombination der
folgenden Kriterien zugrunde gelegt
werden: Einlagen des Instituts, Aktiva des
Instituts (nach Buchwert, Marktwert oder
risikogewichtetem Wert), Einnahmen
oder Anteil des Instituts an den
Zahlungsverkehrsstromen.

(8) Die Mitgliedschaft in dem Fonds tritt
fiir die Finanzinstitute der EU, die daran
teilnehmen, an die Stelle der
Mitgliedschaft in den bestehenden
nationalen Einlagensicherungssystemen.
Der Fonds wird von einem
Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behdérde fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ernannt wird. Die Mitglieder des
Verwaltungsrats werden aus den Reihen
der Mitarbeiter der nationalen Behorden
ausgewiihlt. Es wird ein Beirat
eingerichtet, dem die an dem Fonds
beteiligten Finanzinstitute angehdren.

Gednderter Text

(3a) Die Behorde iibertrigt den Behorden
in den Mitgliedstaaten die Aufgaben und
Pflichten der Aufsicht iiber
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung gemdf} Artikel 12a.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustandigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehorden
aus Drittlindern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behorden aus Drittlaindern
Verwaltungsvereinbarungen schlief3en.

Anderungsantrag 78
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelméBig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben benétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen.
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Gednderter Text

Die Behorde vertritt die Europdische
Union in allen internationalen Foren in
Bezug auf die Regulierung und
Beaufsichtigung der unter die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
fallenden Institute.

Gednderter Text

Unbeschadet der Zustdndigkeiten der
Organe der Union und der Mitgliedstaaten
kann die Behorde Kontakte zu
Aufsichtsbehorden, internationalen
Organisationen und Behorden in
Drittlindern kniipfen und
Verwaltungsvereinbarungen mit ihnen
schlieflen.

Gednderter Text

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelméBig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben benétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen. Die
Behdorde erstellt ein angemessenes
Protokoll fiir die Offenlegung
vertraulicher Informationen iiber einzelne
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Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde gewéhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen auf die
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirkt.

Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt und legt unmissverstindlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren aufgrund seiner
Verdienste, seiner Kompetenzen, seiner
Kenntnis von Finanzinstituten und -
maérkten sowie seiner Erfahrungen im
Bereich Finanzaufsicht und -regulierung
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Finanzinstitute.

Gednderter Text

(1) Die Behorde gewéhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen unmittelbar
und mafigeblich auf die
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirkt.

Gednderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt, und legt in einer
Folgenabschiitzung dar, in welchem
Umfang dies geschieht.

Gednderter Text

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren
aufgrund seiner Verdienste, seiner
Kompetenzen, seiner Kenntnis von
Finanzinstituten und -mérkten sowie seiner
Erfahrungen im Bereich Finanzaufsicht
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ernannt.

Anderungsantrag 82

Vorschlag fiir eine Verordnung

und -regulierung ernannt.

Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Die Kommission unterbreitet dem
Europdischen Parlament eine
Auswahlliste mit drei Kandidaten. Nach
Anhorung dieser Kandidaten wdihlt das
Europiiische Parlament einen von ihnen
aus. Der auf diese Weise ausgewdhlte
Kandidat wird vom Aufsichtsorgan
ernannt.

Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Vor seiner Ernennung muss der vom
Aufsichtsorgan ausgewdihlte Kandidat
vom Europdischen Parlament bestiitigt

werden.

PE438.408v02-00

Gednderter Text

Ist das Europdiische Parlament der
Ansicht, dass keiner der auf der
Auswahlliste stehenden Kandidaten in
hinreichendem Mafe die in Unterabsatz 1
genannten Qualifikationen verfiigt, wird
das offene Auswahlverfahren von neuem
aufgenommen.

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das Europdische Parlament kann den
Vorsitzenden oder seinen Stellvertreter
unter uneingeschrinkter Achtung ihrer
Unabhiingigkeit auffordern, vor dem
zustindigen Ausschuss des Europdischen
Parlaments regelmdfig eine Erklirung
abzugeben und sich den Fragen der
Mitglieder dieses Ausschusses zu stellen.

Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Europiiische Parlament kann
ebenfalls den Vorsitzenden auffordern,
einen Bericht tiber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vorzulegen.

Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 36 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren auf der
Grundlage seiner Verdienste, Fahigkeiten,
Kenntnis der Finanzinstitute und -mérkte
sowie seiner Erfahrung im Bereich der
Finanzaufsicht und -regulierung und seiner
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Gednderter Text

(1) Der Vorsitzende gibt mindestens
einmal im Quartal vor dem Europdischen
Parlament eine Erklirung ab und stellt
sich den Fragen seiner Mitglieder.

Gednderter Text

(2) Der Vorsitzende legt dem
Europiiischen Parlament auf Antrag und
mindestens 15 Arbeitstage vor der Abgabe
der in Absatz 1 genannten Erklirung
einen Bericht iiber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vor.

Gednderter Text

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren und
nach Bestitigung durch das Europdiische
Parlament auf der Grundlage seiner
Verdienste, Fihigkeiten, Kenntnis der
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Erfahrung als Fithrungskraft ernannt. Finanzinstitute und -mérkte sowie seiner
Erfahrung im Bereich der Finanzaufsicht
und -regulierung und seiner Erfahrung als
Fiihrungskraft ernannt.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 39

Vorschlag der Kommission

Artikel 39 entfillt

Zusammensetzung

(1) Die Behorde wird Teil des ESFS sein,
das als Netz der Aufsichtsbehorden
fungieren wird.

(2) Das ESF'S umfasst:

a) die in Artikel 1 Absatz 2 dieser
Verordnung, Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. ... [EIOPA] und
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. ... [ESMA] genannten Behérden der
Mitgliedstaaten,

b) die Behorde,

c¢) die gemiify Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../ ... [EIOPA] eingesetzte
Europdische Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung,

d) die gemiifp Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [ESMA] eingesetzte
Europdische Wertpapieraufsichtsbehorde,

e) den in Artikel 40 vorgesehene
Gemeinsamen Ausschuss der
Europiischen Aufsichtsbehérden,

P fiir die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7, 9 und 10 genannten
Aufgaben die Kommission.

(3) Die Behorde arbeitet im Rahmen des
gemdf} Artikel 40 eingesetzten
Gemeinsamen Ausschusses der
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Gednderter Text
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Europdischen Aufsichtsbehorden
regelmifig und eng mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde zusammen
und gewdhrleistet eine
sektoriibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und die Erstellung gemeinsamer
Positionen zur Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und zu anderen
sektoriibergreifenden Fragen.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel IV — Abschnitt 2 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Gemeinsamer Ausschuss der
Europiiischen Aufsichtsbehérden

Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméBige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde und
gewihrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung.
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Gednderter Text

Gemeinsamer Ausschuss

Gednderter Text

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméfBige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde und
gewihrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung und ein
sektoriibergreifendes Lernen
voneinander, insbesondere in Bezug auf:

— Finanzkonglomerate,

— Rechnungslegung und
Rechnungspriifung,

— mikroprudentielle Finanzstabilitdt,
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Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen fiir die administrative
Unterstiitzung des Gemeinsamen
Ausschusses der Européischen
Aufsichtsbehorden bereit. Dies umfasst
Ausgaben fiir Personal, Verwaltung und

Infrastruktur sowie Betriebsaufwendungen.

Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 93

PE438.408v02-00

— Anlageprodukte fiir Kleinanleger,

— Mafinahmen zur Bekimpfung der
Geldwiische und

— den Informationsaustausch mit dem
Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken sowie den Ausbau der
Beziehungen zwischen dem Europiiischen
Ausschuss fiir Systemrisiken und den
Europdischen Aufsichtsbehorden.

Gednderter Text

(3) Der Gemeinsame Ausschuss hat ein
stindiges Sekretariat, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Européischen Aufsichtsbehorden besteht.
Die Behorde beteiligt sich in
angemessener Hohe an den Ausgaben fiir
Verwaltung, Infrastruktur sowie
Betriebsaufwendungen.

Gednderter Text

(3a) Nur die dem Europdiischen
Finanzaufsichtssystem angehorenden
Aufsichtsbehorden sind befugt, die in der
Europiischen Union titigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

194/221 RR\819004DE.doc



Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Bereich der auBBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behdrde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit verursachte Schiden nach
den allgemeinen Rechtsgrundsitzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustindig.

Aderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Artikel 40a
Aufsicht

Falls sich die Titigkeit eines bedeutenden
grenziiberschreitend tiitigen
Finanzinstituts iiber verschiedene
Sektoren erstreckt, entscheidet der
Gemeinsame Ausschuss, welche
Europdische Aufsichtsbehorde als
fiihrende zustindige Behérde fungiert,
und/oder trifft verbindliche
Entscheidungen zur Losung von
Problemen zwischen den Europiiischen
Aufsichtsbehorden.

Gednderter Text

(1) Im Bereich der auBBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit verursachte nicht zu
rechtfertigende Schiden nach den
allgemeinen Rechtsgrundsétzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustindig.

Gednderter Text

(1a) In dem Bericht der Kommission wird
unter anderem Folgendes bewertet: der
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Grad der Konvergenz, der von den
nationalen Behorden in Bezug auf die
angewandten Aufsichtsstandards erreicht
wurde; die Funktionsweise der
Aufsichtskollegien; das System der
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Institute, insbesondere jener von
unionsweiten Bedeutung, die
Durchfiihrung des Artikels 23 in Bezug
auf Schutzmaffnahmen und Regulatoren;
die aufsichtsrechtliche Konvergenz in den
Bereichen des Krisenmanagements und
der Krisenbewiiltigung in der Union sowie
die Frage, ob Aufsichtstitigkeit und
Geschiiftstiitigkeit verbunden oder
getrennt werden sollten. In dem Bericht
sind Vorschlige dazu enthalten, wie die
Rolle der Behorde und des ESES im
Hinblick auf die Schaffung einer
integrierten europdischen
Aufsichtsarchitektur weiterentwickelt
werden kann.
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STELLUNGNAHME DES HAUSHALTSAUSSCHUSSES

fiir den Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Européischen Bankaufsichtsbehdrde
(KOM(2009)0501 — C7-0169/2009 — 2009/0142(COD))

Verfasserin der Stellungnahme: Jutta Haug

KURZE BEGRUNDUNG

1. Um die Schwachstellen der europdischen Finanzaufsicht, die in der jlingsten Finanzkrise
zutage getreten sind, zu beseitigen, hat die Kommission ein Paket von Vorschldgen zur
Schaffung eines effizienteren, integrierteren und nachhaltigeren Finanzaufsichtssystems in der
EU unterbreitet. Dieses wird auf einem Europdischen Finanzaufsichtssystem (ESFS) basieren,
das sich aus einem Netz nationaler Finanzaufsichtsbehdrden zusammensetzt, die mit den
neuen Europdischen Finanzaufsichtsbehdrden (,,European Supervisory Authorities*/ESA)
kooperieren. Letztere werden durch eine Umwandlung der bestehenden europdischen
Aufsichtsausschiisse! in wirkliche europdische Finanzaufsichtsbehorden (ESA) geschaffen.
Zu diesem Zweck schldgt die Kommission die Errichtung von drei neuen europdischen
dezentralen Einrichtungen vor:

e der Europdischen Bankaufsichtsbehorde (EBA);

e der Europdischen Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung (EIOPA);

e der Europdischen Wertpapieraufsichtsbehorde (ESMA).

2. Die Umwandlung der bestehenden europdischen Aufsichtsausschiisse in wirkliche
europdische Finanzaufsichtsbehorden, d.h. europdische Agenturen, wird verstirkte Mittel
sowohl personeller als auch finanzieller Art erfordern. Die Auswirkungen der Errichtung
dieser drei Agenturen auf den EU-Haushalt werden sich auf rund 59,699 Mio. EUR belaufen,
die sich wie folgt verteilen:

1 Dabei handelt es sich um den Ausschuss der europdischen Bankenaufsichtsbehdrden (CEBS), den Ausschuss der europiischen Aufsichtsbehorden fiir das

Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (CEIOPS) und den Ausschuss der europdischen Wertpapierregulierungsbehorden (CESR).
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Agentur 2011 2012 2013 Ingesamt
EBA 5,206 7,355 8,965 21,527
EIOPA 4,235 3,950 6,799 16,984
ESMA 5,465 7,202 8,491 21,158

in Mio. EUR.

3. Diese Mittel werden der Rubrik 1a entnommen, die allerdings bereits mit dulerst geringen
Spielrdumen zu kdmpfen hat: Die letzte Finanzplanung der Kommission (Januar 2010), in der
(neben anderen Anderungen) die Betrige fiir die drei Agenturen bereits beriicksichtigt sind,
lasst erkennen, dass die Spielrdume bis zum Ende des derzeitigen MFR sehr gering sein
werden (die Betrdge in Klammern entsprechen den in der Finanzplanung vom Januar 2009
prognostizierten Spielrdumen):

- 37,041 Mio. EUR fiir 2011 (111,590 Mio. EUR)
- 34,003 Mio. EUR fiir 2012 (123,879 Mio. EUR)
- 49,153 Mio. EUR fiir 2013 (214,875 Mio. EUR)

Die Tatsache, dass die Kommission bei ihrer Finanzplanung vom Februar 2009 in Bezug auf
Rubrik 1A von einem Spielraum von 111,8 Mio. EUR fiir 2010 ausging, dieser aber, wie sich
herausstellte, nur rund 147 000 EUR betragt, zeigt, wie heikel die Situation ist. Daher muss
der Notwendigkeit Rechnung getragen werden, die Obergrenzen gegebenenfalls zu dndern,
um die Finanzierung dieser drei neuen Agenturen sicherzustellen.

4. Die tatsdchlichen Kosten der Agenturen werden mit rund 149,17 Mio. EUR sogar noch viel
hoher ausfallen. Allerdings werden sich die Mitgliedstaaten im Wege der Kofinanzierung mit
rund 89,497 Mio. EUR, was 60 % der Gesamtkosten der Tatigkeit der Agenturen bis zum
Ende des derzeitigen MFR entspricht, beteiligen.

Agentur 2011 2012 2013 INSGESAMT
EBA 7,809+5,206 11,033+7,355 13,448+8,965 32,290+21,527
MS+EU=Gesamtbetr. =]3,015 =18,388 =22,413 =53,816
EIOPA 8,197+4,235 10,803+5,950 12,737+6,799 31,737+16,984
MS+EU=Gesamtbetr. =]3,6062 =18,005 =21,228 =52,895
ESMA 6,352+5,465 8,925+7,202 10,199+8,491 25,476+21,158
MS+EU=Gesamtbetr. =10,587 =14,874 =]6,998 =42,459

in Mio. EUR.

5. Die drei neuen Agenturen werden bis 2014 weitere 269 Bedienstete (224 AD and 45 AST)
einstellen:

Agentur 2011 2012 2013 2014

EBA

Personal (AD/AST) 40 (36/4) 62 (53/9) 80 (69/11) 90 (73/17)

EIOPA

Personal (AD/AST) 40 (32/8) 62 (50/12) 73 (60/13) 90 (77/13)

ESMA 43 (35/8) 60 (50/10) 76 (64/12) 89 (74/15)

Personal (AD/AST)
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6. Die Kommission schlégt als Sitz der drei neuen Agenturen die gegenwirtigen Arbeitsorte
der europdischen Aufsichtsausschiisse (im Falle der EBA London) vor, was unter praktischen
wie auch finanziellen Gesichtspunkten eine sehr gute Losung zu sein scheint, da auf diese
Weise die sofortige Tatigkeitsaufnahme der neuen Agentur erleichtert und unnotige Ausgaben
im Zusammenhang mit neuen Einrichtungen, dem Transfer von Personal usw. vermieden

wirden.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Haushaltsausschuss ersucht den federfithrenden Ausschuss fiir Wirtschaft und Wéhrung,
folgende Anderungsantriage in seinen Bericht zu iibernehmen:

Anderungsantrag 1

Entwurf einer legislativen EntschlieBung
Ziffer 1 a (neu)

Entwurf einer legislativen Entschliefsung

PE438.408v02-00
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Gednderter Text

1a. ist der Ansicht, dass der im
Legislativvorschlag angegebene
Referenzbetrag mit der Obergrenze der
Teilrubrik 1a des mehrjihrigen
Finanzrahmens 2007-2013 (MFR)
vereinbar, der in Rubrik 1a fiir 2011-2013
verbleibende Spielraum aber sehr gering
ist und dass durch die Finanzierung
neuer Titigkeiten die Finanzierung
anderer Prioritiiten im Rahmen der
Teilrubrik 1a nicht gefiihrdet werden
darf; wiederholt daher seine Forderung
nach einer Uberpriifung des MFR, in
deren Rahmen auch konkrete Vorschlige
fiir eine Anpassung und Anderung des
MFR bis zum Ende des ersten Halbjahres
2010 unter Einsatz aller nach der
Interinterinstitutionellen Vereinbarung
vom 17. Mai 2006 (11V) verfiigharen
Mechanismen, insbesondere jener, die in
den Nummern 21 bis 23 vorgesehen sind,
vorgelegt werden sollten, um die
Finanzierung der Europdiischen
Bankaufsichtsbehorde (Behorde)
sicherzustellen, ohne die Finanzierung
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Anderungsantrag 2

Entwurf einer legislativen EntschlieSung
Ziffer 1 b (neu)

Entwurf einer legislativen Entschliefsung

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewihrleisten, sollte diese liber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehorden und aus dem
Gesamthaushalt der Europédischen Union
finanziert wird. Was den Beitrag der
Gemeinschaft betrifft, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft
Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

RR\819004DE.doc
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der anderen Prioritiiten zu gefiihrden,
wobei gleichzeitig sichergestellt werden
muss, dass bei der Teilrubrik 1a ein
ausreichender Spielraum verbleibt;

Gednderter Text

1b. betont, dass bei der Errichtung der
Behorde die Bestimmungen von
Nummer 47 der I1V angewandt werden
sollten; hebt hervor, dass das Parlament
fiir den Fall, dass sich der Gesetzgeber
fiir die Errichtung der Behorde
entscheidet, in Verhandlungen mit dem
anderen Teil der Haushaltsbehorde
eintreten wird, um ziigig eine Einigung
iiber die Finanzierung der Behorde im
Einklang mit den einschliigigen
Bestimmungen der IIV herbeizufiihren;

Gednderter Text

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewihrleisten, sollte diese {liber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Die Finanzierung der
Behdérde durch die Union wird gemdify
Nummer 47 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen
dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission iiber die
Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche
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Haushaltsfiihrung’ (IIV) in einer
Ubereinkunft der Haushaltsbehorde
geregelt. Das Haushaltsverfahren der
Union sollte Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen. Der gesamte
Haushaltsplan unterliegt dem
Entlastungsverfahren.

T ABI. C 139 vom 14.6.2006, S. 1.

Begriindung

Die Behorde wird als dezentrale Einrichtung der Europdischen Union errichtet und gemdfs
den Bestimmungen der I1V finanziert. Dies sollte sich in ihrer Rechtsgrundlage widerspiegeln.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Pflichtbeitragen der nationalen
Finanzaufsichtsbehorden, die auf der
Grundlage der Stimmengewichtung der
Mitgliedstaaten nach Artikel 205 Absatz 2
EG-Vertrag erster Satz ermittelt werden,

PE438.408v02-00

Gednderter Text

a) Pflichtbeitrdgen der nationalen
Finanzaufsichtsbehorden, die gemdpf einer
Formel geleistet werden, die auf der
Stimmengewichtung nach Artikel 3

Absatz 3 des dem Vertrag iiber die
Europdische Union und dem Vertrag iiber
die Arbeitsweise der Europiiischen Union
beigefiigten Protokolls (Nr. 36) iiber die
Ubergangsbestimmungen basiert,
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) einem Zuschuss der Gemeinschaft aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union (Einzelplan
Kommission),

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

(9) Das Europdische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr N.
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Gednderter Text

b) einem Zuschuss der Union aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europédischen
Union (Einzelplan Kommission)
vorbehaltlich einer Einigung der
Haushaltsbehorde gemifp Nummer 47 der
v,

Gednderter Text

(4a) Die Pflichtbeitriige der nationalen
Behorden und der Zuschuss der Union
gemiify Absatz 1 Buchstaben a und b sind
zu Beginn eines jeden Haushaltsjahres
verfiigbar.

Gednderter Text

(9) Das Europdische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des aus Beitriigen aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europiischen Union und der nationalen
Aufsichtsbehorden bestehenden
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfithrungsbestimmungen gemif
Artikel 110 des Statuts fest.

PE438.408v02-00

Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr N.

Gednderter Text

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen gemaf
Artikel 110 des Statuts fest. Die
Durchfiihrungsbestimmungen erlauben
gerechtfertigte Abweichungen, um die
effizienteste Wahrnehmung der der
Behdorde iibertragenen Aufgaben zu
gewdhrleisten.

204/221 RR\819004DE.doc



VERFAHREN

Titel

Européische Bankaufsichtsbehorde

Bezugsdokumente - Verfahrensnummer

KOM(2009)0501 — C7-0169/2009 —2009/0142(COD)

Federfiihrender Ausschuss

ECON

Stellungnahme von BUDG
Datum der Bekanntgabe im Plenum 7.10.2009
Verfasser(in) der Stellungnahme Jutta Haug
Datum der Benennung 21.10.2009
Datum der Annahme 28.4.2010
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 38
— 0
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Damien Abad, Alexander Alvaro, Marta Andreasen, Francesca Balzani,
Reimer Boge, Giovanni Collino, Jean-Luc Dehaene, Isabelle Durant,
Goran Farm, José Manuel Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial,
Salvador Garriga Polledo, Ivars Godmanis, Estelle Grelier, Carl
Haglund, Jutta Haug, Jifi Havel, Sidonia Elzbieta J¢drzejewska, Anne
E. Jensen, Ivailo Kalfin, Sergej Kozlik, Jan Koztowski, Alain
Lamassoure, Vladimir Marika, Barbara Matera, Claudio Morganti,
Nadezhda Neynsky, Miguel Portas, Dominique Riquet, Sergio Paolo
Francesco Silvestris, Laszl6 Surjan, Helga Triipel, Daniél van der
Stoep, Derek Vaughan, Angelika Werthmann

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Franziska Katharina Brantner, Giovanni La Via, Peter Stastny

RR\819004DE.doc

205/221 PE438.408v02-00

DE




DE

30.4.2010

STELLUNGNAHME DES RECHTSAUSSCHUSSES

fiir den Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Européischen Bankaufsichtsbehdrde
(KOM(2009)0501 — C7-0169/2009 — 2009/0142(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Klaus-Heiner Lehne

KURZE BEGRUNDUNG

Der Rechtsausschuss unterstiitzt generell den Vorschlag der Kommission zur Schaffung einer
neuen Finanzaufsichtstruktur, um eine effizientere Aufsicht und Rechtsetzung sicherzustellen
und die dem Finanzsystem innewohnenden Risiken besser ermitteln zu konnen. Wie die
Finanzkrisen gezeigt haben, bedarf es einer Form der Finanzmarkte und —institutionen der
EU, um den Wettbewerb durch die Férderung gleicher Bedingungen zu verbessern und fiir
eine Konsistenz der Vorkehrungen und Regelungen zu sorgen.

1. Artikel 7 Technische Standards

In Artikel 7 Absatz 1 erster Unterabsatz des Verordnungsvorschlags wird auf Richtlinien
Bezug genommen, mit denen der rechtliche Rahmen festgelegt wird, in dem die Behorde
technische Standards entwickeln kann (siehe Artikel 1 Absatz 2 des Verordnungsentwurfs).
Die erwihnten Richtlinien 2006/48/EG, 2006/49/EG, 2002/87/EG, 2005/60 EG und 94/19/EG
enthalten Komitologiebestimmungen'..Der Ubergang vom EG-Vertrag zum (Lissabonner)
Vertrag iiber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV) bringt Anderungen im
Komitologiesystem mit sich: genauer gesagt wird dieses abgeschafft.

Was die technischen Standards anbetrifft, hat sich der Ausschuss darauf verstindigt, die
notwendige Anpassung an Artikel 290 AEUV groftenteils im Gesamtvorschlag
(2009/0161(COD)) vorzunehmen, wohingegen Artikel 7 der ESA-Bestimmungen sich allein
mit dem Verfahren zwischen der Kommission und der Behorde beschiftigt.

I siche Artikel 151 der Richtlinie 2006/48/EG, Artikel 42 der Richtlinie 2006/49/EG, Artikel 21 der Richtlinie 2002/87/EG,
Artikel 41 der Richtlinie 2005/60/EG und Artikel 7a der Richtlinie 94/19/EG.

PE438.408v02-00 206/221 RR\819004DE.doc



II. Artikel 9, 10 und 11
1. Befugnisiibertragung

Mit dem Verordnungsvorschlag werden der neuen Behorde spezifische Befugnisse
libertragen. Nach dem Vertrag ist diese Art der Befugnisiibertragung explizit nicht
vorgesehen (vgl. Artikel 5 EU-Vertrag). Durch die Fallrechtsprechung des EUGH wurde
jedoch die Moglichkeit anerkannt, dass die Organe der Union Befugnisse auf unabhédngige
Exekutiv- oder Regulierungseinrichtungen iibertragen, sofern die Ubertragung sich lediglich
auf genau umgrenzte Ausfithrungsbefugnisse bezieht und insbesondere der betreffenden
Einrichtung keine politischen Entscheidungsbefugnisse eingerdumt werden. Da die Union
lediglich die Befugnisse ausiiben kann, die ihr vom Vertrag gemdf3 den im Vertrag
festgelegten Verfahren iibertragen wurden, konnen die Organe {iberdies keine weitergehenden
Befugnisse iibertragen, als ihnen nach dem Vertrag selbst zustehen (sieche EuGH, Rechtssache
Meroni, 9/56, Slg. 1958, S. 133 und 157).

2. Direktes Tdtigwerden der Behorde

Wihrend der Behorde in begrenztem Umfang spezifische Befugnisse iibertragen werden, ist
es weiterhin Sache der Kommission, fiir die Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu sorgen
(durch VerstoBBverfahren — Artikel 258 AEUV). Gleichwohl wird nach den Artikeln 9 Absatz
6, 10 Absatz 3 und 11 Absatz 4 des Verordnungsvorschlags der Behorde ,,unbeschadet der
Befugnisse der Kommission im Rahmen von Artikel 226 EG-Vertrag“ (neuer Artikel 258
AEUV) die Befugnis tlibertragen, unter Umgehung der zustidndigen nationalen Behorden
Einzelentscheidungen zu erlassen, die einen Marktteilnehmer unmittelbar binden. Dies ist
eine besondere Konstruktion, die das System der Befugnisse der européischen Organe
strapaziert und nach Ansicht des Verfassers der Stellungnahme eine besondere Rechtfertigung
erfordert. Wihrend hinter Artikel 10 der politische Wille steht, in Krisenzeiten rasch und
wirksam zu reagieren, um das Funktionieren und die Integritit des Finanzmarkts und des
Finanzsystems zu gewéhrleisten, beziehen sich die Artikel 9 und 11 auf ganz normale
alltdgliche Situationen.

Auf der Grundlage eines von einer breiten Mehrheit getragenen Kompromisses hat der
Rechtsausschuss Anderungsantriige angenommen, die sich auf die Befugnisse der Behérden
beziehen, sich in Alltagssituationen mit Einzelentscheidungen an Marktteilnehmer zu wenden
(Artikel 9 Absatz 6 und Artikel 11 Absatz 4), und in denen ein Verfahren vorgeschlagen wird,
das von der Behorde und der Kommission befolgt werden soll, um die Befugnisse der
Behorde besser mit den Befugnissen der Kommission geméaf Artikel 17 Absatz 1 EUV und
Artikel 258 AEUYV in Einklang zu bringen.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Rechtsausschuss ersucht den federfiihrenden Ausschuss fiir Wirtschaft und Wihrung,
folgende Anderungsantrige in seinen Bericht zu iibernehmen:
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Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Gemeinschaft hat die Grenzen
dessen erreicht, was im Rahmen der drei
bestehenden Europdischen Ausschiisse der
Aufsichtsbehorden, die die Kommission
aber auch weiterhin beraten sollen, getan
werden kann. Die Gemeinschaft darf sich
nicht damit abfinden, dass es keinen
Mechanismus gibt, der sicherstellt, dass die
nationalen Aufsichtsbehorden bei
Aufsichtsentscheidungen fiir
grenziibergreifend tétige Institute zur
bestmoglichen Losung gelangen, dass
Zusammenarbeit und
Informationsaustausch zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden
unzureichend sind, dass ein gemeinsames
Vorgehen der nationalen
Aufsichtsbehorden komplizierte
Vereinbarungen erfordert, um den sehr
unterschiedlichen Regulierungs- und
Aufsichtsanforderungen Rechnung zu
tragen, dass die nationalen Losungen in
den meisten Féllen die einzig vertretbare
Antwort auf européische Probleme sind
und dass ein und derselbe Gesetzestext von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ausgelegt wird. Das
Européische System fiir die Finanzaufsicht
sollte so konzipiert sein, dass es diese
Mingel iiberwindet und ein System schafft,
das dem Ziel eines stabilen und
einheitlichen européischen Finanzmarkts
fiir Finanzdienstleistungen entspricht und
die nationalen Aufsichtsbehorden in ein
starkes Gemeinschaftsnetzwerk einbindet.

Anderungsantrag 2
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Gednderter Text

(6) Die Union hat die Grenzen dessen
erreicht, was im Rahmen der drei
bestehenden Europdischen Ausschiisse der
Aufsichtsbehorden getan werden kann.

Die Union darf sich nicht damit abfinden,
dass es keinen Mechanismus gibt, der
sicherstellt, dass die nationalen
Aufsichtsbehorden bei
Aufsichtsentscheidungen fiir
grenziibergreifend tétige Institute zur
bestmdglichen Losung gelangen, dass
Zusammenarbeit und
Informationsaustausch zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden
unzureichend sind, dass ein gemeinsames
Vorgehen der nationalen
Aufsichtsbehorden komplizierte
Vereinbarungen erfordert, um den sehr
unterschiedlichen Regulierungs- und
Aufsichtsanforderungen Rechnung zu
tragen, dass die nationalen Losungen in
den meisten Fillen die einzig vertretbare
Antwort auf europédische Probleme sind
und dass ein und derselbe Gesetzestext von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ausgelegt wird. Das
Européische System fiir die Finanzaufsicht
sollte so konzipiert sein, dass es diese
Mingel tiberwindet und ein System schafft,
das dem Ziel eines stabilen und
einheitlichen europdischen Finanzmarkts
fiir Finanzdienstleistungen entspricht und
die nationalen Aufsichtsbehorden in ein
starkes Unionsnetzwerk einbindet.

RR\819004DE.doc



Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Einlegern,
Anlegern und Verbrauchern in der
gesamten Gemeinschaft gewéhrleistet sind,
bedarf es der Einfiihrung eines wirksamen
Instruments. Als Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behorde in
vom Gemeinschaftsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
wichtigen politischen Entscheidungen
gekniipft sind. Die Kommission sollte
diese Entwiirfe in Ubereinstimmung mit
dem Gemeinschafitsrecht annehmen, um
ihnen Rechtskraft zu verleihen. Die
Entwiirfe technischer Standards sind von
der Kommission anzunehmen. Diese
Entwiirfe technischer Standards wiirden
gedindert, falls sie mit dem
Gemeinschaftsrecht nicht vereinbar
wiren, den Grundsatz der
Verhiltnismdfigkeit nicht einhielten oder
den Grundprinzipien des Binnenmarkts
fiir Finanzdienstleistungen zuwiderliefen,
wie sie im gemeinschaftlichen Besitzstand
fiir Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind. Um eine
reibungslose und rasche Annahme dieser
Standards zu gewiihrleisten, sollte die
Kommission bei ihrem
Annahmebeschluss an eine Frist
gebunden sein.
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Gednderter Text

(14) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Einlegern,
Anlegern und Verbrauchern in der
gesamten Gemeinschaft gewéhrleistet sind,
bedarf es der Einfiihrung eines wirksamen
Instruments. Als ein Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behorde in
vom Unionsrecht genau festgelegten
Bereichen mit der Ausarbeitung von
Entwiirfen technischer Standards zu
betrauen, die an keine politischen
Entscheidungen gekniipft sind. Die
Kommission sollte diese Entwiirfe
technischer Standards in Ubereinstimmung
mit dem Unionsrecht annehmen, um ithnen
Rechtskraft zu verleihen. Der Kommission
sollte gemdf} Artikel 290 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdiischen
Union die Befugnis iibertragen werden,
die technischen Standards mittels
delegierter Rechtsakte zu erlassen. Die
Befugnisiibertragung sollte im
Basisrechtsakt erfolgen und durch das
Europiische Parlament oder den Rat
widerrufen werden konnen. Die Dauer
der Befugnisiibertragung sollte auf
Antrag der Kommission verliingert
werden, sofern das Europdiische
Parlament oder der Rat keine Einwiinde
erhebt. Die Standards sollten von der
Kommission in Form von Verordnungen
oder Beschliissen als delegierte
Rechtsakte gemdf} Artikel 290 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union angenommen
werden. In den Titel dieser Rechtsakte
sollte das Wort ,,delegiert* eingefiigt
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werden. Die nach dem Verfahren von
Artikel 7 dieser Verordnung
angenommenen Standards sollten nur in
Kraft treten, wenn das Europdische
Parlament oder der Rat innerhalb einer
Frist von drei Monaten keine Einwdnde
erhebt.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Verfahren fiir die Ausarbeitung entfillt

technischer Standards im Sinne dieser
Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative
Durchfiihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschliigigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwiirfen
durch die Behorde ist gewiihrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschliigige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehorden zugute kommt.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20
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Gednderter Text
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Vorschlag der Kommission

(20) Um Ausnahmesituationen
vorzubeugen, in denen die betroffene
zustandige Behorde nachhaltig nicht
reagiert, sollte die Behorde als letztes
Mittel befugt sein, Entscheidungen zu
erlassen, die an einzelne Finanzinstitute
gerichtet sind. Diese Befugnis sollte auf
Bereiche des unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbaren
Gemeinschaftsrechts beschrinkt und durch
den Anwendungsbereich und die
Schlussfolgerungen der
Kommissionsentscheidung definiert sein,
die in jeder Hinsicht einzuhalten ist.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Bei der Wahrung der Finanzstabilitét
in Krisenfallen kommt den Mitgliedstaaten
eine Schliisselverantwortung zu,
insbesondere was die Stabilisierung und
die Rettung notleidender Finanzinstitute
betrifft. Die Maflnahmen der Behdrde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitit eines
Finanzinstituts beeintrachtigen, sollten sich
nicht auf die haushaltspolitischen
Zustiandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirken. Deshalb sollte ein
Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf
diese Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letgter Instanz an den
Rat weiterzuleiten, so dass dieser dariiber
befinden kann. Angesichts der
besonderen Zustindigkeiten der
Mitgliedstaaten auf diesem Gebiet sollte
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Gednderter Text

(20) Um Ausnahmesituationen
vorzubeugen, in denen die zustindig
Behorde nachhaltig nicht reagiert, sollte
die Behorde als letztes Mittel und nur in
dringlichen Fiillen befugt sein,
Entscheidungen zu erlassen, die an
einzelne Finanzinstitute mit Einfluss auf
den Binnenmarkt gerichtet sind, die sich .
Diese Befugnis sollte auf Bereiche des
unmittelbar auf Finanzinstitute
anwendbaren Unionsrechts beschrinkt und
durch den Anwendungsbereich und die
Schlussfolgerungen der
Kommissionsentscheidung definiert sein,
die in jeder Hinsicht einzuhalten ist.

Gednderter Text

(34) Bei der Wahrung der Finanzstabilitit
in Krisenfdllen kommt den Mitgliedstaaten
eine Schliisselverantwortung zu,
insbesondere was die Stabilisierung und
die Rettung notleidender Finanzinstitute
betrifft. Die Maflnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitét eines
Finanzinstituts beeintrachtigen, sollten sich
nicht auf die haushaltspolitischen
Zustiandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirken. Deshalb sollte ein
Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, zu fordern,
dass die Entscheidung der Behorde erneut
iiberdacht wird.

PE438.408v02-00

DE



der Rat entsprechend eingeschaltet
werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 41

Vorschlag der Kommission

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewihrleisten, sollte diese iiber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitriigen der
nationalen Aufsichtsbehérden und aus
dem Gesamthaushalt der Europédischen
Union finanziert wird. Was den Beitrag
der Gemeinschaft betrifft, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft
Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Titel

Vorschlag der Kommission

Technische Standards

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(41) Um die vollstindige Autonomie und
Unabhéngigkeit der Agentur zu
gewdhrleisten, sollte sie mit einem
eigenstindigen Haushalt ausgestattet
werden, dessen Einnahmen aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europédischen
Union stammen. Das Haushaltsverfahren
der Union sollte Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

Gednderter Text

Technische Standards — delegierte
Rechtsakte

Gednderter Text

2. Die Kommission nimmt die Standards in 2. Die Kommission nimmt die Standards in
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Form von Verordnungen oder Beschliissen
der Europdiischen Union an, die im
Amtsblatt der Europdiischen Union zu
veréffentlichen sind.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustindiger Behorden, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zustdndigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen iiber die angebliche nicht
korrekte Anwendung des
Gemeinschaftsrechts anstellen.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

6. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behorde fiir den Fall,
dass eine zustdndige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustindige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemale
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewéhrleisten, und flir
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Form von Verordnungen oder Beschliissen
als delegierte Rechtsakte gemdf;

Artikel 290 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union an.

Gednderter Text

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustandiger Behorden, des Europiiischen
Parlaments, des Rates, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zusténdigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen iiber die angebliche
Nichtanwendung des Unionsrechts
anstellen.

Gednderter Text

6. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union kann die Behorde fiir
den Fall, dass eine zustindige Behorde der
in Absatz 4 genannten formlichen
Stellungnahme nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung schnell
ein Ende zu bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen im
Binnenmarkt aufrecht zu erhalten oder
wieder herzustellen bzw. um die
ordnungsgeméle Funktionsweise und die
Integritit des Finanzsystems im
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den Fall dass die einschldgigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tétigkeit fallt.
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Binnenmarkt zu gewihrleisten, und fiir
den Fall dass die einschldgigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Unionsvorschriften erforderlich sind,
worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit féllt. Bevor die Behorde eine
Einzelentscheidung erlisst, setzt sie die
Kommission davon in Kenntnis.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhorung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behorde und die zustindigen
Behdorden iibermitteln der Kommission
alle erforderlichen Informationen.

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
des Entwurfs der Entscheidung der
Behdorde befindet die Kommission iiber
dessen Annahme. Eine Verlingerung
dieser Frist durch die Kommission ist
nicht zuliissig. Die Kommission kann den
Entwurf der Entscheidung lediglich
teilweise oder mit Anderungen annehmen,
wenn dies aus Griinden des Interesses der
Europdischen Union erforderlich ist.

Nimmt die Kommission den
Entscheidungsentwurf nicht oder nur
teilweise bzw. mit Anderungen an,
unterrichtet sie die Behorde in Form
einer formlichen Stellungnahme iiber
ihre Griinde.

Innerhalb einer Woche nach Erhalt
dieser formlichen Stellungnahme
iiberpriift die Behorde ihre Entscheidung,
passt sie der formlichen Stellungnahme
der Kommission an und iibermittelt sie
unverziiglich der Kommission.

Innerhalb einer Woche nach Erhalt der
geiinderten Entscheidung der Behérde
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritdt von Finanzmirkten oder
die Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefdhrden kdnnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB eine Entscheidung an die Behorde
richten, in der fiir die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde fiir den Fall, dass eine
zustidndige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein Finanzinstitut die
Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut richten

RR\819004DE.doc

215/221

befindet die Kommission iiber ihre
Annahme oder Ablehnung.

Wird die geinderte Entscheidung von der
Kommission abgelehnt, gilt die
Entscheidung als nicht angenommen.

Gednderter Text

1. Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmirkten oder
die Stabilitit des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen -
ernsthaft gefahrden kdnnen, kann die
Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Europdischen
Parlaments, des Rates oder des ESRB eine
Entscheidung an die Behorde richten, in
der fiir die Zwecke dieser Verordnung das
Bestehen einer Krise festgestellt wird.

Gednderter Text

4. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union kann die Behorde fiir den Fall, dass
eine zustdndige Behorde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung

PE438.408v02-00

DE



DE

und es so dazu verpflichten, die zur
Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
dieser Rechtsvorschriften erforderlichen
MalBnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Behorde gewdhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen auf die
haushaltspolitischen Zustédndigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirkt.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde und der
Kommission innerhalb eines Monats,
nachdem die zustédndige Behdrde iiber die
Entscheidung der Behorde in Kenntnis
gesetzt wurde, mitteilen, dass die
zustindige Behorde die Entscheidung
nicht umsetzen wird.
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im Einklang mit dem Verfahren gemdify
Artikel 9 Absatz 6 an den betreffenden
Marktteilnehmer richten und es so dazu
verpflichten, die zur Einhaltung seiner
Pflichten im Rahmen des Unionsrechts
erforderlichen MalBBnahmen zu treffen,
worunter auch die Einstellung bestimmter
Praktiken fillt.

Gednderter Text

1. Die Behorde gewdhrleistet, dass sich
keine der nach Artikel 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen unmittelbar aut
die haushaltspolitischen Zustindigkeiten
der Mitgliedstaaten auswirkt.

Gednderter Text

2. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung unmittelbar auf seine
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt, so kann er dies der Behorde, der
Kommission und dem Rat innerhalb von
drei Werktagen, nachdem die zustindige
Behorde iiber die Entscheidung der
Behorde in Kenntnis gesetzt wurde,
mitteilen.
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt und legt unmissversténdlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ithrer Entscheidung festhélt, sie dndert oder
aufhebt.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 5

Vorschlag der Kommission

Halt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschlief3t der Rat innerhalb von
zwei Monaten mit qualifizierter Mehrheit
gemal} Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behorde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.
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Gednderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung unmittelbar auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt und legt unmissversténdlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Gednderter Text

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb einer Woche nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ithrer Entscheidung festhélt, sie dndert oder
aufhebt.

Gednderter Text

Halt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschliefit der Rat innerhalb eines
Monats mit qualifizierter Mehrheit gemaf3
Artikel 238 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdiischen Union, ob
die Entscheidung der Behorde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.
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Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
erlassene Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde, der
Kommission und dem Rat innerhalb von
drei Arbeitstagen, nachdem die zustindige
Behorde iiber die Entscheidung der
Behorde in Kenntnis gesetzt wurde,
mitteilen, dass die zustindige Behorde die
Entscheidung nicht umsetzen wird.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt und legt unmissversténdlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Pflichtbeitrigen der nationalen
Finanzaufsichtsbehorden, die auf der

PE438.408v02-00

218/221

Gednderter Text

3. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
erlassene Entscheidung unmittelbar auf
seine haushaltspolitischen Zustidndigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde, der
Kommission und dem Rat innerhalb von
drei Arbeitstagen, nachdem die zusténdige
Behorde iiber die Entscheidung der
Behorde in Kenntnis gesetzt wurde,
mitteilen, dass die zustindige Behorde die
Entscheidung nicht umsetzen wird.

Gednderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung unmittelbar auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt und legt unmissversténdlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Gednderter Text

entfillt
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Grundlage der Stimmengewichtung der
Mitgliedstaaten nach Artikel 205 Absatz 2
EG-Vertrag erster Satz ermittelt werden,
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Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Burkhard Balz, Sharon Bowles, Udo Bullmann, Pascal Canfin,
Nikolaos Chountis, George Sabin Cutas, Leonardo Domenici, Derk Jan
Eppink, Markus Ferber, Vicky Ford, Jos¢ Manuel Garcia-Margallo y
Marfil, Jean-Paul Gauzes, Sven Giegold, Sylvie Goulard, Liem Hoang
Ngoc, Gunnar Hokmark, Othmar Karas, Astrid Lulling, Arlene
McCarthy, Stawomir Witold Nitras, Ivari Padar, Antolin Sanchez
Presedo, Olle Schmidt, Edward Scicluna, Peter Skinner, Theodor
Dumitru Stolojan, Ramon Tremosa i Balcells

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Pervenche Berés, Carl Haglund, Syed Kamall, Philippe Lamberts, Gay
Mitchell, Andreas Schwab, Catherine Stihler, Pablo Zalba Bidegain

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Michel Dantin, Frank Engel, Roger Helmer, Dan Jorgensen, Christa
KlaB, Constance Le Grip, Elisabeth Morin-Chartier
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